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פֿאָרעֶרעָ, : 


סיִנטאַקסיִם פֿונים אײַנפֿאַכֿעָן זאַץ, 


אינהאלמ'" 
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גראַמאַטיִק : עֶטיִמצְלאָגיֹעָ אוּן מיִנטאַקסיס, געֶדאַנק, זאַץ, הויפּטגליִדעֶר פֿונ'ם ואַץ. .5 
זאַך-װואָרט אוּן זײַן אוֹיסדריַקוּנג , 


דאָס ואָג-װואָרט, דאָס אײנפֿאַכֿע זאָג:װואָרט. 


יבּעֲדייטוּנג פֿוּן פֿאָרטעֶן , בּעֲדיַיטוּנג פֿוּן צנטעֶן 
בּעֶזוּנדעֶרקיַיִטעָן איִן געֲבֹּרוֹיך פֿון פֿאָרטעָן אגּן צײַטעֶן : 
דאָס צוואַטעַנגעֶועֶצטעַ זאָג-וואָרֶם, די בֹּיִנדוּנג 
מיטשטימונג צויִשעֶן ואָג. אוּן זאַך-װאָרט 
פּעֲרועַנלעָכֹּעֶר אוּן אוּנפּעֲרועָנלעָכֹעֶר ואַץ , 
אָבּלײַקעֶנעֲנדעֶר אוּן בּעהוֹיפּטעֲנדעֶר זאַץ, דעֶרצהלעָנדעֶר, פֿרעָגעֲנדעֶר אנּן אוֹיסרוהּ-זאץ .15 


ד! זאַך-בּעֶשטיִטוּנג 


עֲליִפּטיִשעֶר ואַץ, בּײַגליִדעֶר 


מיַטשטיטונג בּײַ דער ואַך-בּעֶשטיְטוּנג 
דעָו בּעֶשטיִמטעֶר אַרטיִקעַל 
דעָר אוּנבּעֶשטיִמטעֶר אַרטיִקעַל 


1 


1 


1 


פֿעַרבּרײיטעֶיטעָ וְאֵך-בּעֶשטיִטוּנגּ ‏ , 


אָבּשטעֲלוּנג-ציוכֿעֲנם בי דֹעֶר פֿערבּרײַטעֲרטעֶר 


זאָג-בּעֶשטיִמוֹנג , 


ט 


אוּמשטאַנד-בּעֶשטיִטוּנגעָן . 
אויסדריַקונג פֿנן אומשטאַנד-בּעַשטיְמוּנגעֶן . 
גלײַבֿאַרטיגץ ואֿץ:גליִדעֶר , 


אָבּשטעָלוּנג-ציוכֿעֲנם בֹּע דו גלײַבֿאַרטוגע זאַץ-גליִדעַר 


9 


9 


* 
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זאַך-בּעֶשטיִמוּנג 


א 


. 


' 


' 


1 


1 


' 


' 


וועֶנדוּנג , אָכּשטעֶלוּנג-צייכֿעֲנם בֹּײַ דֹעָר װעֲנדוג: , 
אוּנפֿעֶרבּרייִטעֶרטעֶר 


פֿערבּרייְטעֶרשעָר ‏ אוּן 


גאָהנט העָראוּנג 


1 


ואַץ, 


' 


ט 


' 


' 


* 
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טי 


בּעַמעַרקוּנג-וװואָרט 
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און בּעֲמעֶרקוּנֹנ:ואץ. 40 
אָבשטעֲלוּנג-ציוכֿעֲנם בֹּוִם בּעָסעֶרקוּגג ואַץ אגן -װאָרט, העֶרשוּנג פֿון ועֶרטעָר, .51 


יי 8286 


7 


אַץ. . 
: 2 י די : 
אע שר עי ר 
{ צווױפגעצוֹיגעם על א 
0 יא פֿונ'ם צונויפֿגע טע זאַץ. 00 
אי 6 ו זאַץ;פֿעַרבונבונג, צונוופשטעֲלונג, 442 
: עַשוּנג, בעגריִגרּצג .= : 
: ס בּײַ דֹעֶר זאַץ?פֿערבּיַנדוּנג 01 א 
אוּנטעֶרטוּאונג, - פֿעֶרקיַרצוּנג פֿונ'ם בּצַזאַץ . א 
אע , אָבּשטעֲלוּנג-ציַַבֿעֲנם . - זאַך-בּײואַץ + +. יי 
== |זאַך-בײַואַץ., זאָג-בּעַואַץ , זאַך-בּעשטוטונג:בַואץ + = 
0 -עֶשטימוּנג-בואץ , | 
0 


פֿונ'ם צײַט-בװַואַץ , אָרט:בּעַוטץ . 


נג פֿננ'ם אָרט-בּײַזאַץ 0 פֿערקיִרצונג פֿונ'ם ציַעליַּואץ, 
בא 4 א פֿונ'ם אורואך-בואץ א 


' 1 
: נדעֶר ר בעופץ,- קיש פון צאַֿגעבַנדום בּאַואץ :. 
פֿון שיר ראדעָן 4 אינ'ם צוּנויפֿגעָועֶצטען וא 
אָבנעֲהאַקטע : ֶּראָרושעָ. 
אוּן געַמיִשטעַ רײַד, 





5 יט וע עי : 


א 


ררעדע.. 


ור 


8 





אַרוֹיפגעַבּקַנדיג. דקַם ,יוּדיִשעַן סינטאַקסיסי מוו איך צוּם 


נוּטעַן דעָרמאַנעָן יקַנעָם קרײַז פֿוּן לעָהרעָר אוּן חברים. װאָם. 
האָבּעָן מיר נעַנעַבּעַן די מײַלװײַו מאַטעֲריעָלטָ מעַגלעַכֿקײַט" 


אַרוֹיסצוּגעַבּעֶן דאָס בּוּךְ. אַ דאַנק קומט זײַ אוֹיך פֿאַר וַַעָרעָ 
רעָדאקציאַנעַלץַ. בּטַמעֶרקוּננעָן . 


דעם אַלטעַן אַלף-בּית אוּן אויסלײַנוּנג האָב איך אָבּנעָהיִט;. 


פֿעַרשטעָהט וִיִך, בּלוֹיו איִבעֶר פֿעַרלעָגעָריִשׁץָ טעמים. 
מ. ווייננער, 


פֿעַרקיִרצוּנגעֶן. 
א, == שלום אַשׁ 
ר. == רינעזאָן. ‏ 
וו. = װײַסעֶנבּעֶרג , 
מ. מ, ס. == מעֶנדעֶלײ; מוכר ספרים, 
נ. = נאָמבּעָרג , 
פ. = פרץ, 
פר, == פרוג, 
ר. = רײַזעָן. 
מ, ר, = מאָריץ ראָוענפֿעָלר, 
ש, ע. = שלום עליכם, 
שפך, = שפּריפֿװאָרט , 


= = 


יע 


א 
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יש = 4 ליל ארי 7 


ישי עי = 


י 0 רע 4 
אט יל א 


יבל *ר, 





יי 0 יי וע אברתם ווו 





1 


גראַמאַמיִק ‏ עֶמיִמאָלאָגיע אוּן סונטאַקסיִם, 


8 1, נראַמאַטיק, דאָס אין די לעָהרעַָ װעֲנעֶן דּעָם, װאָס פֿאַר : 
| = קלאַנגען אוּן פֿאָרמעָן די שפּראַך האָט, װי אַזֹי די וועֶרטעֶר װעָרעֶן - 
רג אש צוויִשעֶן זיַך, . 
| גראַמאַטיִק בּעֶשטעָהט פֿון צווײַ מייַלעָן : עֶטיִמאָלאָגיעָ אוּן סיַנטאַקמיִם, 
וי עֶטיִמאָלאָגיעַ לעָרנט אונז, װאָס פֿאַר קלאַנגעֶן אוּן פֿאָרמעָן די 
- = שּפּראַך האָט, כּדי אוֹיסצוּדריַקעָן א יַנצעֶלֹנעַ בּעֶנריַפֿען, 
4 סינטאַקסיַס װײַזט אוממ, וויַ אַזוֹיוועֶרטעֶר וועֶרעָן פֿעָר 
אטנינט אין זאַצעֶן, און ווי אַווֹי אאַנפֿאַכץ זאצעַן 
6 -שט עֶלעֶן צונוֹיף אַצוואַמעֶנגעָועָצטעָן זאַץ. רֹעָר הוֹיפּט. 
- = צוועָק פֿון סיַנטאַקסיִם אוִן צוּ' װוען; וי אַזוֹי אַ שפּראַך דריקט אוֹיס 
= געָראַנקעֶן + 
װײַל דֹעָר סינטאַקסיִס דעֶרצעַהלט אוּנז, װי אַזוֹי ס'וועֶרעַן געֲבּיֵל 
דעט אײַנפֿאַכֿץ אוּן וי אַזוֹי ציזאַמענגעָזעֶצטעָ זאַצעָן, בּעֶשטעֵהט עֶר פֿון 
- - צוויי טויַלעֶן :. סיַנטאַקסים פֿון אײַנפֿאַכֿעָן זאַץ אוּן סיַנטאַקסיס פֿון 
- = צוואַטעַננעועָצטעָן ואַץ, 


מונטאַקסיִם פונ'ם אײַנפאַכעָן זאַץ, 
- נעדאַנכן, זאַץ, הויפּש-גלידער פונם זאַץ. 0 


8 2. אַלץ, װאָס מיַר טראַפֿטען וועָגעֶן אַ זאָך, הײַסט נעָדאַנק, 
אב מיַר זאָגעֶן אוּנזעֶר געדאַנק אַרוֹיס מיִט דֹעֶר הילף פֿון װעֶרטער, 
- = האָבּעֶן מיר אַ זאַץ. יעָדעֶם װאָרט אין זאַץ הײַסט ואַץ: ליָד, און 
|יַעדעֶן זאַץ מוּז זײַן אַ הוֹיפּט:זאַך, וועֶגעֶן װעֶלכֿעָר מיַר רעֲדֹעֶן, אוּן ס'מוז 
- - זײַן עָפֹעָם, װאָס מיַר זאָנ עֶן װעָנעֶן דעֶר זאַך. די הוֹיפּט:אַך, װועֶנעַן 
 -‏ וועֶלכֿעֶר מיַר רַעֶדעֶן איַן זאַץ, הײַסט ז אַך-וואָרט, דאָס. װאָס װועֶרט 
- -- געזאָנט וועֶגעֶן דעָם זאַך-װאָרט, הײַסט זאָנט ואָרט. אֶהנעָם זאַך:װאָרט 
- = אָדעָד אֶהנעָם זאָגװאָרט קעֶן קײַן זאַץ ניִט זײַן. דערפֿאַר הײַסעָן דאָס זאַך: 
| = װאָרט מיט'ן זאָגװאָרט --- הוֹיפּט:נ ליַד עָר פֿונ'ם זאַץ.. 
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װאננערי . 


בז ש = 


זאַך-װאָרט אוּן זײַן אויסרריקונג. 
9 3. דאָס זאַך:װאָרט שטעָהט שטעֲנריָג איִן נאָסינאַטיָו , כּדי צִרּ 
געפֿינעָן דאָס זאַך-װאָרט, טוּן - מען צוּם זאָג:װאָרט צוּגעֶבּעֶן דרי פֿראַגע 


יוועֶר? אָדעֶר וו אָ ס? אוּן אָבּזוכֿעָן אַ װאָרט, װאָס עָנטפֿעֶרט אוֹיף אי 


נעֶר פֿון די דאָזיגע פֿראַגען, צ, בּ,, אין זאַץ ;. ס'פֿאַלם אויף מיר אָן אַ פּחה.. 


(5) איו די הוֹיפּט:זאַך , וועֶגעֶן וועֶלפֿעֶר מיַר רעֲדעֶן, ,א פחד". דאָס דאָ: 


זיִגע הוֹיפַּט:װאָרט שטעהט אין נאָמיַנאַטיָוו אוּן עֶנטפֿערט אוֹיף דעֶר פֿראַגץ 3 


װאָס אין אָנגעְפֿאַלעַן ? דאָס אין דאָס זאַך:װואָרט פֿון אוּנזעָר ואַץ. 


דאָס זאַך-װאָרט װעֶרט אוֹיסגעֶדריִקט דוּרכֿץ : 


1) הויפּטװאָרט. 
הינטעֶר דעֶר שטאָט שטעהט א וועַלרעֶר, (פי). ד אָס ה אויץ אן אַוײ* 


געֶר, (שפר.), דֹעָר כּ ע ם איַן אַ נאַר, (שפּר,), דעָר ר ב איַן איַן שטובּ אַרײַן. (א.)- 
: דאָס הויפּט:װאָרט: און דאָס געװעהנלעכֿע מיטעָל אויסצוּרריקען . 


דאָס זאַך= =װואָרט, אַלס זאך-װאָרט קעֶן אֶבַּעֶר טי געבּהױיכט וועֶרעֶן ן יעֶדעֶר 


אַנדעֶרעֶר רעָר-טיל, װאָס שטעהט אין זיִנעָן פֿ ונ'ם הוֹיפּט:װואָרט. דאָס זְאַך. 


װאָרט קעַן. נאָך אוֹיסגעדריִקט רע דורפֿץ? 
2) נאָמעָנװאָרט, - 


עָר האָט הםנ'ם מפלח. (שפר.), עִו האָט יתרו'ס געען. (שפר.). און וּיֵרָ. 


לַּעֲרנעֶן שוין קבּלה אַצײַט. (פי). . 
8 א װג עָנשאַפֿטװואָרט, 


דעָר ב עַ קאַנט עָר האָט נִיִם געֶװאָלט עֶסעָן. (װ.). דאָ לייפ ' טוֹיבעַ 


אוּן בּרעָכט ויַך ד! העֲנד. (פ.), דאָ לוגען דן גוּט עי 5 ליַגעָן רי שלעָכֿ. 
פע.. (ם. רי). 2 

4) מיַטעָלװאָרט, 

דער ג עָ שט אָרב עָבֹעֶר אין גצֶוועָן אַניעַהרלעָכעֶר יאר. (פֿי). / 

9) צאָהלװאָרט, 

ד ר ײַ זַעֲנעֶן געַשטאָרבּעַן אֶהן אַ דאָקטאָר,. אָהן א רעצעָפִ. (8.). הוּגרעָרם. 
אוּן הוּנדעָרט מיט אֹיַיָנִם און אַלץ אייַנס. (שִׁפֹר,), א יוג עָר האָשּ געֶהיָומעֶן בּעְרעָל. 
און דעָר צ ווײַט עָר שטר'עָל. (וי). ׂ: 

6) צײַט:װאָרט אין דעֶר אוּנבּעֶשטיִמְטעֶר פֿאָרם . א 

לײ עָן אוּן 3 אָרג עֶן טאַכֿעָן גרויסע זאָרגעֶן. (שפרי). דעָרגאַך חוֹיבּ זיר 
אָן ... דאָס ישיוו דוראן זיך איִן חדר. (ג.), א קוגץ אי עג זייאאר 


= א 



























ע ונר זא דאָס א ה וּם ו ואַ נ דֹ עָר (יײ יש 7 5 


יש געֶּוֹיגעֶנעָם רעַד= -טויל, 
בע ם עֶר ר האָט גאָר קײַן שיעוּר נים, יי אָמעַ ר" איַן א יוּדעָנֹעַ, א 
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| דאָם זאָניואָרט, 


: 8 . דאָס זאָג. :װאָרט עֶנטפֿעָרט אויף די פֿראַנעָן: וואָם טוט 
אַך} וואָסּ וועָרט מיט דֹעֶר זאַך געָטאָן} וואָס איז די זאךןּ. 
אָס עָר עָ א יַז די זאַך ? איַן זאַץ: היִנטעַר דעָם שטעטעָל שטעהם ש וועֶלדעֶל (5י)- 
! וועָגעֶן דעָם ;וועֶלדעָל" געֲזאָגט, אַן ס', שטעהט", , שטעהט" עֶנטפֿעָרט - 0 
רעָר. אאז װאָס טוּט עִם! דאָם איִן דאָס זאָנ:װאָרט פֿון ‏ / 












= : שא 


ראָס זאָ-װאָרטן קעַן זײַן טאר אוֹיבּ ‏ ס'איז אימה ק. 3 
יט ש:װאָרט (די פּאַסיִווע פֿאָרם איִז אַ צוּזאַמעָנגעָעֶצט זאָג:װאָרט), - 

צוּזאַמעננעָועֶצט, אוֹיבּ ס'איִז אוֹיסנעָדריקט מיט אַ צײַטװאָרט , 
אגאַנרעָר רעָר-טיל, - 










דאָס אײַנפֿאַכֿץ זאָג :װאָרט, = 


+ 5. דאָס אײַנפֿאַפֿע- זאָגװאָרט װועֶרט אוֹיסגעָרריקט דוֹרפֿ'ן צײַט.. 
. דערבּײַ קעֶן דאָס צײַטװאָרט שטעהן אוּן דעֶר יעֶצטיִנקײַט, = 
הײַט אוּן קוּמענהײַט פֿון 1) דעָר פֿאַקטיִשעָר פֿאָרם, 2) דעָה ‏ 
פנגעֲלויגטעֶר פֿאָרם, 3) דֹעֶר בֹּעֶפֿעֶהלעֶנדעֶר פֿאָרםי / 1 
יעָם טואָנעֶן ויך צוּנױיפֿגעָמיִשטץ, האַרְצרײַםעֶנדעָ קוֹלוֹת, װיי). . דבורה טראָגט. 
ער אַ ארי וי אוּן ועב לה ה אָ ט מאָניֵש אַלם 2 'שט' 5 (פי 0 








מוי זהינגערע 





בּעדײַטונג פֿון פֿאָרמען. : 


8 6, די פֿאָרם פֿון צײַטװאָרט װײַזט געֲוועֶהנלעֶך אָן, װי אַוֹי 
דעֶר װיַלעֶן אוּן דעֶר פֿעָרשטאַנד פֿונ'ם מעֶנטשעֶן בּעֲציָהט זיַך צוּ דעֶר 
טוּאונג אֶדעֶר צוּשטאַנד, ד, ה., דעֶר מעָנטש רעכפֿעָנט די מוּאָוּנג פֿאַר אַ 
װיַרקלעָכֿע, אָדעֶר עֶר מײַנט, אַז די טואונג װאָלט עֶרשט געֶקעֶנט פֿעָר- 
װיִרקלעכֿט װעָרעָן; אֶדעֶר עֶר דריקט אוֹים זײַן שטאַרקעָן װיַלעָן, די 
טואונג אֶדעֶר צוּשטאַנד זאָלעָן פֿאָרקומען, די פֿאַקטיִשע פֿאָרם װײַוט, 


אַז די מוּאוּנג אָדעֶר צוּשטאַנד, וועֶגעֶן װועֶלכֿע מיַר רעֲדעֶן, האָט אַניאָרט* 


אין דעֶר װירקלעכֿקײַט, 
דו שוּל האָט געָפֿלאַקעָרט. (א.), אין שטובּ נעֲפֿיָגט ויַך אַרעָשׁ 
טעָל קִיִגדעָר. (א.), עֶר וועָט געֲוואוֹיר וועָרֹעֶן. (פי), 


די פֿאָרוֹיסגעָלײַגטע פֿאָרם װײַוט אָן, אַז די טואונג אָדעֶר צוּשטאַנה / 


קֶעֶנעֶן פֿעַרװיִרקלעכֿט וװעָרעֶן נאָר בּײַ געֶויִסעַ בּעֶריִנגוּנגעֶן . 
אוֹיף די גלײַבֿץַ װעָט וואָלט עֶר געֲקואָכֿעַן. (ר). אין אַפאָך 
שעה אַרוּם וואָ לט פֿוגם האָלץ אַלְעָק ניִט געַבּליִבעֶן. (*י. 


הי בּעֶפֿעהלעֶנדעַ װײַזט דעָם בּעֶפֿעָהֹל אָדעֶר דֹעָם וואונש -אוֹיסצוּ א 


פֿיִהרעֶן די טואוּנג, 


פֿרעָג מוך, העֶרשעֲלֹעָ פֿיער קשיוֹת. (ם. מ, ם.), ב לײַבט געֲונד אוּן 
לעֶרגט מיט חשק. (א.). ,זײיִדעַשן. ואָ ל דעֶר זיַיִרעֶשׁ! פֿ אַ ה ר עָן געֶווּנטעָרהיַר !" (אי).. 


בּעַדײַטונג. פֿון צײַטען, 
8 7, די צײַט װײַזט די בּעֶציְהוּנג פֿון דעֶר טואוּנג אֶדעֶר צוּשטאַנד 
צוּם מאָמעֶנט פֿון רעָדעָן, אוֹיבּ די טואונג איִן פֿאָרגעֶקומעֶן אײַדעֶר מיָר 
רַעֲדעָן וועָגעֶן; איִהר , האָבּעֶן מיַר די פֿעָרגאַנגעֶנעָ צײַט, 


פֿון יעַנעֶר צײַט ועֲנעֶן איֵבּעַרגעָגאַנגעָן פֿיַנף יאָהו. (שי עי 


סאַמעַ איִן מיַטעָן שטאָט, איִן דעֶר ועָכֹטעֶר בּלאָטעַ האָבּעָן ויַך בעָגעָגעָנט 


צווין מײיַדלעֶך (ש. עי). אין היִמעָל איו גְעָו ואָרעָן אַגרוֹיסץ שמחה, (5י)י און. 


דעָר מלך פֿון דעָר מדינה איִן ג עָוועָן ועהר אַ קלוּגעֶר שוֹפט. (פי), 


אוָהר, . איִן עָם רי יעֶצטיגעָ צײַט, | 

עָם שטעהט פֿאר דיר דאָרט אַ װאַלד, (מ ם. ס,), אַבּיִטעָר געֶשריי 
טואָגט זיִַך װײַט און דעֶר טיפֿעָר שטילקײַט פֿון דער נאַכֿט. (מ. מ. ס.). און 
דעָר שטוּבּ בּײָם וב יתוקאל'עָן איַן יעֶצט שמיל. (אי) דאָם װואַסעֶר דאון 


א 8-- 






6 


אוב דן טואונג קומם פֿאָר רעָמאָלט, ‏ וו מר רעָדעָן וָנעָן- 





.יע 
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2 2 - יוּדיַשעֶר סיִנטאקסיַם, 





עעעאעעעעעעעעעעעע אטא 


ועָדעָם יאָהר אַ טעָנטשׂ, (א.). דֹעֶר לאַנגעֶר טיש איַן מיַטעֶן דעָר שטובּ איִן ב עַ. 
שריבּעָן מיַט קרײַד, דֹעָר שװאַוצעֶר אוֹיוועָן איִן בּעָשויִבּעָן, די ההֹכֿץָ 
-שאַנק איִן בעַ שריֵבּעִֶן.. (אי). 

? = אוֹיבּ די מוּאוּנג וועָט פֿאָרקומעֶן נאָך דעָם, וי מיָר רעֲרעֶן וועָנעֶן 
יאיָהר, איַז עֶס די קוּמעֶנריִגעָ צײַט, 

אוּן ווֹעָם אַגעָויסעָר קוּםעָן, וועְֶט אֵיָהֶם דאָס װאַסעַר פֿון קבר 

אַרוֹיסנעָהמעָן אוּן מיטפֿיַהועֶן מיט זיך קײַן דאַנציַג, (א.). אַז דאָם אײַן 
וועָט אָנהײַבּעָן ויָהועָן וועָט עָם דאָם געָהלץ ‏ װיּ אַפֹעֲדְעָרל, מים. 
געָהמעֶן. (אי). 


בּעַזוּנדערקײַטען איַן געבּרויך פֿון פֿאָרמץ: אוּן צײַטען. 


טיטרעפֿט זיִך, אַז פֿאָרמעֶן װועָרעָן געָבּרוֹיכּט אײַנע אָנשטאָט דעֶר 
אַנדעֶרעֶר, ניט איִן זײַעֶר אײַגעַנטליכֿעָר בּעֶרײַטוּנג, 
: 1) אָנשטאָט דעֶר פֿאָרוֹיסגעָלײַגטעֶר װעָרט געֶבּרוֹיפֿט די פֿאַקטיִשע 
! פֿאָרם מיִטץ אומשטאַנד:וואָרט וועָן אֶדעֶר אַנדעֲרע. 
וועֶן איַך בּיַן ראָטשיַלד, אוֹי וועֶן איַך בּיַן ראָטשילד, מרעֲפֿט, 
װאָס איִך טוּ! (ש, עי). אוּן פֿון יעָנעָר זײַט פֿאָרהאַנג העָרט ויַך קרעֲכֿצעֶן, גלײַך 
- = עָמיִץ ג עהט דאָרט צוּ קינד. (5:), 
 -‏ 2) אָנשטאָט דֹעֶר פֿאַקטיִשעֶר רי בּעֶפֿעֶהלעֲנדעַ. 
עי ווצן אַהוּנד אַפֿיִנגעֶר, װיַל עֶר די גאַנצע האַנד. (שפר.), אײַן טאַטע 
: צעָהן קיִנדעֶר דעֲרֹנעָהַר, אוּן צעָהן קיַנדעֶר אײַן מאַטען איַן שועֶר. (שפרי). 
--- לאָז אינעָו אַועָלכֿעֶר זיך איָהו נאָר אַ ווײַן טאָן, חאַפּט זי איהם. בּײַ דעָר 
= גאָר, (מ, 3 ); יי / 
3) אָנשטאָט דעֶר בַּעֶפֿעהלענדֹּעֶר --- די אוּנבּעשטיִמטע, / 
6 אוֹיפֿשטעהן! שווײַגעֶן!-נאָכֿדעָם האָט עֶר הוֹיך געֲקאָטאַנדעֲוועָט: 
4 ,צוּ ה אַ לט עָן וי טעַיבּעָדאַרף די פּעֲנעֶָם! צוּ טוּנקעֶן!* (ם. מ. סי). 
: צײַטעֶן וועֶרעֶן אוֹיך געֶבּרוֹיכֿט אינעָ אָנשטאָט דֹעֶר צװײַטעָר, 
0 | = 1). די יעצטיגעָ װעָרט געבּרוֹיפֿט אָנשטאָט דֹעֶר פֿעָרגאַנגעֶנער 
 -‏ דעָמאָלט,. וועָן מע װיַל לעֶבּעֶריְגעֶר פֿאָרשטעלעָן די מואונג. 
רא גראָד דעָמאָלט בּ עָדאַרף וך מאַכֿעָן, קוּםט צוּ אונז מיט אַ װיִזיִט העָר 
== צעֲמפֹּעָל טיט דעָר פֿרֹי אוּן מיִט די טעָכטעָר, האַפּסטוּ, נִיט הײַנט געֲדאַפֿט, 
- = דעָם צעֲבּעָר, טואָגסט אֹיָהם געֲשׁויִנד איִן זאָל אַרײַן; שטיעָלסט איָהם 
אַגיְדעָר פֿאַר די נעֶסט אוּן 88 5 ס מ צוּ זײַ אוֹיף קַיְהיֵש צוּ עֶסעָן פּאָלאָווֹעָ. (ם. ם. סי), 


. 


א 





יע ייר 











8 וו-גגעצר. 6 עי 









2) די יעַצטיגע אָנשטאָט דעֶר קוּמעֶנדיִגעָר, וועֶן מיַר װײַסעֶן זי= 
כעֶר, אַז די טואונג אֶדעֶר צושטאַנד וועָט געָוויִם פֿאָרקומעַן . 
א און לאָסטו אֹיָהם וואַקסעַן, לאָסטוּ אֹיָהם פֿרױ, דאַן בּיִסטוּ הלילה, הוד / 
= מלבות, פֿעָרבּוַ. (פ,), אָט 8 אַלט פֿונ'ם היַמעָל א ליכֿטיגעַר שטעֲרעָן, אָט װעָט / 
איַן ניהנם אַ שמהה שוֹין װעָרעֶן. (פי). די עָרר שט עהט הל און נאַקעָט 
: בּאַלל. (ט. רי). ; צי ‏ 
: 8) ווען אײַן פֿאָראויסגעליִנטעָ פֿאָרם איִז פֿאָרגעקוּמעֶן פֿאַר דֹעָר ‏ . 
צװײַטעַר פֿאָרױסנעלוַגטער, | ועָרט די פֿריִהעָריִגע אױסנעָרריִקט דוּרךף ‏ 
: דער לאַנג-פֿעָרגאַנגעֶנעֶר צײַט פֿון דעֶר פֿאָרוֹיסגעֶלײַנטעֶר-פֿאָרם4). - 
מיַר װאָלטעֶן אַזוֹי געֶלעַגעָן אַגאַנצעַן טאָנ, ס'ואָל וױַך ניִם נעֲוועֵן - 
אויפֿחאַפּעַן אײַנעָר- מיט אַ געָשרײַ: פּלשתּים פּלשתּים! (ש. ע.). ירמיה ואֶל / 
נִם געָוועָן שטאַרבּעַן. װאָלט עֶר אָנגעַשלאָגעֶן דעָם שרוך, {פ.). װעַן איך / 
זאָל, װ!ַ פֿריְהעָר, געָוועֶן ויֵצעֶן טאָג אוּן נאַכֿט פֿעַרשפּאַרט בּײַ מיר אין 
צוִמעֶר איַבּעַר מײַנע כּיבֿעַר, װאָלט איך אָפשר די לאַגץ טײַנע, צו װײַן בּײַים ‏ 
עוֹלִם פֿעָרהאַסט , נִיִשט אַזוֹי שטאַרק געָפֿיִהלם. (ם. ם, ס.). ועֶן רוּ ואָלסט. 
ניִם ג עָווֹעֶן אָנהײַבּעָן, װאָלט איך קײַן װאָרט ניט געַואָגט. (ם; מ. סי), 


! 4 די פֿערגאַנגעָגעַ װעָרט געֲבּרוֹיפּט אָנשטאָט דעֶר קוטענדינעָר. . 
4 ווֹעֶן מע איִז אוֹיף אַזוֹי פֿיִעל זיַכֿער איַן דֹעֶר פֿעַרװיַרקלעכֿוּנג פֿוּן דעֶר 
52 מוּאונג, אַז מע רעָדט וועָנעֶן איָהר, װיַ וועָנעֶן אַפֿעָרגאַנגעָנעָר. 
2 | ,אוּן לאָסטו איָהם װאַקפעָן, לאָסטוּ איָהם פֿרײַ, בּיִסטוּ, חלילה, הוֹד מלבות, 
יע פֿעובּײ ! האָסטוּ פֿעַולאָרעָן גאַנץ פּוילעָן און ליַטא,,, אי חס וחלילה, אַנֹ'עֶ - 
= פון וט גוטע !", (פי). 6 
י אוֹיטעֶר דעָם, ‏ װאָס צײַטעַן װועֶרעָן געַבּרוֹיפּט איַנעָ אָנטטאָט דע א 
= צװײַטעָר, קעֶן מעַן נאָך אָנװײַזעֶן אָט װאָס: ר 
: 5) יעֶרעָ פֿאָרם אוּן יעֶרְעָ צײַט קֵעֶן בּעֶויִצעָן אַגעווֹיִע אײַנעָג.- : 
מימלעפֿקײַט: פֿאַר דֹעָם זאָג:װאָרט װעָרט דאָס צײַטװאָרט אי שיר - 
חזר'ט איַן דער אוּנבּעשטיִמטעֶר פֿאָרם, : 
דאַכֿטעָן דאַכֿט ויך, אַו זי װײַם גאָר ניִם. (ני). װאט. װוַם ער 





46 די לאַנג.פֿעָרגאַנגעֶנעָ צײַט פון דעֶר פֿאָראוֹיסג עֶליִיִנטעֶר פֿאָרם װעִיט - 

- געֶבּיִלְדעָט דוּרך דעֶר פֿאָרויסגעָלײַנטעֶר פֿאָרם פֿון זײַן (איך װאָלט ! נעָוועֶן) אוּן = 

דוּרַךְ דעָר אוּנבּעֶשטיִמטעֶר פֿאָרם אֶדעֶר דוּרֿ'ן -פֿעַרגאַנגעֲנעָם מיַטעָלװאָרט פֿון 8" 
בֹּיעֲנעם צײַטװאָרט : שרײַעָן, נעשריָעֶן. איִך װאָלם געָוועֶן שרײַעָןי געֲשרנען. / 





יי 





2 = 


+-דאָם צאמעננועצטע זאָנ:װאָרט, 


נגעזינצמע. זאָג :װאָרט. בּעֶשטעֲהט פֿון צװוײי מײַלען; 6 
נדונג און פֿון -דעָם געְבּוֹיגעָנעָם טײַל. צ. בּ,, און - 
| : אי א גאַר. (שפּרי). . איז א װאָרט יא נאַר"--= דֹעָר. געֲבּוי 
טול און א הב בּינונג. ‏ . 


: 


דל בוגרונג.. 


א / שמוּב. ווֹעָרם. שטיל, א ,היים , 4 
ם היַוֹעָל הײַנט. (א,), ביטעֲלעֶן האָט טעָן ג עָהאַלטעָן פֿאַר אַגרוֹיסְעָ . 
פֿײַגע ‏ אוו יוג געֲבּלוִבּעָן אַניאַלמנה--צג דראַסוג יאה (שי עי)- ‏ . 


יו :רט א קע אוִן דעָר רשע עָר אײַנצאָהל פֿוך 


ם- א מאַמע : וט = די מאטן,; חי משפּחה -- לוֹמדים סאַטע,. 
פַאַם. (פי) י ואַט -- די פֿעֲרד, - די שליַטעָן = נאַ, (רי) 2 דאָס ‏ 
נוֹיגעָן אוּן דן װײַסעַָ בּאָרר -- אוֹיסגעָצוֹינעְן, אוּן דעָר הכּעָר- 








6 


8 ווײננעַר. 










געַקנייטשטעֶר שטעָרעֶן איִן אוֹיסגעֲצוֹיגעָן. (אי) -- שוֹין פֿאַרטוג בײַ דיָר דאָרש . 
אלצדונג (ש, ע.). דאָס וועָלְטעָל --'געעֲנדיגְט, דאָם לעֲבּעֶן ---געַעָקם. (ר.), 


דער געבּוינענער מײַל פֿונ'ם צוּזאַמעַנגעזעצטען זאָג:װאָרט, 


8 11. דעֶר צװײַטעָר טײַל פֿונ'ם צוּזאַמַעֶנגעָזעֶצטעָן זאָג-װאָרט 
װועָרְט אוֹיסגעָדריַקט דוּרפֿן ; 

1) הוֹיפּטװאָרט, 

דעֶר ראש:ישיבה איו אַ הוֹיכעָר, דאַועָר יוּד. (פ.),. דאָס איז געֲוועֶן 
עָר שמש פון בּית הִמדרש. (ש. ע.). רב פֿײַװויש און גְעֲוועָן אַגרוֹיסעֶר 
;אָריָטאַן. (ש. ע). : : 

פ) אײַג עָנשאַפֿטװואָרט אין דעָר קוּרצעֶר פֿאָרם, :4 

דאָרם איַן גאַס אי ליכֿטיג. 0 די טיִר אי אָפֿעַן. (פ). אי 
אוין טאָג איַן טעֲנחְעָל בּאמת נר ײַײנרוי געװאָרעַן . (פ5י). פאַר מוֹרא איַן מיף . 
דאָס העָמד ווו ם געֲװאָרעָן. (שפּו.). אַ ואַרשעֲוועֶר אי קלנג נְאֶָר בּיַן צנּ 
די ראָגאַטקעָם. -(שפּר.), אין דעָר שטוּבּ איַן שטיל גטְוועָן. (אי). 1 


3) א ייג עָנשאַפֿטוואָרט מיט דֹעֶר פֿולעֶר עֶנדונג , אָבּעֶר 
מיִטץן בַּעֶשטיִמטעָן אֶדעָר אוּנבּעֶשטיִמטעָן אַרטיִקעָל, 

איִך בּין אַמאַועַפּעָווקְעֶר אַלײַן. (ש. ע.). איך בּין אַ קאָנסקע-וואָ. 
ליעָר. (א.), בּטבע אוו מתנשלת געֲװועָן אַרוּהיִנעָר, אהאַרעָפּאַשגעָר, 
נאָר אַנ'אוֹיםגעָהאֶרעֲוועָטעֶר, געֲבּעֶך. (ש. עי). געֲוועָן איַן אפרים אַ 
גודריִטשקעֶר, (ש. ע,). זי אי אַהיִגעָ אַגעֲבּוֹירעֲנעַ. (פי). יי 


4 מיַטעֶלװאָרט אין דעֶר קוּרצעֶר פֿאָרם, אֶדֹעֶר אין 

דעָר פֿוּל עָר אין בּ עָג לײַטוּננ פֿונים בּעֶשטיִמטעֶן אדעָר אוּנבּעֶשטיִם. : 

מעָן אַרטיִקעָל, : א 
דאָס. בּית-המדרש איַן איֵב עָרגעָפֿגּלט, (ייי). די פֿעֲרד עַנען געֲוועְן ‏ 

צוּהיצט, פֿעָרסאַפּעָט. (א.). דאָס אין אַפֿעָרוואוּגדעֶטעֶר. דעָר 

:טיש אאין אַ צוּבּראָכֿעַנעֶר , : : ר 
(6) נאָמעָנװואָרט, װאָס װעָרם געָועֶהנֹלעָך געֶבּרוֹיפְט אין ‏ / 

דעֶר פֿוּלעֶר פֿאָרם. 0 
דעָר טיַש איַן ם ײַ נעָר. די בּהמה אין טאַנע, דאָס גלעָועָל איִן מײַנם, שי 
מֵעָ טרעָפֿט אֶבּעָר פֿאָרמעָן טיט דער ער עֶנרוּנג, בּעָזוב 2 

דעָרס איַן דֹעָר פֹּאְעִָיעָ. 9 
די גאַנצעָ װעָלט איו געָועָן םײַן. (9.). ,דאָס הוֹין", עֶרקלעָרט רֹעָו 


יו ר יע לייט טייז שי 
1 3 0 א ארי 
' יט : : 2 





ר 


יד ריע דיב אי יע יירט 


קר 14 





א אט ! יּדיִשעָר מיַנטאַקסיס , 
ר בע עג טע עבעטנע טריקאטא סעטאט ישש הז 
-- שטש: /אין איְַגעַנטלעֶך ניִט א! ה ר". (פ), איַך האָבּ אַ קליינעָם יוּנגעֲלעָ, אַ זוּהנעֲלעָ 
גאָר פֿײַן, װעָן איַך דַעֲוועָה איָהם, דאַכֿט ויך טיר, ד! נאַנצץָ װעָלט א 
8ײַן. (8. ר). על 
א 6) צאָהלװאָרט, : 6 
: ו' צװײַ מאָל צװײַ און פֿיעָר. ח" אי אַכצעָהן. ק'ן איַן הוּנד עָרֹש 
8 צוג, := : 
- 7) יאוּנגעֲבּוֹינעֲנעֶם רער:טײַל, 
איַן אײיַן אוֹיגעֲנבּליִק װועָרט ש אַ, שטיל. (ש. עי). 


מיַטשטימונג צװיִשען זאָג = אוּן זאַך:װאָרט, 


8 12, דאָם זאָג:װאָרט געָפֿנט זיך אין געָוויִסע בּעֶציְהוּנגעֶן צוּים 
! זאַך:װואָרט, װאָס הײַפעָן -- מ יַט שטיַמוּנג. די מיַטשטיַמונג בּעֶשטעַהט 
' איַן ‏ דעָם, . װאָס. דאָס זאָגטואָרם װעָרט געָשטעָלט איַן דֹעֶר וַעֲלבּעֶר 
{ פֿאָרם, וי האָס זאַך:װאָרט . 
 |‏ - דאָם אײַנפֿאַכֿץ.. זאָגװאָרט שטיִמם מיט'ן זאָג:װאָרט איַן ‏ צאָהל 
= אוּן פעָרזאָן - 

ליבֿטוג אוֹפֿים היַטעָל גלאַנצעַן אַלעָ שטעָועָן. (ר). בּרײַנעָ 
אט האָט גאַנץ עָהרלִעָך געַהאַלטעָן אֹיָהר מעֲנדעָלעָן. (פ.}. 
0 דאָס. צוּזאַמעננעֶזעֶצטעָ זאָג:װאָרט שטיַמט מיט'ן זאָג:װאָרט ניִם 
שמעָנדיג איַן אַלעָ פֿאָרמעָן, דאָס איז געֲווענדעָט אין דעָם, מיִט װאָס 
- = פֿאַר אַ רעַד:טײַל ס'איז אוֹיסנעַדריִקט דעֶר נַעֲבּוֹינעֶנעֶר טײַל פֿון זאָג: 
- װאָרט ,- 
- = 1) אוֹיבּ דעֶר צװײַטעַר טײַל פֿון זאָג:װאָרט איז אַ הוֹ יפּט:וואָרט, 
שטומט עָם מיט'ן זאַך-װאָרט אין אה אוּן פֿאַל; אין ג עָשלעָכֿט 
| = נאָה דעֲמאָלט, װועֶן ראָס יט האָט בְּעֲזוּנדעֶרעָ פֿאָרמעָן פֿאַרן 
מענלקֶָֿן אוּן װײַבּלעֶכעֶן געֶשלעפֿט. : 
די צ ײַט איִָן אַנ'אַלטץ פֿרוי.. (ל.). די װעָלט איַן אַ ים. (פ.). אין 
{ = א מנפה אוו אַצ יָג אויך אַבּ הם ה, (שפרי). 
2) אוֹיכּ דער צװױַטעָר טײַל פֿון. זאָג-װאָרט און אַנ'איג עָג. 
- שאַפֿטװאָרט אָדעֶר אַװאָרט, װאָםס האָט די עֶנדוּנג פֿון אַנ'אײַגעָנ 
= = שאַפטװאָרט,, שטימט עֶס גאָר ניִט, אוֹיבּ ס'ישטעָהט איַן דֹעָר קוּרצעָר 
2 פֿאָרם ‏ אֶדעָר ס'שטימט מיט איָן צאָהל, -פֿאַל און געָן., עָכֹט, אוֹיבּ ס'איז 
| אוֹיפנעֶרריָקט מיִט פֿולעָר פֿאָרם , 
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ט. ווײַנגנעֶר. 


די א איִן געוו אלוטוג און אַוואַריִמע. (ש. עי דער 0 ש 
1 3 י ע ) 6 ר עָר 
-איז געֲוועֶן 1 = 













װואָרט געֶשטעָרט איך דעֶר צאָל, 
) הַײַ אַ העַפֿלעבֿקײַט: :פֿאָרם, וועֶן מע האָט פֿאַר זך אוַן מע 
טשעֶן, אוּן מע שטעלט דאָס זאָג-װאָרט אין מעֶהרצאָהל, שי 
{ואָגט, גגטטאַן װעָנעֶן װאָס האָט איָהר געַטואַכֿט בִיִן אַ הער 1 (ג 
צו ס'אין בֹּעֲשׁעָוט דאָס גרוֹיסע געֲװויִנִם, ה עֶרט איִהה פּאַני שלוֹם עליבם, 
קומט עָם גלײַך איַן שטוּבּ אַרײַן, 0 6 4 


ר פַּעֶבּעֶל, אוֹיבּ בּײַ די דאָז יע װועָרטעֶר. שו, אָבעֶר אַ הו פט 
װאָרט, שטעלט מעֶן דאָס זאָנ-װאָרט אִין מעָהר:צאָהל, ר 

די קאָטאַנדעַ האָט זיך אַנעָהֶם געֲטאָן שרײַבעָן, (מ. מ. ס.) , אוך דעַר / 
עוֹלם א יז פֿעַרװאָרפֿעָן אין װאַלד. (א.), די גאַנצעָ האַליאַסטועָ וועָרט -פֿעָר*- 
שוואונדעֶן. (ש. ע.), אַ פּאָר מעָנטשעָן ועָגעֶן צוּגעָקוּמעֶן צגּ אֹיָהֶם , אי ע). 


פּערזענלעכֿעַר און אונפּעַרזענלעכֿער זאַץ, - 


8 13, אוֹיבּ איַן זאַץ איִן דאָ דאָס זאַך:װאָרט, אָדעֲר' מע 
לײַפֿט פערשטעָהן, װאָס פֿאַר אַ זאַך:װאָרט ס'װאָלט גאָט א הײַסט =+ 
אַזאַ זאַץ -- פּעֶרזעֶנלעֶפֿעֶר. 6 

ס'אין געָוועֶן אַמאָל אַנ'ע לגי. (פ), לאַנג וֹעָם דוֹיֶרן הא 
ש עָר. (ר.). פֿון װאַלד האָט אַרוֹיסגעקוּקט די לבנה, (ג). : : 0 

| = אוֹיבּ אין זאַץ אין ניִטאָ. קײַן זאַך:װאָרט אוֹן ס'אי שווָר 8 
פֿעֶרשטעֲהן , װאָס פֿאַר אַזאַך:װאָרט ס'װאָלט געֶדאַרּפֿט זײַן, הײסט. 
אַזאַ זאַץ -- אוּנפּעָרועֶנלעָכעָר. 

מץ האָט זיך אוּמגעֲקוּקט, װעֶר רעָרט, מע האָט אָבּעֶר גִיִם. 

: דעָרגעתן . (א.). ימע האָט 2 די לאַנטעַרנעֶן . 9 . או ומע אל 


'-- 14 -- 











יוּדיִשׁעָר סיַנטאַקסים , 
= 


מע פֿיהרט מיך און געֲוועֲלבּ אַרײַן. (5). 8 דאָקטאָר און א רוֹפה -טאָר מעָן גיִט וויָגטשעֶן 
ישגוט. ייאָהר . (שפּרי), : 5 4 


אָבּלײַקענענדער אוּן בּעהױיפּטענרער זאַץ. : = 


8 אז. אין בּעֶציוּנְג צוּם זאָג:װאָרט קעֶן דעֶר זאַץ זײַן אַבֹּעָ 
- הוֹיפּטעָנדעָר, אוֹיבּ בּײַם זאָג-װאָרט איז ניִטאָ קײַן פֿעָרנײנונג, | 
א !. אַכּעסן איַז עָרגעֶר וו אַ שוװעֲבעֲלְבָ. (שפּר.). ס'אין געֲוועֶן אַטאָל אַ פֿו+ 
דעָל.. (ר). כֿ'האָבּ געֶועָהעֶן דעָם אֶדלעֶר און אַ שטײַג פֿון אצַועַן. (ר.). אין 
| קרשטאָלענעָם ואַסעֶר שלאָנט זיך אֶבּ 1 עָר היִמעָל . ושי : א 
2 וועֶן די בּעהוֹיפּטוּנג װעָרט אוֹיסנעָדריִקט זעֲהר שטאַרק, בֹּעָוֹם ‏ - 

| = דעָרם, װועָן ס'איז פֿביְהעֶר אַרוֹיסגעזאָגט געֶװאָרעָן די פֿעַרנײַננג פֿון / 
| דער טואוּנג אָדֹעֶר אַספֿק, װעֶרט בּיַים זאָג:װאָרט געָשטעָלט ראָס / 

-הארט יאָג יי ר 3 יי 
5 אײַנעֶר האָט זיך יאָ אָבּגעֲריְסעָן אַבּעלן; גאָר ניִשט אוֹיף איָהֶם, 
0 = אוֹיף װײַן פֿעָל, (ש. ע.). | יי 
0 דעֶר זאַץ הײַסט אָב לײַק עֶנעֲנדעֶר, אוֹיבּ בּײַים זאָנטװאָרט אין 
- דאָ. אַ פֿעָרנײַנוּנג, : | 

: פֿנן כּבוֹד װעָרם מעַן ג יִם ואַט, (שפּר.). ד! גכיורה האָט שוין ג יָםט 2 

א אוֹיפֿג עָה עָרט צוּ לאַכֿעַן (פ.). דעָם פֿאָטער האָט עֶר ניִט ג עָקעָגט, (פי) . א 
= מעָהַר האָט מעָן גיט געֶקעֶגט לעֶע. (פ). בר / 





- דערצעהלנדער, פֿרעַנענדעַר אוּן אויסדוף:זאץ, 


8 15. איִן בּעֶציֵהוּנג צוּ דעֶר פּעֶרזאָן, װאָס רעֶדט אַרוֹיס דֹעָם 6 

געֶראַנק, קַעֶנעֶן זײַן פֿאָלגענדע זאַצעֶן. : 
- אוֹיבּ דעֶר זאַץ װעָרם. אַרוֹיסגעָרעֶדט רוּהיג, . געָלאַסעָן, אין עִם. 

אַדעֶרצעָהלעֶנדעֶר זאַץ, 

עָר ס'געהט פֿאָריבּעֶר, שטעָלט ויך פּלוציִם אָב, און דן העָנד פֿעֶרברעֶכּט א 
| עֵר, -שאָקעלט טיַט'ן קאָפּ. (ר.). דֹעֶר טוֹיט בּעֶפֿרוַט פֿון אַלָ צרוֹת. (שפר), : 
גאָר. דעָר דײַטש האָט מיַטגעַבּראַכֿט אַ בּת-יחידה'לץ, אַ פּראַכֿט, (5) * 6 4 8 

אוֹיבּ דעֶר זאַץ רריקט אוֹיס פֿעֶרװאוּנדעָרוּנג, אוֹיפֿרעָגוּנג } ערמ 20 
גכלל אוֹיסגעֶרעֶדט מיָט אַ העֶכֹעֲרעֶר שטים ,, אוְרעֶר בּײַ'ים געָוועֶהנלעכעָן 
רעָרעֶן, אין עָם אַניאוֹיסרוּףאַץ. | 








מ, ווײַננעָר. א 






















: :: לאָו עֶר אוֹיך ויַסעֶן פֿוּן אַ גוּטען בּיִסעֶן! (שפרי). אַך,. װאָם. קונגט = 
- = איחר,, קיַרכֿען-גלאָקען ! (ר.). מײַן פֿאָלק, איַך האָבּ דײַן שווערעַן מוד { (5)-. : 
שאַ! 6 נאָר שטילעָר ! מע װויַיִם שוֹין! ס'איו פּראָסט! אַ דײַטש אין געֲקוּמעָן ש 

פֿון דאַנציַג מיט פּאָמט! (פ.), אַיוּדיַש שטיקעָל געָפֿיִהלטץ פֿיֵשׁ -- איו נאָר 58 - 

װאוּנדעָר! {(ם. מ. ם.), אוֹי, אוֹי, מיר ואָלעָן עָם נאָר האָבּעַן הי | 0 
א - קאר (מי מייס). : 
| !אוֹיבּ. דעָר זאַץ עֶנטהאַלט אַ פֿראַגע, האָבּעֶן מיַר אַפֿר עָ גאַץ.. יאר 
װאָס קומש אַרוֹים פון דְעָם גוּשעָן װײַן אין דעָם שלעָפֿטעַן פֿאַס! (שפּר.)* 6 

זאָנט, גוּטמאַן, װאָס האָט איֵהר געַטואַכֿט בֹּיַן א (בי)י נתן , בּיָוט געָװאָרעֶך 
אַחתן? -- איך װײַם? דער טאַטע ואָנט אַזוֹי! (שפר.), ווֹעָמֹעָם קוּה אין הפ 
װפֿיעל טיַלך גיִט די קוּה? (מ. מ. ס.). 6 


| = עליפֿטיִשער זאַץ, 2 


8 16. אוֹיבּ ספֿעָהלט איַן זאַץ דְאָ זאָנ-װאָרט, הײַסט אַואַ 
ואַץ -- עֶליִפֿטיִשער. ן 
(ס'איו) נאַם אוּך 'קאַלט. (רי). , (ם'איו) י יוֹם-טוֹב . (ר.) . (ס'ועֶנעַן) רוּהונע,. 


שטולעָ נעֲכֹם. (פ.). (ס'איו) וּטעֶר-לעַבּעֵן. (ש. עי). (ס'א;ו) אִפארהה | 


טאָג. (א.). (ס'איו) בװַנאַפֿט. (אי). (ס'אנן) אַרוּהונע, שטולע וַּמעָה.. 
נאַפֿט, (פי). : בא 


בּײנ ליַדער.. 5 


8 17, אױטער די הוֹיפּט:נלידעָר, געֲפּיִנעֶן יַיַך גע עֶהנלעֶך אנ 

זאַץ אוֹי אַנדעֶרעַָ וועֶרְטעֶר, װאָס הײּסעֶן ב ײַ :גליִדעֶר פֿון זאַץ+ . 

אָרעֶר דעַרקלעהרענרע וועֶרטעֶר. רי בּײַ:גליִדעֶר געֶבּעֶן קלארע, צוּ ֹׂ 

פֿעָרשטעהן ,. וועֶגעֶן װאָס ס'רעֶרט זיַך איַן רי הוֹיפּטנליִדעֶר , צ 
ס'זעגען דאָ דרײַערלע ‏ בּײַ:גליַדעָר, 


װאָרט אוּן שיא אט וא שטע המ איִן זי :א הױיכֿמװאָרט, 8 

6 בּײַנגליעֶר ‏ הײַסעַן --- זאַךיבּעֶשטיִמוּנְגעֶן. אַנדעֶרֹעָ געֶבּעֶן צוֹײ. 
: | = פֿעַרשטעָהן דאָסק זאָג:װאָרט אָדעֶר בּכלל אַ צײַטװאָרט . זײַ הײַסעֶן זאָג- 
|| בַעֶשטיִמוּנגעֶן. די דריַטע בַּעציְהעֶן זיִך אוֹיך אוֹיף צײַטװעָרמעָר / 
אוּן װײַזעֶן,. בּײַ װאָס פֿאַר. אוּמשט טאַנדעֶן די טואונג אָדעֶר צוּשטאון, יאר 6 


ןאצה 








= 








-. יוּדיִשעֶר,-סיַנטאַקטיס . 


יעב 


6 פֿאָרגעֶקומעֶן. 5 אַזעֶלֿע וועָרְטעֶר הײַסעָן אוּמטטטאַנר-ב עָשט: 
4 1 מוּננעָן. 


די זאך-בעשט:מונג, 


8 18. די זאך:עָשטימוּנג ענטפֿערט אוֹיף די פֿראַנען: וויפֿיעל! 


. וועלכֿען װאָסעֶר! וועָמעָס!---איז די זאַך} די זאַך-בּעֶשטימוּנג 
- װײַזט אָן די אײגענשאַפֿט אֶדֹעֶר די אָרדנונג פֿון זאַכֿען, צ. בּ., אין ואַץ: 


;דער היָמעַל אין בּעַרעֶקט מיַט אַ בּלײַעָרן2גרוֹיעָם װאָלקען". (פּי) 


עָנטפֿעָרט ראָס װאָרט , בּלײערן-גרויעִם? אוֹיף דער פֿראַנץ װאָסעָר } 


! אוּן גיִם בּעֶסעֶר צוּ פֿעָרשטעהן דאָס װאָרט ,װאָלקען". 


אַ זאַך-בּעֶשטיִמוּנג קעָן ‏ מיִטשטימען מיט'ן װאָרט , צוּ װעֶלכֿעָן זי 


 -‏ צשהעֶרט. אוּן קען פֿון איָהם אָבֹּהעֶננעֶן. 


די מיטשטימענדע, זאַך-בּעֶשטיִמונג װועֶרט אויסגעֶדריִקט דורכ' ‏ 
1) אײגענשאַפֿטװאָרט , 
טאָנטאָג און אַ שוועָר עָר טאָג. (שפּר.), פֿאַר אַהײַמיִֵשְעֶן ננב קעָן 


= מעָן זי נִם אאַנהושעָן. (שפר.). דֹעָר ווצסלעכֿעֶר טאָג שײַגט שין רורכֿץ 
= פֿעָנסטעֶר אַרײַן . (ווי) . 


2 -מיַטעלװאָרט, 
: געַבּראָטעָנעָ טוֹיבּעֶן פֿליְהעַן ניִט אין מוֹיל אַרײַן. (שפר.). בּאַלך 
קוּמט עֶר ארײַן מיַט . אַ פֿעַררויכֿעַרטעַן פּאַפּיַראָם אין מוֹיל, (ו.). עַר 
ווַום איָהם אַ רוֹיטעַָ וואונד פֿנן רוי-פֿלײַש אוֹיף אַ שװאַרצעָן, פֿ עַוֹבּלאָטיג: 


3 5 טעֶן פּֿס. (ו.), אונטעָן, צװיַשעֶן אַראָבּגעפֿא לעַנע בּלעַטעֶר אוּן צװײַגעָן 
 -‏ טאַנצעָן אַרוּם קליינע 0 (פי). שרעקלעֶך איַו דאָך צוּ ויִצעַן איַבּיב 


מיִם פֿעֶולײַגטעַ העָנד. (פי). 


6 נאָמענװאָרט ואָס האָט די עֶנדוּנג פֿונ'ם אײגענשאַפֿטװאָרט . 
פֿאַר געֲלד בּעָקוּמט טען ד י אוּן יעֲנעַ װעָלט, (שפר.). דײַן בּריעף 


- = האָבּ איִךְ עָרהאַלטעַן . (פ.). . אוּנועָר שוהל:הוֹיף און איַנגאַנצען כּמעט אײַן 
 {‏ שוּהל , (ש, עי) , 


4) צאָהלװאָרט , 
אַ צעהיִטעֶן. וועֶסטוּ פֿערזאָגען ! (מ. מ, ס.), איִך האָבּ דעַרפֿיָהלט, אַז איִךף 


0 | בון אִשּצגעפֿאַלעָן פֿון זיב עָט עַן היִטעָל אַראָבּ אוֹיף דֹעֶר עִרךְ . (ש. ע,). אײַג. 
מאָל האָבּעָן זיִך צווין חברים געֲוואוינט אויף א יִן וואוינונג . (וו.). פֿון דעָר 
 -‏ צו 1 יָ ט עָר װײַט שװימט אַרוֹיִם די לבנה. (פי), די 


דע יי 
































28 וראננעָר, בי 


דיי :יי = 


די אָבּהעָנגיגע זאַך:בּעֶשטיִמוּנג װועֶרט אוֹיסנעדריִקט. דורכ'ן 1 
1) הויפּטװאָרט אין די מיטעלבּאַרץָ פֿאַלעָן (געֶנעֶמיָוו, - 
-מיִט אָדעֶר אֶהן בּײַוועֶרְטעֶר , 
: עֶר דערלויגְט גאר דֹעֶר ב אָב עָם ירוּשה. (שפר.), יוּדעָן יט בּעָרר' 
געֶן שמאַבעָן -פֿאַר גרוֹים הנאה, (ט, ב, סי), דעֶר לבנה'ם שטראַהלעָן. (גנב! 
זַך צוּ אונן דורך די ציטעֲרוְגעַ בּלעטעֶר, (פ.), אֶט אַוֹי האָט זיַך אוֹימג 
-העָרשעָלעֶס פֿרעֶהלעָכֿעָר טאָג, (ם. ם, סי). : ו 
2) צײַטװאָרט איַן דעֶר אונבעשטימטער פֿאָרם , 
: די קוּנסט פֿון שרײַב עֶן אי בּעֶקאַנט געֲוועֶן שׁוֹין אין אוראלמע. צײַט 
2 דעָך מנהג פֿריִה חתונה צוּ מאַפֿעַן איו געֲוועֶן בי יוּדעֶן וְעָהר פָֿרשפרים. = 
5 8) אוּנגעבּוֹינעֶנעֶם רער-טײַל. א 
5 ס'האָבּעֶן זיִך געֲלאָוט העֶרעֶן דו קלאַנגעֶן פֿון א הילכֿיַגעֶן ;חוּראַ", - 
די זאַך:בּעשטיִמוּנג, - װאָםס איז אויסגעָדריִקט דורכץ אײַגעָנשאַ 
ואָרֶם רע ו אַ װאָרט, ואס האָט די יט פֿון אַנ'איגענְשאֵ 





זי' געפֿינט יד נאָכֿץ. װאָרט , אוֹיף װועֶלכֿען זי בּעציָהט זיַך, , ועָרם | 8 
דעֶר זאָך-בּעֶשטיִמוּנג איִבּעֶרגעָיחזריט דער בּעֶשטימְּטער, אָרער . 
| == שטיִמטעֶר אַרטיקעָל, | : 
אי דו שטעָועָן, ד! אַלטעַ, די זקנים, זײַ ועֶנעֶן שוֹין פּראַקטיש און 
: (.). אפֿעֶרדעָל אוו עֶר געֲוועָן וְעָהר אַוואוֹילעָר. (ם. מ. ס.), ראַבּטשיק 

וועָרט אַנשלאָפֿען, אוּן עֶס חלומ'ט זיך איָהם אַפּאָמעֶניִצעָ, אַגרוֹיסע, אַפֿו 

(ש. ע.), אוּן אפרים אי געָוװואָועֶן טוט דעָר צײַט א פאַרשוֹין , אַ נוּצל. 

- אַגײַטוָגעֶר. (ש. עי). 5 


מיטשטימונג בּײַ דער וב = 


: געָפֿונקעלטי. (א,) 
- 18 -- 









יוּריִשׁעֶר סיַנטאַקסיס . 


א דאָס מיטעלע נעשלעכֿט פֿונים אײַ גענשאַפֿטאָוורט אוּן בּכּלל פֿון 
0 עָר װאָרט, װאָסּ האָט די עֶנדוּנגען פֿונ'ם אײַגעַנשאַפֿטװאָרט, קעָן גע- 
ו - בּרוֹיכֿט װועָרעָן, ‏ אין דעֶר ראָליעָ פֿוּן רעֶר זאַך-בעֶשטיִמוּנג, . אוַן צוול. 
פֿאָרמעָן : איַן דעֶר קורצעֶר אוֹן אין דעֶר פוּלעֶר, 
6 אוֹיבּ דאָס מיַטעֲלעָ געַשלעֶכט פֿונ'ם אײַגעַנשאַפֿטװאָרט שטערע 
- = פֿאַרין װאָרט, צוּ װעָלכֿען ס'געהעָרט, ‏ װועָרט עִם געֶבּרוֹיכט איִן דעֶר קוּר- 
| = צעֶר פֿאָרם ‏ אָהן קײַן שוּם עָנדוֹננג, וועָן ס'געהט מיט'ן אוּנבּעָשטיִם: 
= טעֶן אַרטיִקעָל} אוּן איַן דער קוּרצעָר פֿאָרם אוֹיף עי וועָן ס'שטעהט 
7 פֿאַר'ן אֶרעֶר נאָכֿ'ץ װאָרם, צוּ װועָלכֿעָן ס'געָהעֶרט מיטץ בַּעֶשטיִמטעֶן 
= אַרטיִקעָל. 
- = דאָס שעֶנעַ הוֹיו, דאָס הוֹיו, דאָס שעגעָ, דאָס קוּרצעִ בֹּעֲרדעָל, 
א בּעֲרדעָל, דאָס קוּוצ עָ. דאָס ורכש געויִנם. דאָס געַוויִגם, דאָם גווֹי, 
2 2 הא שען הוֹיו. א קוּרץ בּעָרדעָל, אַ גרוֹים נעֲויָם, 


: - אוֹיבּ - דאָס מיַטעֶלעַ געֶשלעָכֿט פֿונים יוא שטעהט 
0 פֿאַר'ן װאָרט, אוֹיף װעֶלכֿעַן ס'בּעציָהט זיך, אָהן אַ נ'אַרטיַקיָל, ור 
| עֶס אוֹיִך. געֶבּרוֹיכֿט איַן דעָר קור צ עָר פֿאָרם. 
:וו יי הער גאָר, דוּ, שען טײַדעַלעַ: העֶר נאָר, דוּ, 8ײ| טײַדעֲלעָי. (פֿאָלקס"ל,). 
א : 2 העכֿסט ניִם יוּריִשׁ זעֶנעֶן אַזעֶלכֿע פֿאָרמעָן, װיַ שענעֶס טײַדעלעַ. 
- 8 עָהּט עָם העָפֿט און א, װוי + 
{ -- אוֹיבּ דאָם מיְטעָלעָ נעַשלעֶפּט שטעָהט נ אָכ'ן װאָרט, אוֹיף װעֶלכֿעַן 
א : ס'בּעֶציָהט זיִך, מיט'ן אוּנבּעֶשטיִמטעֶן אַרטיִקעָל אֶדעֶר אָהן קײַן שוּם 
אַרטיִקעֵל, װעָרט עָם געֶבּרויפֿט מיִט דעֶר עֶנדוּנג ם, : 
- מײַדעֶלעָ וו םפנס, טיַועֲלעָ הו שענם, איך אע דיִך פֿרעַנעֶן 
= רעָטעָניִש אַפֿײַגס, (פו לי)+ ‏ ==--יםע: לטיה שי --יטלבשאצפאפר. -יר. 
8 בי זאו די בּעַזיִצאָנװײַזעֶנדעַ נאָמעָנועֶרטעֶר , אַלס ן זאַך= בּעֶשטיִמוּנג ,. שטעֲהעָן 
- = שטעָנדיג איַן אײַן פֿאָרם אוּן שמימעָן ניִט מיטץ װאָרט, צוּ װועָלכֿעָן זײַ 
= ועֶהעֲרּעַן;+ אוב זײַ געֶפֿיִנעֶן זיִך פֿאַר איָהם, זײַ שטימען אָבּער וי 
אַ געֲוועֶהנלעַךְ אײַגעָנשאַפֿטװאָרט, אוֹיבּ זײַ געֶפֿינעֶן זיך נאָכֿ'ץ װאָרט, 
- = אוֹיף װועֶלכֿעֶן זײַ בּעֶציִהעָן זיִך+ ‏ *=-- ' 
{ = ;= = אַנדעָרשׁ װאָלט טצַן ליעד נעֲקלוּנגעָן.. (פ.) טײַן נשמה אי אַװֹעָא 
שש װועַם, װאַט פֿון דאַנעֶן. (ש. עי). דעֶר טאַטע ם ײג עָר אי געֲוועָן א בּריה. (ש. עי 
א : געָלוֹיבְט אוּן נעדאַנקט ז 5 ן ליעבּעֶר נאָטעֶן פֿאַר דְעֶר דאָזוְגעֶר טתּנה ו ײַ נ עָר (ם. ם. ס.), 
: | = אלי, ד פִן תורה אָט וי נעָהמט דאָך בּײַ דיר צוּ דֹעֶם נאַנצעֶן כח ד ינ עָם. (ם. ט, סי), 





אל 
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---ל - א ווײַננעָר, 





דער אַרטיקעַל, 


| 8 20, צוּ די זאַך-בּעַשטיִמוּנגעֶן קעֶן מעָן אוֹיך פֿעָררעֶכֿעֶנעָן דעָם 
בַּעֶשטיִמטען אוּן דעָם אוּנבּעֶשטיִמטעָן אַרטיִקעָל, װאָריִם זײַ שטעָהע 
, נאָר פּֿאַר הוֹיפּטוועֶרְטעֶר אֶרֹעֶר װעָרטעֶר, װאָס ועָרעַן געבּרוֹיכּ 
אין זיַנעָן פֿון הוֹיפּטװעֶרטעֶר , אוּן געֶבּעֶן אוֹיך קלאָרעֶר צוּ פֿעָרשטעהן 


רי זאַך. - 
דעַר בּעשטיִמטעַר אַרמיַקעַל. 


8 21. דער בַּעֶשטיִמטעָר אַרטיִקְעָל װײַום, אַז די זאַך, ו 

וועֶלכֿעֶר מיָר רעָרעָן , איַז אוּנז בּעָקאַנט, ; = 
דעֶר טאַטעָ װאַרפֿט אַרײַן ד עָם היַלצעָרנעָם לעָפֿעַל םיט'ן פֿלעֲדעֲרו 

יט אַרײַן אוּן פֿעַרבּועֶגט ד עָם הםץ . 0 4 ד יַ טיָר עָפֿעֶנט 1 





י 


קונדסים איַו עָר געֲוועָן ד עָר ג 2 (8. ם, 6- ר 
דעָר בּעֶשטיִמטעָר ר ארניקעל וועָרט אוֹיךְ געָבּרוֹיפֿט , וע א 
וועָגעֶן. אַגאַנצעָן מין פֿון זאַלעָן. :א 
די צײַט אי א פֿרוי. (ר.), ד אָס האַרץ אין א װײַגעָר. (שׂפר.) 
!- בּײַ אײַגעָנ-נעַמעֶן װעָרט דעֶר בַּעֶשטיִמטעָר אַרטיַקעָל גאָר נִם 2 
בּרוֹיכֿט, אַניאוֹיסנאַהם שטעֲלעֶן פֿאָר 
1) נעָמעָן פֿין טײַכֿעָן. 
ואס העָרט זיַך איַן װאַרשא?-- די ווײַס עֵל ברעָנש (עפ) .= 
דגיעפר. דֹצעָר בּוּג, : 
צֵרב וענעַן עָר הויך. דעֶר מאָן.בּלאַן אוו 3 
מיט אײיבּיַגעָן שניַ, יו 
8) אויבּ בּײַים אײַגעִיננְמעָן איַז דאָ אַנ'אײַגעַנטאַפֿטװאָרט, 
עֶס שמעֲנריָג געָבּרוֹיכֿט מיט'ן בּעשטימטעָן אַרטיִקעָל. 
טײַדלעַך וועָרעָן רוֹיט אוּן בּלאַס, אַו עֶר װײַוש זיך אוֹיף דֹעָר { 
עָר שעבעָר מֶניַש געהט. (פי). : ישר 


דוּרכֿלאָזונג פֿונם בּעשטימטען אַרטקעל. - - 


8 22. דעָר בּעַשטיִמטעֶר אַרִטיִקְעָל װעָרט דוּרפֿגעָלאָזש 1 
ג) בּײַ די נעֶמעַן פֿון מעֲנטשען אוּן חיוֹת, שטעָט. אוּן לעג 


: 
: יז 


בש 
= ב וע יב 
ער 


7 





ינּדישׁעֶר סיַנטאקסיס , 








נַאֶר ש ל מ ה טיטין זוּהן זעֶנעֶן שוין צווין פֿרײַעָ פֿויגעָל. (נ.). זשוּקעָל אין 
-אויך ניִט געֲוועֶן קײַן שלעָכֿטעָר הוּנד. (ט. מ. ס.), יעקב'ס טּאָפּ לַיַנועָן איו נע- 
= ציבעָן אוֹיף תּמיד טאַקי זעהר אַ נוּם טיטעָל. (ם, : ם.) , געָהעָרט האָכּ אוך פֿוּן 
לאַנג, אַז וואוינעָן וואוינט י אַה אַ איַן דניעָפּואָוועֵץ (ם, ט. ס.), ירגשלים 
ר -און אֶבּעָר אַציָנד װיַסט. (מ, ט, סי) אַ הרן שמעהט אוֹיף פֿון דעָר סאָפֿע ... (ווי). 
-דעֶר קאַבּצאַנסקעַר נלוּת איַו דעֲנסטמאָל אין ה עָושׁעַלעָם אוֹיג עֶן בּעַשטאַנעַן איַן 
- 2 אַוור!לאַ דֹעָם שבּת-נוֹי (ם. מ. סי), : 
 -‏ אין פּוֹילעֶן ווערען אָבּעֶר פּעֲרזאָנעָן-נעֶמעֶן נעֶבּרױכֿט מיט'ן בּעַשטיִמטעֶן 
| אַרטיקעָל, א 
5 די היים'טעַ געהט מיַטץ עָטעָר צוּ דעַם בּרונעם, (אי). 
9) אוֹיבּ פֿאַר'ן הוֹיפּטװאָרט שטעהט אַ נאָמעַנװאָרט . 
| = אנּנעַר י עָנ עָ גריִנעַ ‏ בּוֹיטלעֶך קוּם, ם ײַן קרוֹין מיַט מיר } דאָרטעָן עָ 
וך מײַ| וַעֲלעָ נאַנץ אוּן נאָר פֿאַר דיַר; דאָרטעָן לײַענסטג די סוֹדוֹת פֿון ט ײַ 
גרוֹיסעָן שטעָרץ ; דוּ דעֲרוֹעָהסט דאָרט יעָנעָם פֿײַעו, וואָם פֿעַרצעָהוט מײַן 
העָרץ (ם. רי), 
!= 8) וועָן פֿאַר'ן הויפּטװאָרט שטעהט אַ גרוּנרצאָהל, 
-מײַן אַריה לייבּ האָט לאַנג ניַם געָטראַכֿט אוּן האָט אֹיָהם געֲגעַבּעַן צ עָהן 
- קעַיּבַּלעֲר .שי עי) . 
4 וועַן אַר'ן הויפּטװאָרט שטעָהט אַ גענעֶטיָוו אוֹיף ס, 
: מײַן זײַדעָם האָהן האָט איַן זײַן בּ אָבּ עָם הוֹיף אַרײַנגעֶקרעהט. (שפּו.). 
- דעָם רבּיָנם בּוכה האָט געֲקלוּנגעַן איַן װאַלד. (אי). 
י איִן װאָקאַטיוו, 
| 0 ? -- משה-יוסי, וויַלסט זײַן קראַנק ? נוּ, װועֶסְטוּ שׁוֹין זײַן קראַנק, נ אַרעָלע? 
{מ. ם, : , שוין וויִדעֶר ועָה איַך דיִך, דוּ אַלטעָר, שטרעָנג עָר ה עָלד! (ם.רי). 
נ 6) וועָן מע האָט אין זינעֶן דעָם נאַנצעֶן מין- פֿון זאַכֿעָן,, אֶדעֶר 
וע מע רעָרט וועָגעֶן אַבּמטראַקטע זאַכעָן, 
2 װײַטעָר געהט שוֹין מד בו. (ם. ם. ס.), איִן של אָף ויַנדיַגט ניִט דער 
-מעָנטט, נאָת זײַגעַ חלוטוֹת. (שפּרי). 


דער אונבּעָשטימטער אַרמיִקעַל, 

8 93. דעֶר אוּנבּעשטיִמטעֶר אַרטיִקעָל האָט צװײַ פֿאָרמען : אַ אוּן 
יאָג, די עֶרשטעָ פֿאָרם װעָרט געבּרוֹיכֿט בּײַ :אַ װאָרט, װאָס הײַבּט זיַך 
אָן מַיִם ‏ אַ קאָנסאָנאַנט די צװײַטע -- בּײַ וועֶרְטעָר, װאָס. האָבּעֶן אין 
אָנהב. אַ װאָקאָל, אַ טאָפּ, אַ טוֹיל, אַניעָטעָר . אַ:'אָרט, 


= 
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- שם"ר'ם אַראָם א 8 אוָהר ועָהט אַ בײַן?--- דאָס אנ מפּתָלן 





















איָהר אַ שװאַפֿע פֿאָרשטעֲלונג; אָרעָר, אַז מיָר מײַנען ניט מד 
טֹעָ זאַך, נאָר די זאַך איַן אַלגעַמײַנעָם ; 4 

די מיַר פֿנן דער ,שטובּ" איַן אָפֿעָן אַ גאַנצעָן ט אָ ג אוּן אַ נאַנצע גאַ 
מחכם פֿנן דעָר,מה נשתנה", (שפּר.). אַ נאַכֿט, אַנאַבֿט, אַ חיֹשב' 
אוֹיף בּאַרג אק שאָל. (פ.). װײַן אהוּנד אַפֿיַנגעָר, ויֵל עֶר. 
האַגר. (שפר,). גום איָן אַ יוּרעָן אַטוֹבה צוּ מאָ. (שפרי). / 

דער אוּנבּעָשטיִמטעָר אַרטי על האָט ניִט קײַן מעָהר; צאָהל : 
וװעָרם דאָס. װאָרט, װאָס שטעהט אין אײַנצאָהל מיטץ אונבעֶשט; 
אַרטיִקעָל, איַן מעָהרצאָהל געַבּרוֹיכֿט אָהן אַנ'אַרטיִקעָל, 2 

װ עַרט עָר ואָל טעָן וועָגעַן און גייט צעהלעַן, (שפר,). דעֶר אַלט; 


ש 
=" 
יי 


ווײַבּעַר טראָגט טיַעפֿץַ הוֹיב עָן מיִם פֿעֶרשיְרעֶנע קאָלירטעָ ב עָגד עֶר אנ 
שטעֲרֹעָנטיִכֿלעָך. (א). : 
דעֶר אוּנבּעַשטיַמטעָר אַרמִיַקעַל קַעַן געַבּרוֹיכֿט ועָרעֶן צ צוּז 

אַ בּעַזיצאָנװײַועֲנדעָן. נאָמעָנװאָרט אָדעָר מיִט אַ פֿאָרם, װאָס בּ 
אוּן מאַכֿט בּעֶקאַנט רי 05 : 
טפַבעָר אַפֿאַטעַר. זײנעָ א מוּמע. ז! לעָזט בּײַים צאַנקעֶר 


(ש. ע.) דער גבֹּאַי משה אין מײַן עֶרששְׁ :ווײַב'ם א 
געָוועָועַן. (פי). בי 


פֿעַרבּרײַטערטע זאַך:בּעַשמימוֹנג. 
8 24. אזא זאַך בּעֲשטיִמוּנג. װאָס אוז אוֹיסנעַדריַקט מיט 
װאָרם, אוּן װאָס שטיַמם מיטץ װאָרט, צוּ װועָלפֿעָן זי גע 
פֿאַל, - הײַסט 0 יי ואריִם 


טע זאַך= -בעשמימוּנג מימשטים; עִ = עבט װועָן ראָס ראָס ז 
מיַם וו עַלכֿעָן זי אין אוֹיסגעֶדריִקט, האָט בּעֶזוּנדעֲרעַ אי 
געָשלעָכֿט. : 2 


איַן שטיב איִן אַרײַנגעַקוּמעַן יעָפֿים, דאַקטאָר װײַנשטײצ'ם אַבּ 
אנּן די װײַבּעָר--שכגוֹת---קוּמעֶן זיַך צוּגייף. (ר.) גאָלרעָלע, רי 


יע 


= 


יה 


: -- ינדיַשעַר. סיַנטאַכמיִם, 
































ד.. זאָגט, אַז צוויַשעָן די צוויַ מֿויעָרעַן, װאָס אֹיָהר שועָהךָ, ר' חיים האָט, 
אי שטעָקט. פיל פֿנּן איָהר פֿאָטעָרם נעָלר + (אי). 


װאָרט, צוּ. װועָלכֿעַן זי געַהעָרט, דוּרך ֿערשורָנק עָ בּיַנדוועַרטעֶר : אָרעָר, 
דאָס הײַסט, נעָמלעֶך, צוּם בּײַשפּיַל, למ? 


אוֹיבּ בַּײַ : אַנ'אײַגעַנ:נאָמעַן אין ראָ אַ פֿץ 


ָרְכֹּר רע 
יוג עָן זי געַבּרוֹיפֿט װעָרעֶן מיַט'ץ בעַשמיִממעַן 3 און אָהן 
- ; ק ג ֵ וֹ ן אָהן 


: יו אַהעַר איז כּתריאל דעֵהּ וואָס עַרפֿיָהרעָר.. נעָוועַן אַלײַן. רעַר 
זזאַפּעַרפֿיַהוֹעָר אוּן אַלײַן דאָס פֿעֲררעָל . (ש, ע.), איַן אַליה, אַליה ד עָר ט ליתיניק 
אַזוֹי אי די (ש. ע.). העַרשעַל -= בּע יי נעָהמט דאָס תנ"כ'ל 


: |אָבּשטעלונג :צײַבעַנם בּײַ דער פֿערבּרײַטערטער 
יי - = זאַך:בעשטיטונג.. 


אונטערשטרין עַן אָרעַר מיַט שטריכֿעָן , אוֹיבּ זי שטעָהם נ אָך דעָם װאָר : 


- אוב על; דאָם ווײבּ וײַנם, האָט זיִך שטאַרק איבּעַרגעַננּמען יפ 
נ זשנעלען, א איָהר זי ם א יי ד יַ ם עָל, פֿאַר דו בּעַקאַנטעַָ װײַבּעָר איַהרעַ. (ם. מ. סי). 
ר האָט. דיָר פֿעַרלאָשעַן , זאָג װאָס פֿאַר אַ װיַנד, די אױנעַלעַך דײַנעָ, ר! 
שִׁעֲנעַ הב דלוֹת? (פי). און די שלעַכֿטע צײַמעַן פֿאַלט אַפילצ תּוֹרה -- די בּעָם 
עַ פהלרה-- אויך. (פ,). אנּן מבינים גרוֹיסעַ ואָגעַן: ,זײַ וועָט אַלעָ איבּעָר 
מני. -אוּנוּעֲר העַלר!י 
אוֹיֵבּ. די. פֿערבּרײַטעָרטע זאַך-בּעַשטיִמוּנג שמעָהט פֿאַר'ן װאָרט 
צו לכ וי נעָהעָרט, װועָרְט זי נּיִט אָבּנעָטיַלט, 
- - אוב דאָם ווײַב וײַנס יעָנטעַל האָט זַיִך שטאַרק איבּערגעָננּעָן טי 
יהר 1 יִם א יי ד יָם על בּעַנטשיֶעלעָן פֿאַר די בּעָקאַנטעָ װוײַבּעָר אֵיַהרעָ. (ם. מ. סי), 
אַוֹיכּ די פֿעָרַבּרײַטעָרטע זאַך-בּעֶשטימוּנג בּעֶשטעָהט פֿוּן אײַן װאָרפֿ 
יי זי פֿעָראײַניְגט דוּרך אַ שטריך מיט'ן װאָרט, צוּ וועָלכעָן זי געֶהעֶרפֿ 


= 





די פֿעַרבּרײַטעָרְטעָ זאַך:בּעשטיִמוּנג װעָרט אָפֿט פֿעָראײַניַנט מיטין 


יק א דאָ 6 שטעט , אוֹיף הי דָי פנפה האָט קײַן שליַטה. 


- 8 25. די פֿעַרבּרײַטעָרטעַ זאַך:בּעַשטיַמוּנג װועָרטּ אָכּגעֶמײַלט מיִפ - 


לב 2 

















עי יע 
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= וואָסם? 0 אֶלע פאַלען אע ינא אָהן שי מיט אַ בַאָרט א 


גאַנצעָ לעֲבֹּעֶן. (מ. מ, סי), איַבּעֲר דעָר 'עָרד איַן שוֹין דוּרכֿג עו א 


די יי אײַן א זיִך פֿון אָרט ריהרעֶן (5.. 





8 ווײַננאָר,י 


וואו האָסטוּ געָנוּמעֶן 


זאָנ:בּעשטימוּנג : 


8 6. די זאָג -בּעֶשטיִמוּנג בּעֶציָהט זיך אוֹיף דאָס זאָנ:װאָרט 
בּכּלל אוֹיף אַ צײַטװאָרט. זי עֶנטפֿעָרט אוֹיף די פֿראַגעָן וועָמעֶן 
װאָס! פֿון וועֶמעֶן!ְצוּ וועָטעֶן! בּכלל אוֹיף די פֿראַגעַן ווֹעָהוּ 


ראנ א אָבּזוכֿען אַװאָרט, װאָס עֶנטפֿערט אוֹיף דעֶר אי 
פֿראַנע. צ, ב., אין זאַץ ; דֹעָם געָפֿאַלָנְעָם העלפֿט גאָט, (שפר,) { 
זיִך דאָס װאָרט ידעִם געַפֿאַלענעָם" אוֹיפֿים צײַטװאָרט על" או 
פֿעָרט אוֹיף דֹעֶר פֿראַנץ וועְטעֶן+. | 

די זאָג:בּעֶשטיִמוּנג וועָרט אוֹיסגעָדריִקט דוּרפֿץ 

1) הױפּטװאָרט , : 

א יוּדעֶנעָ אֶהן {צ אינה וראיג ה" איַז װי 8 שײַגעֵץ אֶהן 


2 (שפּר.), מיִט דֹעֶם וןײב האָט עֶר קאַרג װאָס געֲרעָדט. (מ. מ, ם.), חיים ם האָט ר 


עָמעֶר איַן שטאַל געטואָגעָן, (א.), דאָס הזיזגעֲיָנר איז-דבײַים' ‏ 


קסע און האָט איבּעֶרגעֲלאָוט נאָר עֶשלעָכֹעָ ד עֲרנעָר. (פ,). 
2) אײַגעֶנשאַפֿטװאָרט , : 
איִן אַ קוּרצעֶר צײַט אַרוּם האָבּעֶן דֵי מתים גוֹבר געווען דו לעֲבּעַדוג 
-8) מיטעַלװאָרט, א א 
דֹעָם געפֿאַלעַנעָם העלפֿט גאָט, (שפר.) , אלב גרעָגעָם שלאָ 

מעֶן ניִשט, (שפר.) . : 
4) צײַטװאָרט אין דעֶר אוּנבּעֶשטיִמטעֶר פֿאָרם, ‏ / 
עִם הײַבּעָן אָן האַנדלעֶן גאָר שוֹתשים, דיינים. (פֿ.), אֵוָהם 

געָװאָלט נאָך שטע הן בּײַים פֿענסטעָר און ארוצםשפעקטן דעָם קאָפּ 

עָם גלוסט זיַך מיר לאַבֿעָן, שרײַעֶן, קוויִטשעָן, האַפַּעַן אַטעָנ 
(= שי ב װַי ם' ער זיִך אי עֶר מיש װײַן גראָבעָן קאָפּ שי 





8) אוּננעֲבּוֹיגעֶנעֶם רעָד:טײֵל אֶדעֶר גאַנצעֶן אייםרוק). 


א 





ינּדיִשׁעֶר סיַגטצקסים, 


טקעריד ריע דייר דירי רער דייר דיי יהי :555 
די יע עעההעהעקטעקקסק קטפעועטעטהעסעטג קזנ גקטטאסגעטעאטטגעגעטהעסטעטעטעמגעננוגעומותטהוכיב--- 


פֿאַר דֹעִם דאָויגעֶן ;בּוּם' האָבּ איִך אַטאָל געֲחאַפּט פֿון בּעֲרעַל-בֹּאַם 
אַ מאוס | 5סק, (ש. ע.), אוּן חאָטש יוֹסף הצדיק האָט געֶלעבּט פֿון אַ ,8 אָלג מיַך 
יא גאַבנ" !,,, פֿונדעָסטוועָגעֶן װאָלט איִך טיט איָהם געֲבֹּיִטלֶן נאָר צוּליַעבּ דעָם 
אוונעם טאָג פּורים (שׁ. עי). 
אוֹיבּ די זאָג-בּעֶשטיִמונג שטעהט אין אַקוּזאַטיוו אָהן אַ בּײַיװאָרט 
הײַסט זי נאָהנטע אָג בַּעֶשטיִמוּנג. : 
מע האָט אָנגעֲצוּנדעֶן די לאַנטעֲרגעֶן (ג,). וועֶר האָט אואַ קלינגעַן 
געֶהעָיט : (פי). 
אויבּ די זאַך= עי ג שטעָהט אין אַנדעֶרעַ פֿאַלען, הײַסט זי 
זוײַטעֶרעָ. 
וי פֿײַנעֶר האָט זיַך געָפֿיִהלט פֿרײַ פֿוּן מעָנטשלעָכֹע בּליִקעָן, פֿון ויַך 
אַלײַן , (נ.). אוּן דאָס וו8ֿסער הפָט ויך געֲנאָכעְן אוֹיפֿ'ם א ײַו און האָט מלחמת 
:געהאַלטעָן שִוִם אוָהם. (8). 7 


אומשטאַנד:בּעשטימוננען , 


8 27, יעָדע טואונג אין יעֶדעֶר צוּשטאַנד קוּמט פֿאָר בּײַ געָוויִסע 
יאומשט מאכרען אוּן פֿעֶרהעֶלטניִשעֶן , יעֶנעָ בּײַ:גלירעֶר, װאָס װײַזעָן בּײַ . 
/װאָם פֿאַר אייייזיאודייו ס'קומט פֿאָר די טואונג אֶדעָר צוּשטאַנד, הײַסען 
-אוּמשמאַנד:בּעשטימוּנגעֶן. די אומשטאַנד:בּעשטימונגען װײַזען אָן דאָם 
אָרם, די צײַט, די אורזאַך, דעָם ציִעל, דעָם שטײַגעָר{ אוּן דעָרפֿאַר 
זעָנעֶן דאָ פאָי/ געֲנרעָ יו שטאַנד:בּעשטימוּנגעָן: { אָרטיבּ עָשטיַמונג, 
| זַך צײַט-בּעשטיַמונג, זון אנרזאַךיבּעָשטיַמוננ, שַן ציעל. 
בּעֶשטומוּנג, ש. שטײַגעָר:בּעֶשטיַטוֹנג, 
א ן, אוֹיבּ די אומשטאַנד:בּעשטימונג װײַוט אָן איִן װאָס פֿאַר אַנאָרט 
| פַּיאיִז פֿאָרגעֲקוּמעֶן די טואונג אֶדֹעֶר צושמאַנד{ הײַסט זי -- אָרט-בּע. 
1 | שטיִמונג די אָרט:בַּעֶשטיִמוּנג עֶנטפֿעָרט אוֹיף די פֿראַנען: וואוּ} 
 -‏ וואוהיַן! פֿון וואַגעָן! פֿון וואָס פֿאַר אַנ'אָרט} : 
: ווײַש, וומט עָרגעֶץ, הֵעָט אין עֶקּ װעָלט. (ם, ם, ס.), ס'רוישט, 
ס'שטורטט אַרוּם און אַרוֹם. (ם. מ. ם,), װאָס האָסטוּ איַן די אוֹיגעֶן נאָר 
-טרעֶהרעֶן ? (פ.). גאָט װאַרפֿט ניִם אַראָבּ פֿון הים עָל (שפר,). אין שטוב און 
! אַרײַנגעָקוּטעָן יעָפֿיִם... (גי) , 
| = {ן. אוֹיבּ די אומשטאַנד:בּעֶשטיִמונג װײַזט אָן אוֹיף דעֶר צײַט, וועֶן 
| = ס'איז פאָרְגעָק וּטעֶן די טואונג אֶדעֶר צושטאַנד, הײַסט ױ צײַט:בּץ. 


יש -- 98 -- 











יי ױ / 


8 ויז יינ ר. 









| שטימוּנג, די צײַט בּעֶשטימונג עָנטפֿעָרט אוֹיף רי א | 
פֿוּן אי בי יע וי לאַנגן 
















יע און ז דעַם חצַועל זיַצט אַ משפחה 6 יאהרען לאַנג, (). 8 
= 1 װועֶן די אומשטאַנד:בעשטימוּנג בּעֲוויַזם ד! אוּרזאַך 0 
מואונג אָדער צושטאַנד, הײַסט זי אוּרזאַךבּעָשטיִטוּנג. די אוה 
בּעֶשטיִמוּנג עָנטפֿעָרט אוֹיף די פֿראַגעָן: פֿאַרװאָס! פֿוּן | 
איַבּעֶר וואָס! איַבֹּעֶר וואָס פֿאַר אַסבּה! : 
 } -‏ - פֿאַר טוֹראָ אי טיר דאָס העֲמד ‏ װעַם געַװאָרעָן. (שפרי),. 
: בּעָוואַשט ויִך 8 אַר גרוים ווײיִטעָג טיט טועָהרעֶן; (מ. מ. סי), פֿאַר ה 
קעַניִשׁ האָט עֶר אָנגעֲהוֹיבּעֶ טריַנקעַן . (פ.). דעֶר אַשם-אַי האָט געשׁ 
שמחה. (ם. ט, סי), פ 0 
יש די רע װאָס װײַזט על 


208 ; װועָלבֿע װײַוט. 0 װאָס פֿאַר אַניאלפן די |מואונג אַ : 
: קע פֿאָר , די ר ;נעָשטימוּנג עַנטפֿערט 0 הי 


| אוֹפן! שי 
א ר איִך וֹעָה מחנוֹת מענטשען לוֹיפֿעָן מ שוּג עִינעֲרווײה (מ. 6 אי 
טיט א שוואַרץ.טוּנקעָל א די אוֹיגעֶן. 5 מ, = 


ר 4 | אַ 7 גאקעטע נשמה, = : ם 8 
{ = אויסדריקונג פֿון אומשמאַנד: -בעשטומונען 7 
2 8 8 הי טנק יִמוּנגעֶן קנע א י 


- = רוּרפֿץ : 
1) אוּמשטאַנדװאָרט , 





! וּדַיִשעָר סיַנטאַקסיִם , 






אַן מֹעָ בּעֶגראָבּט ל עָבּ עָד יָג עָר הײַד, קעֶן מעַן תּחית-המתים ניִט אוֹיפֿ- 
: ר שטעהן . (שפֿרי) . עָר שט ד עָטאָלט האָט זַיִךְ טישב געֲוועֶן אַ רוֹין און האָט 
: אָנגעֲהוֹיבּעֶן אַרוֹיסשפּראָצעַן איינעַ אַלײַן. (פ.). איך בּון ראַבג געַלעָגען אויה דעָר 
לאַנגעֶר סאָלעָ, (פ.), זי (בּאַבּאַ יאַהאַ) קוקט מיך אָן שווײַגעָדיג, דאָם מויל, 
 |‏ ציָהט זיַך אֹיָהר אוֹים נאָך בּ ר ייט עָר. (מ. ם, סי). 


0 7 - 9)-הױיפּטװאָרט אוּן ‏ אַנדעֶרץָ רעָר.טײַלען, װאָס שטעָהעֶן איך 
= זיִנעֶן פֿונים הױפּטװאָרט , | 

2 עֶר רעָדט 8אַר פֿײ עָר און פֿאַר וואַסע ר. (שפּר.), זײַ שטוּעֶסעֶן פֿער- 
אי א - טרוֹיט פֿון דֹעָם און פֿוּן יעָנעָם, וועָמעֶן צוּ פּאַקעַן אַרײַן איִן ג יהנם. (פ.). מלמדים 
+ יפ אוּן תּלמידים זעֶנעֶן צוריַק געַקוּמעֶן פֿון בּית. המזרש. (װ.). עֶמלעַכּע מינגט 
- האַבּען זײַ בּיִדֹעָ געַשוויַגעָן . (נ.). איך פֿריְהר , װי אוּם שבט בּו דֹעֶר נאַכֿט 
רא אַוואַלד, , (פר.) . דעַרװוײַלעַ איַן דעֶר שוועָהר געַשטאָרבּעַן אין אָרעָמי 
4 קפט (9). : : 

' :5 8) רורפֿ'ן צײַטװאָרט איַן דעֶר או:בּעֶשטיִמטעֶר פֿאָרם וועָרעֶן אוֹיםַף: 
נעָדריִקט נאָר ציעל: יבּעֶשטיַמוּננעָן- . וִ 
יי עֶר איַז הוּנגעַריַג, טוֹיט הוּנגעֲריַג ; םפֿאַלט איָהם אֶבֹּעָר ניַשט אײַן צוּ געהן. 
- = איַן שמאָט אַרײַן עָם עֶן. (5.). איך פֿלעַג קוּמעָן אוֹיף דער קװאַרטיר נאָר וואָם 
= ס'איז אָבּצוּעַסעָן און שלאָפֿעַן (ם. ב. ס,). 








גלײַבאַרמונע. זאַײנלידעַר, 


8 9פ..- עֶטלעֲכֹעָ זאַץ:גליַרעֶר הײַסעַן ג לײַבֿאַרטיג, אוב זײ 
- - האָבּעֶן אײַן נאָמעֶן, ‏ חאַראַקטעֶריִזיַרעֶן די טואונג, צוּשטאַנד אָדעָר דלי 
זאך פֿון אײַן זײַט אוּן וע אוֹיסגעָרריִקט אוֹיף . אײַן שטײַגעָר, 

זאַך:כעשטימונגען זעַנעַן דעָמאָלט גלײבאַרטיג, וועֶן זײ װײַזען אָן 

אלן אוּן דעֶמזעֶלבּעֶן חאַראַקטער:שטריך פֿון דעֶר זאַך אוּן זעֶנעֶן אויסנץַ- 

- דריקט מיט דעמזעֶלבּעֶן רעד:טייל. 

דעָר ראש:ישיבה אי אַנ'אלטעָו, דאַועָר יוד. (פ.). איבֹּעֶר רעָם' 

גרוֹיםעֶן, בּרײַט עֶן לאַנגעָן טיש צוּגיִםט זיִך די ליבֿטיגקײַט פֿון דעֶר לאָמפּ, (א.),- 

געֶקוּמעֶן אַהיִַם פֿונ'ם חדר אַ ד עָר'הוג יעֲטֹעֵר, אַ הוּנגעֲריִגעָה אַ שלֹעִי 

פֿעריְגעָר, אַניאוֹיםגעָמאַטעָרטעָר, אין דְאֶס עֶרשטעַ נַּעוועֶן אַרוֹיסנעָהמעֶן- 

+ דאָס טעֲסעֲרעֶל פֿון אוּנטעֶר. דעֶר שװאַרצעֶר שאַפֿעָ. (ש. ע), גאָט גוט טרגקעֲנעִיּ 

| ש ענ עָ פּאָנאָדעָ, (ט. ט. ס.), ם'דאַכֿט זיך מיָר, אַז אֹיְהרץָ בְּלוֹיץָ, גוּטעָ.- 


-- /9 על 























6 :0 8 ווײננער,? } 





| אוֹיבּ : אע 0 אײַן פֿראַג. א 
!די פּוֹיעֶרן קוּמעֶן נעָהנטעַו ; טײַל האַלטעָן ה עָק, לאָמעֶן, ק יי ט. 4 
שטריק. (א.), אוּן מיִט אַ רוּהיג האַרץ, מיַט בּ ט חוֹן אוֹיף גאָט חסד געה 
אַוועָק צוריַק צוּ חיים'עֶן אין שטוב צוּ עֶסעָן וועֶטשעֲרעָ. (א.). אוּן עֶר (8 
שוועָרט איַהר הײַסע ליַעבֹּעַ בּײַ וײַן ל עָבּ עֶן, בּיַים געָווּנד. (פ). 

2 -שוועָרט איָהר ב ײַ ד! ציצית, בײ די פּאות, בּײַ ד! תּפלין או בײַ 
- של טשיח, (פי), מיִט רעש, מיִט איִםפּעָט פֿליְהעֶן די רוּחוֹת איבּעַר 
נעִטעֶן און שטעָרן, (מי ם, ס.). אין קעֲניַגוצַך פֹּילעֶן, ם בײ ד 
גרעַניץ, ליגט וך אַשטעָטעֲלקָ גרוים, וי אַ געֲנייץ. (פ.). דֹעֶר רבִּי האַלט . 
אַלץ אין דעָר זײַט פֿון די גאַסעַ, איַן ש אָט עָנס פוּן דן הײַועָר. (); יו 

- פֿוּן װאַלד, בּ ײַ אַ טײַך, ליגט דאָס שטעֲטעָל. (פי).. 
ו זאַך=װערטער, זאָג:וועֶרטעֶר, וועֶנדוּנג עֶן זעָנעֶן שטענדיג גלײַכֿ1 
מוֹיועֲנד גריְלעָן, טוועָנֵר שפּיִנעֶן, פֿלעָדעַרמײַן אוּן אײַלעֶן הֹ 

זײַעֶר זיַנגעֶן , לאַבען, קושל / וייעֶר. קושען האַלזעֶן, שוועֶרֹעֶן. (פי). ס'לוֹיפֿ 
יא שװאַרצעָ װאָלקעָן: ס'פֿיפֿט אװ בּרוּמט דֹעָר וידי (רי), וואָ 
({ א א אַוֹי װײַ קוּנדסים, ווײַםץע חברה'ניַקעָם, יי 6 














עב אוב זײַ ועֶנעֶן שא יא מיט : א טל א מיַט. אַ א וי 
שטריך, אוֹיבּ זײַ זעֶנעֶן פֿערבּרײַטערט, 
6 אוִן ר אלמ מיִט בע 


װאָרט, וועָרט פֿאַר ירע שטעט אָנ נ'אונטערשמריך,. 

זַ אי הײַנט געֲוועָן גאָר בּעֲווּנדעָרם ליִעבּלעָך, פֿריַש, קיגדיש. -לוסטוג,. 
= עִם (דאָס מעֶסעָרעֵל) שעַנט, ס'בּליִשטשעָט , זוי גיִנגאָלד, וון אַ בּריַליאַנט, ןש. עי 2 
| מיט גרויסע פחדים, מיט אַ קלאַפּעֲדיָג האַרץ און מיִט עיינ 8 האָבּ א 





א א יט 


קר 
א 


4 


67 : : : יש 


יודיַשעֲר סיִנטאַקסים , 





' : 
אוּנטעַרשטעַ ליפען : לַעֲדעָרנעַ בּראַנועַלעַטעַן אוֹיף דן פֿיִם ; העָרגעָר אָדעֶר עָר 
פֿוּן עוֹפוֹת א דן קעָפּ. (פּי). 


"א 


ווענרונג, 


8 31. דאָס װאָרט, װאָס װײַזט אָן אוֹיף דעָב זאך, צוּ וועֶלכּעֶר. 
מֿיַר װעָנדען זיך מיִט אוּנזעֶרְעַ רײַד, הײַסט װועֲנדוּנג , 
וואָם מאַכֿסטו עָפֹּצִם, מײַן האדץ! וי געהט עֶס דיַר ירא לאק ק, אוּנטען 


אין דעַר װעָלט? (ם, ט. ס.), װאָס איו דיר, מײן ל עָבֹּעַן, דעָר מאַטען ואָב 
אוֹים ! (פ.), קוּם איִן װאַלר, מײַן ליַעבּעָר פֿרײַנד! (רי) 


די װועַנדוּנג ווערט אוֹיסנעֶדריִקט פֿריָהעֶר פֿון אַלין מיִם'ן הוֹיפּט" 
װאָרט { דעֶרנאָך מיִט יעָדעֶן װאָרט, װאָס שטעָהט אין זיִנעֶן פֿון אַ הוֹיפט= 
װאָרט , 


אָבּשטעלוננ:צײַכֿענם בּײַ דער ווענדונג, 


8 32. די װעֶנרוּנג געֶהעֶרְט ניִם צוּ די הוֹיפַּט: ניט צו די בּײַש 


? גלידעֶר? זי אי אי ז עלבסטששֿענרוגער, זײַטיגעֶר טײַל איַן זאַץ, אוּן װועֶר 





רעֶרפֿאַר אויסגעטײילט מיט אַלעָ וװועֶרְטעֶר, װאָס געֶהעֶרעֶן ‏ צוּ איָהר, 
ו וועֶן די װועֶנדוּנג שטעהט אין אָנהײַכּ זאַץ, װועֶרט נאָך איִהר געט 
שמעַלט א אוּנטעָרשטריַך אוּן צו'ם סוֹף זאַץ אַנ'אויסרוּף-צײַכֿעָן, אוֹיבּ די 


ווענדונג ווערט אויסגע רעֶרם מיִט אַ בַּעֶזוּנדעָרעֵר קראַפֿט, וועָרם נאָך דער 


א געשטעלט אַנ'אוֹיסרוף: :צײכֿען : 
; עֶלעֲנדעָם, אייגואַטעָם בּוֹימעַל, א הבר געַפֿין איך אין דיַר ! יי י) אָגאָט.-. 
האָבּ א (פ.), אַ אַך,. גרוֹיסעֶר מלך ד! עָם ציַטעָרט דײַן טראָן, (פ. ), אַךְ, יֵשׁר ראלייִק,- 


- מײַן טוַעֲרעָר יִשרּאלייק, - װאָס דײַנע בּיבֿלעַך , דײַנעַ מעשיות האָבּעָן אָנגעָמאַכֿט 1 


וען די װעַנהוּנג. שטעהט א טע אץ, עָר 7; אויסגעסוילם. 


מיט צװויי. אוּנטערשטריכֿעֶן , 


צוּ דוַר קוּם איַך, עֶלעֶנדעֶס בּוֹיטעֶלעַ, געַפֿיַנעָן אַבּיִסעָלעַ רוּח. (ר.), בּעֲרוּהיְגטי 
זוך,, פֿרײַנד,. די מעשה און פּשׁוּט. הערט, יודישע קיַגדעָל,. איַך װועָל אײַך דעֶר. 
צעהלעַן אַ מעשה טיט אַ טעַסעֲרעָל. (ש. עי). 
אוֹיב די וועֶנרינג שטעָהט צו'ם סוֹף, שײעלט מען נאָך איָהר ‏ אַנ'י- 
אוֹיתן: -צײַכעָן - ס'קעֶן אֶבּעֶר שטעָהן אַ פּיִנטעָלץ. 

















: 
קע 


דעָרשראָקעֶן , מײַן אָרוִמעֶר בּרוּדעֶר } (ר.). דוּ בוט עֶס טאַטע! (שי ע.). 


פיך עי אוֹיטעֶר די הֹיפּט: לָרעה, אוֹיך. בי רער : 


- גוש-קשה, אַן אוָהר ועָנט אָנ 'עֶהרלעֶכעָר מאַן. (מ. ם. ס.). נאָך אי 
אםת, אוו אֹיָהם געָוועָן בּעֶקאנט. (ם. ם. ס,), מע האָט אוֹיסגעָט 



















ט, "יא 


צוֹם סוֹף אַ פֿרעָג צײפֿעַן = 
אוֹי, װאָס קעַנסטּ זיך ניט שטולעֶן, װויִלדעֶר וינד ? (ר.). װאָס האָסט 


פֿערבּרײַטערמער און אונפֿערבּרײַטערטער זאַץ. - 


5 5 איִן דעֶר בּעציְהּנג צוּ די בּײַ-גליִדעֶר קעֶן דעֶר אץ 


פֿון ביועָ לײַט זאָל מעָן נעהן אוֹיף אַ זײַט, (שפרי), . עֶרגעץ אין אַי 


| -שטאָט איִן געָוועָן אַגרוֹיסעָ גבירה. (פ.). אַבּיִטעָל איָן עָם עו מעשה נסים, 
= /דן געָגעֲנד איִן אַרוּם שמיל, (אי),. 2 


בּעמערקונג:ווערטעֶר אוּן בּעמערקונג:זאַץ, 


8 4 צײַטענװײַז, ‏ אַרוֹיסזאָגעָנדיַג דֹעָם זאַץ , װייַלעֶן מיר 
אוֹיסדריִקעָן אוּנועָר מײַנוּנג וועָגעֶן דעָם, װאָס ס'װועָרט אָנ ; 
מיַר קעָנעֶן אוֹיפדריקעֶן אוּנזעָר צװײַפֿעָל, צי וועָט די טואונג. 
נו יי אַז די מואונג וועט אט : ר 4 


טע א -וועָרטעָר. 
מײַן קליאַטשע, געֲבֹּעֶך, האָט 8ױפֿץ געמאָן, (8. מי פ:), 


זי יד 


גגּץ ם אָ, אָוראי אַ פֿאַס בּוַער. (פי). ם'איָ אֵיָהֶם (מתושלח"ן) אֶבּעָר . 
װאָ, צפנים, אַגוּט עֶלטעָר... (ש, עי). יודושעָ מעשיות לאָועָן זיִך או 
ציג מ = עֶן, פּרוֹיעֲריִג. ( שי עי). / 


= 40 -- 








יוּדיִשעָר סיַנטאַקסיַס , 








5 
אוֹיכ די בּעֶמעֶרקוּנג אין אוֹיסגעָרריִקט מיט יי זאַץ, הײַסט. 
שֶר בּעָמעֶרקוּנג:אַץ. 
דֹּעֶר רבּי, ואָל לעֶבּעָן, נעָהמט ויַך אין ועָלדעֶל אֵוײַן. (פי). לאָזט 
-מיך, איך ב עָט אײַך, אַ לוֹיף טאָן אוֹיף דֹעֶר אַכֿסניה. (ם. ם. ס.). העֶרשעֲלֹעָ, 
אַבּוירה האָט עָר געָהאַט, אין געֲגאַנגעְן. (ם. מ. ס.), זײַט רוּהיג: אײַעֶר 
פֿאָטעֶר װעָם, אם יַוצה השם, שװײַן געֲווּנד. (ש. ע.), אַן די מאַמעָ, עליה 
- השלוֹם, האָט געלעבּט, פֿלעֲנט זי טיַך מיַטנעָהמעָן שבּת ויוֹם:טוֹב שפּאַציַרעֶן יי 
דער טאַטץ---א וְהר צוּ לעֶנגעֲָוֹעָ יאָ הר- הײַסט בֹּעֲסעֶר אַרײַנקוּקעֶן אין 
| -אמפר. (פי). : : 


| = אָבּשטעַלוננ:צײַכבֿענם בּײַים בּעמערקונג:זאַץ 
15 ר אוּן בּעַמעַרקוּננ:װאָרט. 


בא 2 1 5, אַזוֹי װי די װועֶנדוּנג שטעלט אוֹיך פֿאָר דעֶר בּעֶמעֶרקוּנג= 
- = זאַץ אוּן בּעֶמעֶרקוּנג:װאָרט אַ זײַטיַגעֶן עֶלעֶמעֶנט איִן זאץ, אוּן װעֶרט דעֶרם 
- פֿאַר אויטגעָטײלט פֿון איָהם , געָוועֶהנלעֶך טײַלט מעֶן אוֹיס דֹעָם בַּעֶמעֶרֹצ. 
קונגטאַץ אוּן בּעֶמעֶרקוּנגװאָרט מיט אוּנטערשטריכֿעָן אֶדעֶר שטריכֿעָן, 
= - זײַ קעַנעֶן אֶבּעָר. אוֹיך געָשלאָסעֶן וועֶרעֶן אין ריִנגעֶלעֶךְ. בּעֶזוּנרעֶרםּ. וועֶן 
- = דֵעֶר בּעֶמעֶרקוּנג מאַץ איַז צוּ גרוֹיס אֶרעֶר עֶר האָט זועַניג א א 
מיִטץ זאַץ, איַן װועלכֿעָן עֶר געֶפֿיַנט זיִך, : 
קוּמט וִשעָ, איך בַּעֶט אײַך, צוּים טוֵשׁ. (ם, ם. ם.), איַן װאַרשאָ ---פֿעָר. 
- צעהלט טעֶן --- האָט מעֶן טיו-הײַועֶר געֲעֶפֹֿעֶנט פֿאַר אָריִטעָ לײַט. (פ.). ,זײַ ניִש 
- = קײן קלנּגעֶטשקעֶר, יַשראלייק, און טוּ, װאָס מע הײַסט דיר" בּײַועָרט זיִך אוֹיף 
6 דֹעֶר אַשמדאַי: אַ בּוֹיג געָבּעֶנדיג טייר צוּ דער עֵרר דעָם קאָפּ, ,קוּק אוּן זֹעָהוי 
:0 5 (מי' ט, ם.), אַמאָל (ניִט וֹעָהר לאַנג) אין געַוועָן צװײַ בּרוְדעֶר איִן דעָר שטאָט, 
53 -ןש, עי). . העַרשאָל-בעל-טאקטע (אַזוֹי האָט מעָן אֹיָהם געֶרוּפֿעֶן דעַרפֿאַר, װאָם עִו 
5 - אוּן דֹעֶר וײַדע וְײַנעֶר האָבּעֶן פֿוּן תּמיד אָן געָהאַלְטעָן די טאַקסע : ם'איז שוין 
| = בֹּטַ זײַ אַ חוקה) איִן געָוועֶן א יונגעָרמאַן מיִט א קײַלעֶכֿיֵג בּיִַבּֿעֲלעָ. (ש, עי), מע 
{ = הִמֶּט איָהם (דעָם מפר) געֶמוּוט אַרעַננעִהטעָן איִן בּית-המדרש אַרײַן (דאָס אורחים. 
- = הו איִן שוין-ניִשש געֲוועָועֶן), אוּן דאָרם איִו עָר נפטר געָוואָרעֶן. (פ.). און דאָ 
- = דאַרף נאָך גרוּנעָ אַהײִַם קוּמעָן (ז! אין געָועֶסעָן מיִט בּיַגעָל). (פי). 





הערשונג פֿון װעָרטעֶר. גאָהנטע אוּן װײַטערע הערשונג, 
8 36, טיר האָבּעָן געָזעָהעֶן, אז צװיִשעָן װעָרטעָר קעָן ען הי 
2081 


-+ 065 זא 














בּעֶציְהוּנג פֿון מיַטשטיַמונג, ווֹעֶן בּײױדע וועֶרטעֶר װעָרעֶן 
7 פָֿרם; שי בּעֶציהוּנג א מַיר געָועָהעֶן. צוויִשען זאָג:. 


, 
4 


7 





שען יי 2 אכער זַן נאָך ַנ'אַנרעֶר בּעציְהונג, וועַן א 
| = װײַזט אָן איַן װאָס פֿאַר אַ פֿאַל ס'דאַרף שטעהן דאָס צװײַטע. אַז 
ציַהונג הײַסט ה ער שונג, , 

די הערשונג הײַסט אַ ג אֶה ג טע, אוֹיבּ די אָבּהענגיגקײַט פֿונ'ם בע 

שמעָן װאָרט איֵז ניִט פאט פיט דגָרך. א בײַװאָרט, 


= = אויףיס, 0 װײַזט אָן אויף. דעָר אֶבּהנגנקיים פו דעָם דאזיגעך װאָרנ 
1 0 אַ צװוַט װאָרט -- אט די הַעֲרשוּנג פֿונ'ם װאָרט ,וועָלט" איִבּעֶר 









' א די הער רשונג. פֿון א װאָרט ! איער צווַמען איז אע 
|| אוֹיסעַרלעֶך, דוּרך אַ בּײַװאָרט הײַסט זַ ווײַטעָרעַ העָרְשׁוּננ. ; צי ב 
דער װישָנ צו יט טײַך דֹעָר טיט פונים קוגרי. ! ?. || | 


ײ 


: ו נאָהנטע העֲרשונג, 


8 27. די נאָהנטע העָרשונג אי אנ יּדיֵשׁ זעהר יי 
האָבּען. ראָ פֿאָלגעָנע פֿאַלעַן, 











מיר נאָך הױפּטװעָרטער , װאָס בּערײַטעַן, מסט/נט, לעיר 
ש וועֶן מע װײַזם אֵן די אָנגעֶהעֶריִגקײַט צו זי פֿון. פנדעֲרע זאַכֿעָן, אי 
0 אגן ג אָט'ם עדה אוֹיפֿים װעָג, א אוּן דֹעָם רבּי'נם א ו 


שטעל, (5+), קנע האָט ,., אט יי גוטמאַניס 0 הא ץ 
יְ דאַטיָוו. דער דאַטיַו װעֶרט נעָשטעָלט א 

{) בּײַ צײַטװעָרטעֶר, װאָס װײַזעֶן אָן אוֹיפֿים שאָרען אֶד 
װעלפֿען אײַן זאַך קרוגט פֿון דעֶר אַנדֹעֶרעֶר. עָמיִצעֶן געֶבֹּעֶן, נ 
גלויבּעָן, לײַעָן, ‏ זאָגעֶן, לענקעָן, װײַועֶן,. טאָן, ראַטעָן, חנפֿ'ענעָן! + 
לאָזעָן א, אַ. װו. : : : : 
פֿרַדעֶן האָט דאָם לעֶבּעָן, טויועָנד גליִקעָן יעָדְעָר טאָג ; דאָך, װו 





ינּדיִשׁעֶר סיַנטאַקסיִם . 








= האָט ור געַנעַבּעֶן, ױץ איך איִמעֶר אוּן בּעֲקלאָג. (מ. ר.). דאָ גיב איִך 
: יאפך /אַ בָּנטעָל. בּלוּמעַן, (ט. ר.) מע האָט ט יֶר אן עֶרְגעֶץ ניִט ב עֶצ אֶהל ט. (פי). 
זואָס קומט מֿיַר אַהֹים, גאָט איַן הימעָל איַן טײַן עדוּת , או איך ביַן דיר 
| צָט אִיִם שטאַנד צוּ ה עֶלפֿעַן (פ,) די פֿײַעַרדונעָ צוּנג האָט מיִר אַווֹיםגעִי 
שטעָקט ר חיים װײַצעֲנזאַנגס הויו. (פֿי). 


| 9) בּײַ אוּנפַעֶרזעֶנל לעָכֿע צײַטװעָרמעֶר, װאָס בּעֶרײַטעֶן צװײַפֿעָל , 
: זבעָרקיט, - האָפֿנוּנג, וואונטש, שטרעבּונג : מיַר נלויבם זיִך ניִט, דאַכֿט 
! - זיַך אוֹים, װויַלט זיַך, בּעֶנקט זיַך. שײַנט, 


א 


== = פֿעַרשיֶעדעֶנעָ זאַכען פֿעַרוויִַלט זיַך איהם מיַט אײַן מאָל, (ני) י 


6 ד אַכּט זיִך מיַר, אַז אֹיַהרעָ... אוֹיגעֶן גלעטעֶן מײַן הײַסעַן שטעֲרעָן. 8 

8) בּײַ יעֶנעָ אוֹיסדריִקעֶן , װאָס בּעֶשטעהעֶן פֿון וײַן, ווֹעֶרעֶן, 

עי א אוּן הויפּטװעֶרטעַ ר אָדעֶר אײַגענשאַפֿטװעָרטעָר עס טוּט מיַר בּאַנם, 
עָם טוּט מיָר וװועָה;{ !עִם איז מיר קאַלט, װאַריִם,. גוּט, הײַס; טוט מיַר הנאה, 
| באַננ ס'ווערט מיַר קאַלט, װאַריִם א.. אַ, זו, 

1 א דאָרט אוו מיַר פֿו עהלעָך (5. ה). וואיויל א יו דעָם, װאָס 
- קוּמט צוּ אַ גרײַטעַר שיסעָל. (? ו מסתמא, טוט איָהו וועה, אַז זו היל 
- דון ניִט רַעֲדעָן, (שי עי). : ער 

יי 6 6 בײַ יעָנץ אוגענשאַפֿטװערטעָר , װאָס בּעֶרײַטעֶן בּעַקוועָמלעָכֿט 

0 קײַט; , נאָהנטקײַט , װײַטקײַט אַי אַ. װ,  :‏ מיַר .איַז בּעֶהיִלפֿיַג , בּעֶקאַנט , 

= בּעָוואוּסט , עֶקעֶלהאַפֿט, נײַטיַג , פֿרעָמר , נאָהנט, גלײַך, אוּנעֶרטרעגלעך , 

- - פֿערדעפֿטיַג, װיכֿטיַג אַ,. אַ, װו+ : 

אַ דאָ אי קײַן עִידיִשעָר מלך מיַר ג לײַך. {ם. ר.), -געֲנוּג וועה אוו 

4 דאָך ד עָם עַלעַנדעָן אין דֹּעַר פֿרעֲמד, נַעֶכּעָך: נאָר וועה או ווינד אי 

נאָך פֿיעל מעֲהר י עַנעָם, װאָם איו עֲלעֲנד בּײַ זיִך איִן דַעַר הייִם. (ט, מ. סי). 

נאָך. אַזא טיַן הקדמה װעָט אפך שון װײַן רעַכֿט, אַן אפרים קלאָץ.. האמ 

נאָֿנעקיקט נּאָך מיַר. (ש. עי) . 

אַקוּזאַטיָוו, מיִט'ן אַקוּזאַטיָוו הערשען אַלע איבּערגעהענדינע ציים= 

- ווערטער: שנײַרען, האַקען,. רײַסען, שטײַסען, געבּען, שרײַבּען, שיקען 

| אוּן אַנר. ו : 

5 גאָט יט טווקעֲנעָ, שענע פּאָנאָדעָ. (מ. מ. ס.), און אַ קוּרצעֶר צײַט 
- אַרּם װאָלט װ' אוָהם פֿעָרגעָסלָן. (ם. מ. ס.). די שטובּ האָט בּעָקוּמעֶן 

: באַר אַנ'אַנדעֶר חן, (א.). פֿרעָגט מעָן איָהם, קנײַטשט עֶר אײַן רעָם שטע. 

עדי אי אַשעְָעָ ואָרג קוועלט דאָם האוץ. (3). דײַן בּוועף 




























8 דרט בנ ערע 2 








האָבּ איִך עָרהאַלטעֶן. (פ.). אין עֶטלֹעֲכֹעָ טעג אַרוּם האָט מעֶן ג עַבֹּר, 
מעֲלעָר,. (ש. עי)י. : 





העֲרשׂונג פון בײַװועָרְטעֶר } אע בּײַווערטעֶר העָרטעֶך. אי 
יודיִש מיַטץ דאַטיוו. 2 6 

דאָם, װאָס יעֶנעָ בּײַװועֶרְטעֶר, . וועֶלכֹע פֿאָרעָרן איִן רײַטש. 
געַנעָטיוו, העֶרשעֶן איַן יוּריִש מיט'ן רא אל אין ר 


4 


טעֶר, װאָס פֿארערן אי רײַטש. דעם אַקוזאַמיו, הרש אין יוריש 
! מיִטץ דאַטיוו. צ, ב., איִך מרעָט אַרוֹיס ג עֶנעֶן דיַר. פֿון ,דוּ 
מיָר איִן יוּריִש - דעָם אַקוּזאַטיוו --- דיך . פֿונדי;סטװועֶגעֶן זאָגעֶן 
יוּריש ניִט ,ג עג עֶן דיַך", נאָר ,געֶנעְן דיר" . (געֶגעֶן פֿאָרעָרט נאָן 
איִן דײַטש דֹעָם אַקוּזאַטיָו). } יי 
! - - /| - נאָך בַּעֶסעֶר קעֶנעֶן מיִר אַרוֹיסועֶהעֶן דֹעָם כּלל בײַ די װי 
| אוּן מיִטעֶלעָ װועֶרטעֶר, (איִן טעֶנלעֶכעֶן געֶשלעָפֿט איז דֹעֶר אַקוּז 
אמלע מיִט'ן דאַטיָוו), זֹואוּ דֹעֶר יי יִז אַנדעָר? 


גאַם, יז רעֶר מיָר (די בַּוערְטעֶר בי אוּן י הע 
רײַטש מיט'ן אוה 





: בײַשּיְלעֶן האנען מיר אוטעָדוּם דעָם ו דאַטיָוו;- 
מע | דער ואַרמעם ואָל פֿאַר איָהֶם וַן צן דער צײ פי (מי :/ 


--0 084  -- 7 ְ : א‎ 











א יודישעַר סיַנטאַקסיִם., 
עי אי טע = 
האָט אֹיָהם איבּעַרְגעֶנעַבּעֶן די גאַנצעַ מעשה מיט העֶרשעֶלעֶן. (מ. 8. ס.). 
- דאָס ‏ װאָלקעַנדעָל פֿלוָהֶט אוֹיף אַ װײַלעְ פֿעָרבּט ד עֶר ליכֿטונעָר זוּן. (ם. ם. ס,). 
- יש נאַנצעַן טאָג איִן זײַן פֿוֹם איִן ד עָו הײַם ניט געֲוועָ (ם. ט. ס.), וי קוּמט 
עָם אַוֹים צו א יוֹדיַש עֶר טאָכֿטעָר. (ם. ם. ס.). קײַן זאך קעֶן ניִם בעָשטעהן 
ש קעֶנעָן דעִו פרנסה. (ם, ם. ס.), בּײַים טיש האָט עָר געַטראָפֿען אֵיוּדעַן 
שיַן אַ לאַנגעֶן פֿוטעָר, מיַט אַ לאַגנעַָר, שװאַרצער בֹּאָרד. (א.). די סֹחיִם 
זעַנעֶן געֶועֶסעֶן ‏ שטיל בּײַם עֶס עָן. (א.), אָ, גאָט, איך בּעָט בי דיִו טיט טרעָה- 
-עֶן. (ם. ר,). איך לוֹיף אַרוֹים אוֹיף דעָר גאַם, 


אַנ'אוֹיסנאַהם צוּם געבּראַבֿטען כּלל, קֶעֶן זיך אויסװײַזעָן,. שטעַלט 
פֿאָר דאָס בּײַװאָרט פֿון וועֶנעֶן", פֿון דעֶס קננר'ס װעָנעֶן, פֿון דעַר 
מאַמעָס וועֶנעֶן). מע דאַרף זיך אֶכֹּעֶר אוֹיפֿמעָרקזאַם מאַפֿען, אַז די צווי: 
טע טײַל פֿונ'ם בּײַװאָרט --, וועָגעֶן" שטעָהט נ אָ 5 'ן הויפּטװאָרט אוּן אַז 
דאָס דאָזיַגע בּײַװאָרט װועֶרט געֲבּרוֹיכֿט בּעֲזוּנדעֶרם בּײַ לעֶבּעֶריִגעָ זאַכֿעַן. 
;סאי קלאָר, אַז אוֹיף רי געבּראַכֿטץ בּײַשפילעַן דאַרף מעֶן קוּקעַן װי אוֹיף 


= אַנאַלאָגיעֶם צוּ די אָנגעֶהעֶריַנקײַט:פֿאָרטעֶן אוֹיף ס, 





בּכּלל דאַרף טעֶן זאָגעָן, אַז די װײַטעֶרעָ הערשונג פֿערנעָהמט אין 
! יוּדיַשׁ דאָס - הויפטיאָרט אוּן איִז אײַנע פֿוּן די האַראַקטעָריסטישע שטרי. 
-בֿעָן פֿון יוריִש , 


די פֿעַרנײַנוּננ. 


8 39. יעֲדעֶר זאַץנליַר קעֶן בּײַ זיַך האָבּעֶן אַ פֿעָרנײַנונג, װאָס 
װײַזט, אַז די טוּאוּנג, דעֶר צושטאַנד, די יי אט אֶרעֶר די זאַך וועֶרט 
- פֿעָרלײַיקעָנט . 

. | אוֹיבּ ס'װועֶרט אָבּנעֶלייִקעֶנט אַ צײַטװאָרט, איַז די פֿעָרנײַנונג--נ יָט, 
גיִשט, װאָס װעָרט נעָשטעָלט נאָכֿ'ץ צײַטװאָרט, אוֹיבּ ס'איז אַנ'אײַנפֿאַכֿץ 
פֿאָרם , אוּן צוויִשעָן היִלפֿס:צײַטװאָרט אוּן צײַטװאָרט , אוֹיבּ ס'איז אַ צוּ. 
זאַטעָנגעָועֶצטעָ פֿאָרם , 

איִך וײַס גיִט, ועָלכֿעָר וועָנ עֶס פיה מיִך דאָרט, וואוּ ס'וועָט די וּן 
מִּיַר עֶנדלעָךְ הּעָל עָרשײַנעֶן. (ם. ו.). קּײַן נרוֹיסע הנאה ה אָט רבקה ניִט געָהאַש 
דּעַרפֿגן, (פ.). דאָך ס'ה אָט זיַך ניש געֶגוֹינעֶן שׁ נשטה פֿאַר ש סצעֶפְטעָי, 
{{ם, ר.), אוּן די צײַט שש עָ הט נִיִש, עֶר רוהט נֹיִשש. (פי). 
אַז ס'ווערט פײַ'ם צײַמװאָרט 0 אוֹיךְ אַ חוֹיפּטװאָרט , און 


אט 
עגר 


4 








|| יִז די פֿעַרנײַגוּנג -- אָהן , ר 





4 עלײננער. 


4 


















בי דעָם הױפּטװאָרט װאָלט געֶרטַרפֿט שטעָהן דער וגבּעָשטיִטטעֶר 
| אוָז די פֿעָרנוַנונג -- ק יַן, ק ײַן שׁוּםי : : 

אוֹיף בּאָנטשׂיעָם בּרית האָט מעֶָן קײַן ווײַן ניט געַטרונקען. - בנ 
קײַן קריגס-שיף איו זי, בּריִדעָר! ניִט קײַן פּאַנצ עֶר-שיָה, אָ גײַן ! (ט. ר,' 
גאָר צוּ'ם גליַק אי קײַן ווינד יי שרפה נישט געֶוועָועָן. (פ,). א 


בכלל א װאָרט, װאָס בּעֶשטימט דאָס הויפּטװאָרט ר 4 
בּרויכֿט *. 


אַרײַן גיִשט; אוּן אַן אוך זאָג, איָהר פָֿרשמעהט ניִט 1 דעָם פ יי מאָג 
עָם אִוֹיךְ, אַז אֹיֵהר װײַסט נישט, װאָס אֵיָהר אַלײַן טוּט. (פי). : 
אָנשטאָט ,קיַן" קעֶן געבּרױכֿט װעָרעֶן דער אוּנבּעָשטיטטעָר 
קְעֶל-- אַ, אַג, אוֹיבּ אוֹיפֿים װאָרט, פֿאַר װעֶלכֿעֶן קײַן" דאַרף, 
פֿאַלט דער טר אָפּ, א וי 
אַ גראָשעֶן אין איַן שטובּ ימי א לִנבּעֶריגעַן מעָנטמטעָן ת מ 
ניִשט אוֹיף דעֶר גאַם, 
אוֹיבּ ס'ווערט פֿעֶרלוקעֶנט אַ הויפּטװאָרט אַלײַן אֶהן אַ צײַט 


מיט דעָם װאַנדעָרשטאַבּ איַן האַנד, אָהן אַ הײַם אוּן אָהן אַ 
אָהן אַ גוֹאל, אֶהן אַ פֿרײַנד, אָהן אַ מאָרגעָן, אָהן אַ הײַנטי. (ם. ר.). א 
ועֶנעֶן יגּדעֶן, פֿעָרװאָגעָלטעַ יוּדעֶן אֶהן פֿרײַנד אוּן אָ הן פֿרײַדעֶן, אֶה 
אוֹיף גליק. (ם. ר.), אַ שטובּ אָהן בּעֶטעָן אָהן כלים. (פי). ; 
וועֶן רי פֿעָרלײקענוּנג שטעָהט אט 2 אַלײַן , קל; : 
זי א 8 


( 5)- | 
7 יוּריִש קנע ײַן 2 פֿעָרַנונגעֶן און ואַץ, או 8 


-- 96 -- 





, : יּנּדיִשׁעָר מיִנטאַקסיַס, 


ם יוועָרמעֶר אין אַץ, װאָס גילט דעמאָלט, וועֶן די רײַד קוּמעֶן פֿאָר בּײַ. 
געוועֶהנלעָכֹעָ בּעֶדיִננוּנגעֶן. אַזאַ אָרדנונג הײַסט די ג לײַכֿעָ. בּײַ געַוויסע 
! = שטעֶרוּננעֶן קעֶן דאָס אָרט, װאָס די פַעֶרשׁיְרעֶנעָ זאַץ: -נליִדעָר פֿעָרנעָהמעֶן, 
 -‏ גְעָבּיִטעֶן װועָרעָן . רָאט האָבּען מיַר די פעק יק װועָרטעָר* - 
5 רג : 


- דערצעהלענדער זאָץ, 


0 1, אין דַעֶרצעֶהלעָנדעֶם זאַץ איז די נעֲוװועהנלעכֿעָ, גלײַבעַ 
-אָרנונג פֿון די הוֹיפט -גליָדעֶר אַזאַ: זאַך-וואָרט, בּיַנדוּנג (אוֹיבּ זי 
6 -אוז דאָ), זאָג-װאָרט, 
: אַ דײַטש איָוגעֲקוּטעֶן פֿון דאַנציַג מיַט פּאָסט. (פֿי). מיַר נעהעַן 
זוײַטעֶר נאָך חנוכּה-נעָלד צו אוּנועֶר ישוועָסטעֶר איַדעָל, (ש. עי). יפ בּ עָטראַכֿט 
ד! ויִצוּנג 8ֿגן קעֲניְג אַחשורוֹש. (ש. עי). 
די פֿעָרקעָהר טע אָרדנונג איַז: כּיַנדונג (אוֹיבּ זי אין דאָ) 
: װאַך: :וואָרט, זאָג-וואָרטן אָדעֶר: זאָג:וואָרט, זאַך:וואָרט. 
א די דאָזיָגעָ אָרדנונג װועֶרט איַן יס זאַץ געָבּרוֹיכֿט איִן 
(אַועָלבעָ פֿאַלעָן: 
1) אוֹיבּ דעֶר זאַץ הייִבּט זיִך אָן מיט אַ בּײַגליַר, 
פּלוצלינג וואַקסםט פֿאַר טיָר אוֹיס , וו פֿון דֹּעַר העֲלעָר הוֹיט , א. 
2 פּאַראץ. (8. 8, ס.), איִן הוֹיף אוו אוצש גאָר אַנאַנדעָר ל עֶבּעֶן. (א6י. 
6 8 יִן עָק היִמעֵל שווארצט ויך דאָם בּעָויִהמטעַ וועָלדעָל, (פי), 


: 2) אוֹיבּ דעֶר זאַץ הײַבּט זיך אָן מיט'ן נאָמעָנװאָרט ס', עֶס, סע,- 

2 = עָם געָהטט מיך שטאַוק אָן דעָר יצו-הרוע, (ם. ט. סי), עָם 8אַלמ 

א -אויף מיַר אָן אַ נְרוֹיסעֶר פ ח ד. (פ.). עִם א יז אַ פֿאַר.פורים-ט אָ ג. (אי), 

| ) איִן בּעֶמעֶרקוּנג-זאַץ. איז געָוועֶהנלעֶך די פֿעֶרקעָהרטע וועָרטעֶר. ' 

:אָררנונג, | ' 

2 ,מאַמץָ!* האָבּ איִך אוֹיסנעֶופֿעָן: ;עָם איו הײַנט שוין נאָר אַנ'אַנדעֶר 
- = עַוַעֲלֹט" . (ם. ם. ס.), {װאָרט" ואָג איך צוּ מײַן שכן: ,טור װעָלעָן פֿון נײַעָם. 

| = אוֹיך אפשר שמוּעֶסֶן" (*י) * :2 1 

- = סיקעֶן אבעֶר אין בּעֲמעָרקוּנג:זאָץ אוֹיךְ זײַן די נלײַכֿץ אָרדנונג. 
,קוםט", איִך בַּעֶטֹֿ אײַך ,צױם טוש", (מן מ, סי). 

- -4) דן פֿעָרקעָהרטע אָררנונג וועָרט אוֹיך געָכּריֹיכֿט, װעֶן מע יּקַש 





מודעס 
2 {ביהט מיימות 2 
א ,,,, א שא שי 





ווײַננצה. 

















צוִהעֶן די בּעזּנרעָרע 0 אויפֿים זאָגֿ- װאָרם,. יא מץ ? 
עֶס אוֹיפֿים עֶרשטעֶן אָרט, 
|| קוָּםט גאָלדע און נעָהמט אַרוֹיס די איִגדוששקעם פון עָר ם 
, { אוּן א זי צוּ זי אהי א (געָהמט ד! פאַמעָ דעָר שנר'ס 


עי : אויסרוף :זאַץ. 


8 42. אין אוֹיסרוּף:זאַץ איז געוועהנלעך רִי פֿוָרקעָהרטע ‏ אָ 
: יי 1 הע פרי העֶר דאָס זאָג-וואָרט, דערנאָך דאָס זאַך-װאָרט , 
2 | געֲלוֹיבּט איִן דעָר בּוֹרא! (ם, ם. ס), און וי צנקְע װ 
0 - לעֶךְ זעָנעֶן צוּ די אײַנוואוֹינעָר! (פי). 
6 ים'קעֶן אֶבּעֶר אוֹיךְ זײַן די גלײַכֿץ אָרדנונג . 

אַזאַ יונג איַן דאָס! אַ, װאָס אַואַ רונג ק עֶף (אי) 


= 


פּרעַג-וֹאֵץ. 
8 3 אין פֿרעָג:זאַץ איִז דרי פערט וועֶרמעָריאָרו 
װאָס שאַדרט עָם? געהן מעָג איך דאָך! (5.). ,נוּ, װאָס ם אי 

פּיַנץָ העָלצלעֶךְנִ (אי). א : 

עֶס קַעֶן אֶבּעֶר זײַן די גלײַכֿע. 
?. ;הי מראַטוועָם ועָנעֶן נאָך גייט 04 
איהו האָם עָפּעָם ליעב יּדעֶן? (פי). 


בּנפֿעהלענדער זאַץ. 


: 7 4. אין יאר לענדעם זאַץ אי געָוועֶהנלעֶך די 8; 
אָררננג. /, 2 
= שבת ם עֶג עָר אויך ן צוּ. טור ! (5) . יהי וט 


דעָם קרונקען קאָי איִן דער הוץ ארן (שפר.), = 
| אָרדנונג פֿון בּײַננלידעֶר. 
8 5 די זאַך:בּעֶשטימוּנג, װאָס אין ארק רוּר5, : 
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יוּדיִשׁעָר סיַנטאַקסיִם , 





שאַפֿטװאָרט , װועֶרט געֲוועֶהנלעֶך געֶשטעָלט פֿאַר'ץ װאָרט, צוּ וועֶלכעֶן זי 
געֶהעֶרְט, די זאַך:בּעֶשטיִמוּנג קעָן אֶבּעֶר סע אוֹיךְ נאָכֿ'ץ װאָרט, אוֹיף 
װעלכֿען זי בּעֶציָהט זיִך. 

: אַניא ל ט עָר בּית-עוֹלם, צ וּ א וו אָר פ עָג ע, קברים, בּ עָג ר אָ בּ עָג עַ גליקען 
|| אוּן צרוֹת, (מ. רי). פֿאַר אַ גוּט עַ ר שמיפֿמוּטעַר שטעהט אַ נאָלדעֲנץַ שִטוּהל און 
גן-ער {, (שפה,), אָט וואוּ ניִט וואוּ חלומ'ט אַװעֶרבּעַ אַ שטילעָ. (ם. רי). 

א זאֵך:בּעֶשטיִמוּנג, װאָס איִז אוֹיפגעָדריִקט מיִט אַ הוֹיפּטװאָרט שטעָהט 
: נאָפֿין װאָרט, צוּ װועֶלכֿעָן זי געֶהעֶרט. אַנ'אוֹיסנאַהם שטעט פֿאָר דעֶר 
| געֶנעֶטיָוו אוֹיף ם, 

גאָט'ס װעָלט אין איַנגאַנצעַן איַן שנעה פֿעַרטרוּ:קעֶן. (אי). 

פֿון איַבּעַר דֹעַר שאַנק בּליִשטשעָט אַראָבּ אַגרייסע חנוכּהילאָמפּ מיַט אוֹים. 
געֶשניצטעָ ב לוּטעָן-ועֶהועָן. (פ.). יעַנעַ ואָך איַן נאָך דאָ געָועֶסעֶן אַ מלמד 
איַן אַ קאַפֿטאַן מיִט ס טוּ אָק עָסי (פי). 

ו: רי - זאָג:בּעֶשטיִמוּנג שטעָהט געֲוועֶהנלעֶך נאָפֿין צײַטװאָרט, צןּ 
װועֶלכֿעָן זי געָהעֶרט, דאָםזעֶלבּעָ דאַרף מעָן זאָגעֶן 0 8 אומשטאַנד. 
- = בַּעֶשטיִמוּננ . די זאָג טיט דֹעֶר אוּמשטאַנד:בּעשטימונג קעֶנעֶן אֶבּעֶר אויך 
-- שטעהן פֿאַר'ן װאָרט, אויף װעלפֿעַן זײַ בּעֶציְהעֶן זיך + 

' וויַדעֶר נעָהטט דעָר פֿריָהל;נג מאָלעָן מיִט זײַן פּעַנועָל. (ם, ר.). טיט . 
שטן טאָר מעָן זיִך ניַט ש פּיַ על עֶן. (שפר,), עָם שיט זיַך פֿון איִהם, וי פֿון אַ 
לַעֶפֹֿעֲרדיַגעֶן זאַק. (שפר,), איִטלעכֿעֶר שעָנקעֶר לוֹיכּט וײַן בּיֶער. (שפּר,), די מעוּדה 
הײַבּט זיַך אָן טיט ה עֲויִגג, קיִלקעָס, סאַרדיַנעֶן (פי). עָר עֶסט שווײַי 
ג עד י ג, מיִט עֶרנסט אײַנעֲצוֹיגעֶנעָ שטעֲרעָן אוּן בּרעֶמֹעֶן. (פי). 

- יעֶדעֶר זאַץגליַר קעֶן פֿעֲרנעָהמעָן דאָס עֶרשטעָ אָרט, וועֶן מע װויַל 
אוֹיף אֹיָהם ציִהעֶן אַ בּעֶזוּנדעֶרעָ אוֹיפֿמעָרקאַמקײַט, 

צוג עָלאָוט, בּעָרײיַדעָוודיָג איַן דעֶר טאַטע געָוועָן נאָר איַן אַועֶלפֿע 

געֲויִעַ פֿעָל, װעָן... (ט. מ. סי), חתוּנה האָבּעֶן װיַל אוֹיך יוֹסעֲלעַ דעֶר 
ישיבה-בּחוּר יי (5.), אוּטגעָוואַנדעָום און יע האָבּ איַך איִַן דֹעָר 
-פֿרעָמד פֿיַעָל יאָהוען, (ר.) י 

די פֿעָרנײַנוּנג בּײַם צײַטװאָרט שטעָהט נאָך איָהם, אוֹיבּ ס'איז 
אַנ'אײַנפֿאַכֿץ פֿאָרם { אוּן צוויִשעַן הילפֿס:צײַטװאָרט אוּן דעָם געבֹּינענעם 
טײַל, אוֹיבּ ס'איִז אַ צוּזאַמעֶנְגעזעֶצטעָ פֿאָרם (עָה 8 39). בּײַ אַנדעֶרעִ 
= רעַד-טײַלעָן שטעָהט די פֿעֶרנײַנוּנג געֲוועָהנעֶך פֿאַר'ן װאָרט, װאָס וװועֶרט 

פֿעֶרלויִקעֶנט! - | 
: טיט אַ לעֲפֿעָל קעָן מעָן דעָם ים נ יַט אוֹיסשעֶפַּעֶן (שפרי) . נאָר ניַט 



























אַזוֹי איָז געֲוועֶן אוֹיף יעָנעֶר װועָלט. (9.), מיַט יּדעֶן ק עֶן מין זי 
ג יִט געֶבֹּעָן. (פי). גיָט קײַן קריגס.שיף אט נ, בּרדעָר} ( 

איַן פּוֹילעָן קעֶן מעָן צײַטעַנװײַז העֶרעֶן אַואַ בּעֶזּנרעָ 
פֿעַרנײַנוּנג װועֶרט,. וי געָוועָהנלעֶך, געֶשטעֶלט נאָכֿ'ן הלט 
אֶבֹּעֵר די זאָג:בּעֶשטיִטוּנג שטעָהט האַרט נעֶבּעֶן א 2 


*+ ==! 


אוֹיף דער זאָג :בּעֶשטיְמוּנג, | 
- װעָר ס'האָט גישט דעָם טיַשװיַצעֶר רב'ם ער געועַהעַ 

! קײיַנטאָל ניִט װוִסעָן, פֿאַרװאָם די רבייצען.., טראָגט שוֹין אַ פּאָר גרוֹיסעָ בר 
אוֹיף דֹעָר נאָו. (פי), : 6 
פֿן ענמת נפש האָט עֶר נישט דעָם שאָפעָןפ עַלץ אױםנעטאָי 


צונױפֿגעצויגענער זאַץ. 


8 46. אַזאַ זאַץ, אין וועֶלבֿעָן כ'זעֶנעֶן פֿאַראַן עֶטֹלעָכֿעָ גלײַכֿא 
זאַץ:גליִדעֶר אוּן אַ געֶמײיַנזאַמעֶר זאַץ:גליִד, װאָס בּעֲציִהט זיף אוֹיף 
כֿע גלײַבֿאַרטיַגע, הײַסט צוּנוֹיפֿנעְצוֹיגעֶנעֶר, יעֶרעֶן צ 
געָנעֶם זאַץ קעָן מען פֿאַנאַנדעָרלײַגעֶן אוֹיף עעכע זעֶלבּס 
אײַנפֿאַכֿע זאַצעֶן, צי ב. דע זאַץ יו 
,דער רב גיִם אַ רײַם אוֹיף די טיָר און געהט אַרוֹיס" (אי) א 

עֶנטהאַלט צװוײי גלײַכֿאַרטיָגע זאַיץ: ;גליָרעֶר , צוול זאָניועֲרם 

,ַגיִט אַרײַם אוֹיף" אוּן עָהט אַרוֹים", דעָם דאַז אָזיְגעֶן זאַ 
- פֿאַנאַנדעָרלײַגעֶן אוֹיף צװוײי אײַנפֿאַכֿעָרע זאַצעֶן : : 
יי : דער רב גיַט אַ רײַם א די טיר. 2) דער וב געהמ, ארֹים, - 





: 7. א רער אינ'ם טנ 
אָבּנעֶטנילט מיִם אונטעָרשטהיכֿעָן.. 
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ינּדיִשעָה סיַנטאַקסיִם, 


= = --- יי יי יי יי עי יי יי 


ר בּאַלד. - דעֲרוֹעָה איַך פֿאַר מיַר גאַנצע מחנות רוּחוֹת, לצים אוּן אַלעָ מיני שדים 


| און מזיקים, צוויִשעַן זי אוֹיךְ מכשפים, טאַשעֶנִשטֹיֶעלעֶר , פּאָקוּסניְקְעָם , שפּרעָכּעֲר - 


-אַפנץ. אַלעַרלו נאַציעָס. (8, ם, מי) , בּייִדעַ זענעֶן צו'הרג'עט , צוּבּײַלט { ליַגעֶן פֿעֶר- 





דולם, בּלײַך, וי די װאַנד. (ם. ם. ס.), אוֹיף מאָרגעָן האָט גאָט אַרוֹיסגעֶצוֹיגעַן. 
:די זוּן -פֿון איָהר פֿוטעֶרפֿאַס אוּן האָם אוּנן געֶשעֶנקְט אַ שענעָם, אַ ליבֿטיִגעָן, אַ 


-פֿרעקלעַכֿעֲן ווּטעָר-טאָג,. (ש. ע.), סאַװיַציק! האָט דאָס עַרשטעָ מאָל אוֹיסגעֶשפּיגעֶן, 


דאָס צווײַטץַ מאָל געֶװאָרפֿעָן א בּיְיַועֶן, אַנטיסעֲמיִטוְשֹׂעֶן בּליִק, דאָס דריַטע מאָל 
יפּראָסט געֶקוּקְט איִן ד! אוֹיגעֶן ארײַן, שפּעֶטעָר אַ לײַבֿטען שמיובֿעָל געֶטאָן אוּן עֶרשט 
:הפנט דאָס עֶרשטעַָ מאָל איָהם אָנגעָחאַפּט בֹּחַ'ם אִרבּעָל. (פי). עָם פֿײַפֿט, עֶס 


- -קראַכֿט, עֶס ועֶצט, עָם קנאַקט, נָם יאָגט אַנ'עֶקסטראַ-פאָסט פֿון טראַקט. (פי). 


אוֹיבּ די גלײַפֿאַרטיגע זאַץ:גליַדעֶר זעַנעָן פֿעָרבּרײַטעָרט, טײַלט מעָן +. 
זײַ אָב מיט אַ פּיִנְטעֶלעָ אוּן אַ אוּנטעָרשטריך . 


אַ קאַטאָווֹעָם צוּ זאָגעֶן, אַ גאַנצעָ צײַט כּסדר, הוֹיך אוֹיף אַ קול אַרײַנ'חור'ן 
אַ מעשה עֶפֹּעָם מיַט אַ גבּוֹר, װאָם האָט אױסגעָראָמט ועָקם אוּן דרײַסיג אייען 
+פֿון פֿעָרֶך; אַ מעשה פֿוּן אַ סאַלאָוויַן-ראָזבּוֹיניָק; אוֹיךְ טיט אַ בּעֲריִהמטעֶן ריצעֶר, 


װואָס פֿלעָגט אויסטרינקעָן א גאַנצען ירדן מיט בּראָנפֿעֶן אוּן אױפרײַסען גרוֹיטעָ 2 


-בּעֲנעָ בּוימעָר אַװי גרוִנג, וי אַ האָהר; מעשיות פֿון אַ מכשף קאַשטשײַ אוּן פֿון 
'עָפעֶָם אַבּאָבּעָ יאַהאַ, װאָם האָבּעֶן געֲקעָהרט די װעָלט, אוּן וואָם וײַעָרעַ פֿעֲרד 


| האָבּעֶן געָרעָדט, וי מעָנטשעָן ; מעשיוֹת פֿון אַ שטיפֿטוטעַר, װאָס האָט אֹיָהו זון 
| = פֿעָרשטעָלט און אַ צאַפּ; (ם, ם. סי), 


א על יל : יש 


1 


יייז 


אוֹיבּ יעֶרעֶר גליר װועָרט פֿעראײַניגט מיִט אַ בּינדװאָרט, װעָרט פֿאַר 
ייעָרעָן געֶשטעָלט אַנ'אוּנטערשטריך  {‏ אוֹיבּ אַ בּינדװאָרט שטעַהט בּיַים 


= ילעֶצטעֶן גליד, וועָרט פֿאַר איָהם קײַן אוּנטעָרשטריך גיט געָשטעֶלט, 


דעֶר אַשמדאַי לאָוט מיַך אֶבּ פֿרײ און == מיַר זיַך דורכֿגעהן 8 בֹּיִטעָל 
שפּאַציַרעֶן . (ם. ם. סי) , פֿאַר אַ שטיל װאַסעָר,. פֿאַר אַ שטיַלעָן הונד און פֿאַו אַ 
יִשטולעֶן שוֹנא זאָל מעַן וֹיִךְ היִטעָן, (שפרי), 


מיטשטימוּנג איִן צונױפֿגעצױגענעם ואַץ, 
: א, מיטשטימוּנג פֿונ'ם זאָגװאָרט, 


8 48, אוֹיבּ אַ זאָג:װאָרט בּעֶציִהט זיך 2 עֶטלעָפֿעָ זאך-ווערטעָר, 
= עֶם איַן דעָר מעָהרצאָהל. 
גמ פצעָר, מעָגעָר, יוּד עֶן קריסטעַן--ווי5ֿעָן לאַגג די גאַנצצָ גאַסי(פי)- 
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8 ווײַנגעָה/ 


מן איַבּעַרנעַכטונעָן. אוֹיכעֶר דעָר שטאָט, די גסיעה אוּן דאָם קי 
א - פֿלגעָר ועֲנעֶן נאָר אַחלוֹם געֲוועֶן, (פי). 
= == דאָס זאָג-װאָרט קען אֶבּעֶר מיטשטיַמען נאָר מיט אײַן זאַך: 
אוּן דעָמאָלט שטעַהט עָם איַן אײַנצאָהל. / 2 
אוּן פֿון שטיבּעָל רײַסט ויַך יאָמעָר און געָשרײַ. (רי). 
7 - א יִז געַװאָרעָן אײַן ה אַ ץ, אײַן נשמה. (א.). עָם ה אָט זיַך אוֹי8ֿ עֲ 
איִטלעָכֿם גרעָועָלֹעָ, איִטלעָכֿם צווײגעֲלעָ, איטלעָבֿם בל עָט 
{ם. מ. ס:). קראַצעָן און בּאָרגעֶן איָו נאָר גוש אוֹיף אַ װײַל. (שׁפר.). 
טאַטעָן אויפֿים פנים איו גְעֲוועֶן אָנגעַציַבֹעט נדלות או פֿעֶרגעָנ 
אוֹיפֿים רבּיינם פּנים איִן נעָשטאַנעָן מוֹרְאָ און פחד... (ש. עי). 
















* װאָרט,. | שטימט מיט די 6 , צו למ : געָהערט 6 
אין מעָהרצאָהל, : : 
איְהרעָ פֿאָטעָר אוּן מוּטעָר האָבעַן וי געֲהאַלטען. ׂ: 
גליַקלעַכֿעַ. (ש, ע.). עֶר עֶסט שװײַגעֲדיג, מיִם סא מג עָצוֹיגעָנע יש 4 
וֹעֶן אוּן בּרעָטעֵף (פיי / י | 
די זאַךבּעֶשטיִמוּנג קעֶן אֶבּעֶר אי מיִם אײַן ו 
שטעָהט יו אא ריט יא יא יט יי יי 








- 


װעֵן די געָדאַנקען, װאָס זעַנעֶן איַן די זאַצעַן אױיסגעָרריקט. זעָנען ניט 
- פותה אײַנעֶר דֹעָם אַנדעֶרן, וְועָן אײַנַעֶר זאָגט ניִט אַרוֹים עָפֹּעָם. װאָם 





יודיִשעָר סיַנטאַקסיס, 








סינטאַקטיס פֿונ'ם צונױפֿגעזעצטען זאַץ. 


איינפאכער ז אץ, צונויפנעזעצטער זאץ, זאץיפערבינדונג. 


8 9. אַ זאַץ, איִן װעָלכֿעַן ס'איז דאָ, ניט מעָהר, װי צוּ אײַן ואץ- 
גליַר פֿון געֲווֹיִטעָן - מין, אוּן װועַלכֿעָר דריַקט אוֹים אַ נאַנצען, זעלבּכט- 
שטעָנדיָגעָן געראַנק, הײַסט:א יַנפֿאַכֿעַר זאַץ. אשי 5 
אוֹיבּ אַ זאַץ בּעֶשטעָהט פֿון עֶמלְעָכעָ אײַנפֿאַכֿץַ זאַצעַן,. הײַסט עֶר' 
צוּנויפֿגעָזעָצטעָר זאַץ. דֹעֶר שטײַגעָר צוּ פֿעָראײַניגען עֶטלעֶכֿע אײַנב 
פֿאַכּעָ זאַצעָן איַן אײַן צוּנוֹיפֿגעָזעֶצטעֶן הײַסט פֿעָרבּיַנדוּנג, 


- אַרטען פֿון דייר פֿעַרבּיַנדונג, . 


8 50. לוֹיט דעָם, ‏ וי אַזוֹי ס'בּעֶציִהעֶן זיִך די געָדאַנקען אײַנעף 
צוּ'ם צװײַטעַן איַן די אײַנפֿאַכֿץ זאַצעַן בײַ דעֶר פֿעַרבּיַנרוּנג, קעַן מעֶן 
אוּנטעָרשײַדעֶן ‏ אַזעָלכֿע אַרטעֶן פֿון דעֶר פֿעָרבּיַנדוּנג: 1) צוּנױפֿשטעלוּנג, 


{ 2) געֶגעֶנזעֲצוּנג, 8) פֿאַנאַנדעָרטײַלונג', 4) כבּעֲגריִנדוּנגֿ, 


צונױפֿשטעלונג . 


8 51, צונויפֿשטעַלוּנג הײַסט אַזאַ פֿערבּיַנדוּנג פֿון זאַצען, 


זאָל געהן געגעַן דעם צ יי 

2 דער צונו יפשטעֲלוּנג קעֶנעֶן די זאַצעֶן זײַן פֿעֶרבּוּנדעָן דורך פֿאֵל. 
געֶנדֶעַ בּיַנדװועַרטער: א און , נּים -ניט, אי -א;; פונקט אי -װיבן 
2) פֿריִהעֶר, פֿוּן אָנהײַבּ, דעָרנאָך, עֶנדלעֶך; עֶרשטעֶנס, קודם, 
צוווִיט עָנם, יע דא -דאַנ רער 2! ועֶרנּדעֶר--דערי 
2 | ניָט אײין בּעל-הבּית האָט אוֹיף איָהר אַנ'אויג געַװואָרפֿעַן, ניִם אײַן בעל. 


- הבית'יַש קינד האָט געָװאָלם פֿון אֹיָהר אַ שפּילעבֿעָל מאַכען. (5.). די לבנה איַך 
- אַרּוֹים פֿון אוּנטעֲוּ די װאָלקעֲנֹם , אַ װײַלעַ אין יי העָל { די קאַואַרמעָם האָ. 
! בַעַן זיַך אַרוֹיסגעָועֶהעֶן, אוּן עָפֹעָם מעֲנטשׂען ועֶנעֶן געַגאַנגעֶן. (ג.), די גאַנצעָ נאַפֿט: 


און זי דוּרֿגעַלעַגעַן מיט פֿעָרמאַכֿטץע אוֹיגען, און 6 אֹיָהר קאֶפּ האָבּעַן זיַך גע. 
טראָגעֶן אוּנקלאָרע בּיִלדעָר אוּן געַדאַנקעֶן. (נ.). וויִדעָר בּליָהט עֶס אויף די פֿעָל. 


קונגט ד! נאַכֿטוְגאַל. (ם. רי) . . 





װײַנכעָר, 


1 





פֿאַנאַנדערטײַלוּנג. 














7צי, א יי הק | ט אָי 
:טאָמעֶר אוּן אַנר, 7 





-אַנדעֶר כח, װאָם לעֶבּט און מֹיָר!... (ם, מ. ם.), אפשר ויצט אין מוָר. 

! ידי הוֹיכע גשמוֹת -- שלמה המלב'ם נשמה, אַ שטײַגעָר!... אֶדעֶר אפשר. 
מיִר אַנ'אַנדעָר גרוֹיסץָ נשמה ? (ם. מ. ס.). אָדעָר ס'וועָט הײַנט געה 
אֶרעָר ס'וועָט אוֹיסבּרעֶכֿעֶן אַ שטורם ,,. אַו ס'אין געֲקוּטעֶן צוּ'ם װַגעֶר. 
קייַט, האָט עֶר זיך געָטראַכֿט, װאָס זאָל עֶר שאָן מיִט זיַן: צ! ואָל עֶר זײַ 
0 יע צו ואֶל. עֶר געֶהטעֶן זיִך דעָם זײַגעַר אגּן דאָס קײַטעָל אַװעֶקשעֲנקעֶן ‏ 
צן אפשר. זאָל עֶר גאָר איבּעֶרמאַכֿעָן דאָס קײַטעָל אוֹיף אוֹיעֶרינגלעֶך . 
פון בּלומקעַם וועֶנעֶן 3 (ש. ע.), אע 


געגענזעצונג, 


: 8 . געֶג עֶנועֶצוּנג הײַסט די פֿעָרבּיַנדוּנג פֿון } 
ר יצעֶן, די געֶראַנקעֶן פֿון װעָלכֿץָ שטעֲלעָן פֿאָר אַ געָנעֲמואֵץ - 


א בײַ דעֶר געֶנעֶנזעְצוּנג װעָרעֶן ו די א פֶֿרבּנרעָן 


יליגט א א רױכֿערט א 7 : 5 . אַלץָ טוֹיעֶרן ועַנעַן ליר גאָר 
יטוֹיעֶר פֿון רחטיִם בּלײַבּט אָפֿעָן, (שֹׁפר,). אַ ,יד" אין דאָס קל 7 


א רוט די צווטע אַדאַרעָ, 8 בּלאַסע, קלייגעָ ינע מיַט ַראָבגעאָן 
| ====-==/;דאָם ‏ אוֹיג אוו קלײַן, אוּן דאָך וְעֶהט עָם דו גאַנצע וועָלט, (שפר.) 
יע געָר דעָר פויט, דאָך קאָסט עֶר דאָס לַעֶבּעָן. (שפרי). 


2 אענהעהעם 








יודיִשעֶר סיַנטאַקסיַס. 





אײַנעֶר איז אַניאױיספֿאָלג פֿונ'ם אַנדעָרן , אָדעֶר אײַנעֶר איז אַנ'יאוּרזאַף- 

פֿאַר רעָר מוּאוּנג, - װאָס קוּמט פֿאָר איַן צװײַטעָן . די בּיַנדװעֶרְטעֶר, װאָסי 
בי א די זאַצעֶן בּײַ דעָר בַּעֶנ-יַנרוּנג, זעֶנעֶן: 4 אַלואָ. הײַנט., 

1ו55, , אוּן, : 

איַך האָבּ נאָך אַ טאָל אַ קוק געֶטאָן אוֹיף דעֶר אַלטיטשקעֶר , אוּן ם'האָט ויף- 

! טור שוין נעֲדאַבֿט, אַן עֶס פֿעָהלט אֵיָהר בּאמת גאָרניט. (פ.), אֹיָהר יוּנעֲנד אפילו 
1 וועַלקט מעָהר ניִט, אוּן זי בּלײַבּט דיַעַלבּעַ, װו פֿאַראַיאָהוֹעֶן, װ! פֿאַר צוויף" 
א יאָהרעֶן, (נ.), אוּן נאָט האָט דאָס שטעֲטעָל גאָר ראַפּטוּם בּעֶנליִקְט: עֶר האָט אוהה" 
!= אַ מחיה פֿון היָמעָל געָשיִקט. (פי). 


5 :5 אָבּשטעלונניצבעַגם בּײַ דער זאַץ-פֿערבּיַנרונג, 


: 8 5 יעֶדעֶר זשַץ, װאָס קוּמט אַרײַן איִן דעָר זאַץ: -פֿעָרבּיַנדוּנג,. 
וועָרט אָבּגעַטײַלט פֿונ'ם אַנדעֶרן , אוֹיבּ די זאַצעָן זעֶנעֶן ניִט איבּעֲריָג 
4 ! = פֿעָרבּרײַטעָרט אוּן דעֶרצוּ נאָך פֿעָראײַניָגט מיִט אַ בּיָנדװאָרט, װועֶרעֶן זא" 
- אָבּגעֶטוילט מיט אוּנטעָרשטריכֿען , 7 
א ד! מוּטעָר אי געָשטאָרבּעָן, די שװועֶסטעָר האָט געַעַנדיָגְט דאָם ‏ גיָמנאַזיום, . : 
: - זי אַלײַן איִן געָװאָרעֶן עַלטעָר... (ני). זי פֿלעַגט געָפֿעַלעַן, האָט ויִך פֿערליִעבּט,. 
1 יא ס'האָט זיִך פֿאַר אֹיְהֵר אָנגעֶהוֹיבּעֶן דוִועֶלבּעָ אוּמרוּהיִגעָ צײַט, װאָס פֿעֲלִיעָ האָם 
- אַזוֹי געֶקעֲנט, (נ')* די מאַטע גיִם. טיַר אין חדר אַרײַן אַ גאַנצעָן עָפעֵל מיִם צוויו" : 
0 גראָשען, אוּן אוֹיך דֹעֶר דײַטש שענקט טור 8 פּאָר קאָפּיְקְעָם מיט אַ קניפ אין בֹעָ-- 
קַעֶל. (שי עי). 
6 - = אוֹיבּ. די אײנפֿאַכֿץַ זאַצעֶן פֿון דעֶר זאַץ:פֿעַרבּיַנדונג זַענעֶן מעהף. 
אָדעַר וועַניְגעָר פֿעַרבּרײַטעָרט אֶרֹעֶר זעֶנעֶן ניִט פֿעַראײַניִגט מיִט קײַן בַּיֵנד+. 
:8 א וועֶרעֶן זײַ אָבּגעטײַלט טיט אַ פּיִנטעֲלעָ אוּן אַ אוּנטעֶרשטריך. 
8 בּײַ ד! דאָויַגעַ וועָרְטעֶר האָט ויַך סעֲנדֹעֶר צואװײַנט, וי אַ קלײַן קיַנד}: 
מרים. חיה האָט געָ'חלש' ט, אוּן טאַרקוּסן. װאָס האָט געֲהאַט ועהר אַ גוּט, וװוייִך האיץו 
2 האָט זיָך געֶוויִשט די נאַסע אוֹיגעָן. (ש. ע.). איַך וויֶל עָנטפֿעָרן, פֿאָלגט טיך ניִש" 
חי יצוּנג, אַיִך ציַטעֶר, וי אין אַ קדחת { עִם ואַרגט מיַך איַן האַלן; אַ קאַלטעַל 
יי בּעָשלאָגט טיך פֿוּן אוֹיבּעֶן בּיֵ אַראָבּ! עָם פֿײַפֿט טיַר אין די אוֹיעֶרן: איִך 
וּעָה שוין פֿאַר זיִך צּיִם דעָם רבין, ניט דעָם נאַקעָטעֶן ,בּערעָל דֹעָם גנב", יט 
פא חבּרים ; איך ועָה פֿאַר זיִך גאָר טעֶסעֶרלעֶךְ. (שי עי). 2 
2 אויבּ ס'איז בּײַ ‏ דעֶר בּעֶגרינדוּנג דוּרפֿגעלאָוט ראָם בּינהװאָרט, ‏ 
:5 יו ד די זאַצעָן אָבּגעֶטײִלט מיט אַ צװײַפּונקט. 





יי 6 -- 45 -- 








בײַזאַץ געֶהעֶרם, הײַסט הוֹיפּטזאַץ, 


.בע קעָן, צי ב., יט פֿעָרקיִרצעֶן דעֶם זאַץ : צו איך בִין צו אָג 


וײננער. 



















אוּנזעֶר שוהל-הוֹיף האָט צװײַ געָשטאַלטעָן : איַנדעֶרואָכֿלְן איו עָ 
שבּת און יוֹם.טוֹב וויִדעָר אַנדעָרש, (ש. ע.). וי נאָס אוּן פֿיַנסטעָר איִו ד 
זי וועניג בּלוּמעֶן איִן געֲבּליבּען + אײַן בּיִנִטעָל פֿאַר אַ געַנצעֶן מאָג האָב. ר 4 : 
קוֹים צוּנוֹיפֿגעֶקליִבּעֶן, (פר,), : וי 


יו אוּנטערטואונג : 


זאַץ, צי 5 אע זאַץ. : 10 11 אַרױיסגאַנג פֿון דער הייִם האָט - : 
אַ שלאַקס-רעגען" זַעֶנעֶן די וועֶרטעֶר ,בּײַ {טײַן) אַרוֹיסנאַנגײ אַ געֲוועֶהג 
צײַט-בּעֶשטיִמוּנג. זי קעֶן אָבּעֶר פֿעַרבּרײַטעָרט וועֶרעֶן איִן אק 
ייר קעֶנעֶן זאָגעֶן : ' 
אַו איך בּין אַרֹים:עגאַנגען פֿון דער הײַם, האָט געגאָמען / אַ של 
-רעגען , א 
אַזאַ זאַץ, װאָס פֿרנעָהמט דאָס אָרט פֿון הלע 
;גליָר, הײַסט בּ יַואַץ, 6 
אַזוֹי וי דעֶר זאַץ:גליַר אײַנעָר אַלײַן קעֶן נים עֶקזיִסטירעָן,. 
יעֶר דריִקט ניט אוֹים קײַן גאַנצעֶן נעָראַנק, אַזוֹי קעֶן דֹעֶר בּײַן 
גיִט זײַן אָהן דעֶם זאַץ, צוּ װועָלכֿעָן עֶר געֶהעֶרט. דער בּײַזאַץ. 
אֶבֹּהעֶנניֵג עֶר זאַץ, דעֶר זעֶלבּסטשטעֲנוֹיֵג עֶר זאַץ, צוּ װעַלל 


אַ בּײַזאַץ צוזאַמען מיִט אַ הוֹיפּטזאַץ הײַסט צוּנוֹיפֿגעָז 
זאַץ, דער שטיַגעֶר. צוּ בּיִלְרעֶן צוּנויפֿגעֶזעֶצטע זאַצעֶן, פֿע 
;אַ הויפּט:זאַץ מיִט אַ בּײַזאַיץ, הײַסט אוּנטערטואוּנג. . (ס'קעָנעַן ' אט 
זײַן צװװַערלײַ צוּנויפֿגעֶזעֶצטעָ זאַצעֶן -- דוּרך דעֶר פֿעָרבּיַנרוּנג. 
רער אוּנטעֶרטוּאונג) , 


פֿערקיִרצונג פֿונ'ם בּײַזאַץ. 


- 8 57. א בּײַואץ קעֶן פֿאָרגעשטעלט װועָרעָן איַן אַ קיִרצערע 
;רעַרבּײַ ‏ קעֶן עָר בּײַואַץ פֿעָרבּלײַבּעָן אַ זאַץ, אָרעֶר עֶר קעֶן 
זײַן זאַץ:וועָרט, אט געָהט איבּעֶר איִן אַ געֶוועֶהנלעֶּעָן ואַץ 
עָרשטע בּעֶריִנוּנג. .-ײ פֿעָרקיִרצוּנג פֿונ'ם בּײַזאץ זאָל טענ 
אַז דאָס זאָג:װאָרו אין הויפּטמאַץ אוּן אין בּײַואץ זאָל זײַן 


-- 48 --( 


0 יּדיִשעֶר סיַנטאַקסיִם, 
יא יי אע טי ירעל טע טע טא יביב /ו 

| = דער היַיִם, האָט גענאָסען אַ שלאַקס-רעגען. אוֹיבּ מיַר וועֶלעֶן פֿעָרקירצעֶן, וועֶט 
אויטקומען : אַרױפֿגעַהעֲנדיַג פֿון דעֶר הײַם, האָט געָגאָטעֶן א שלאַקֶם.רעָגעֶן. די הי , 
אַן דְעָר רעָגעֶן איו אַרוֹים פֿוּן דעָר הײַם, האָט עָר געָנאָסעָן. 


אַרמען פֿון בּײַזאַצעַן. 


8 8, אַנשטאָט יעֶדעֶן זאַץ-גליר קעֶן מעֶן האָבּעָן אַ בּײַזאַץ. רֹעֶר- 
פֿאַר קעֶנעֶן זײַן פֿאָלגעָנדע בּײַזאַצֹעֶן : 1) זאַך-בּײַזאַץ, 2) זאָג-בּײַזאַץ, 8) זאַך- 
- בַּעֶשטיִטוּנג:בּײַזאַץ, 4) זאָג:בּעֶשטיִמוּנג:בּײַזאַץ, 8) אומשטאַנר:בּײַזאַצעָן. 


אָבּשטעלונג:צײַבעֲנם בּײַם בּײַזאַץ . 


8 59, יעָדעֶר פֿוּלעֶר אֶדעֶר פֿערקיִרצטעֶר בּײַזאַץ װועֶרט אוֹיסגעָי 
- = טײַלט מיִט אוּנטעֶר שטריַפֿעָן, אוֹיבּ עֶר שטעהט אין מיַטעֶן הוֹיפּט. 
זאַץ, אוּן מיַט אײַן אונטעָרשטריַך, אוֹיבּ עֶר שטעַהט פֿאַר אֶדֹעֶר 
גאָכֿין הוֹיפּט:זאַץ, אוֹיבּ צוּ אײַן הוֹיפט:זאַץ געָהעֶרעֶן עֶטלעָכֹֿץָ בּײַזאַצעֶן, 
- = װאָם זעָנעֶן פֿעַרבּרײַטעָרט אֶדעֶר װאָס זענעָן ניִט פֿעָראײַניִנט מיִט קײַן 
בּיַנדוועֶרְטעֶר, וועָרעֶן רי בּײַזאַצעֶן אָבּנעטײַלט אײַנעֶר פֿונ'ם אַנדעָרן מיִט 
אַ פיַנטעֶלעָ אוּן אַ אוּנטעֶרשטריַך. 
אַז מע האָט געָכֿטעַן געֶגעֶסעֶן, איַן מעַן הײַנש גיֵש ואַט, (שפר.), עָם דיַך 
אָן, אײַדעֶר די קלײַנעַ קוּמעָן אָן; טוּ דיך אָן, אײַדעֶר די גרוֹיסע קוּםעֶן אָן. (שפרי), 
/אוּן ,העֶרשעָל דעֶר גרוֹיסעֶר" הוֹיבּט אָן דעַרצעַהלעָן אַמעשה, װי אַװֹי בּעָרְעָל האָט 
זיִך -עֶרשלאָגעֶָן צוּ ר, מאיר-בּעל-נם-פושקע, װאָם זײַן מאַםע װאַרפֿט אַהין אִלץַ 
פֿרײַטאָג פֿאַר ליכֿט-בּעַנטשעָן אַ קאָפּיַקעָ און אַמאָל צװַ; וי אַוֹי בֹּעָרעָל האָט 
- זיַך דאָבּיַוועָש צו דעֶר דאָזיָגעֶר צדקה-פּוּשקעַ, אוֹיף װועֶלכֿעֶר ס'הענגט א שלעַסעֲלעָ: 
זוי אַזוֹי בּעֲועָל האָט מיִם אַ שטרוֹיעֲלעָ מיִט סטאָלע שרוֹיסגעֶשלעָנט. פֿון דאָרטעֶן 
אַלעָ קאָפּיְִעָם אײַנציַגװײַן בּיִן לעָצט; וי שװֹי די מאַמ וַיַנצָ, ,ולששע ד! הי 
זַעָריְגעָ", האָפ זיִך געָאַפּט... (ש. עי). 


יעה 


| 8 60. אַזאַ בּײַזאַץ, װאָס פֿעָרנעָהמט דאָס אָרט פֿון א זאַךײװואָרט איִנ'ם 

| הוֹיפּטאַץ הײַסט:זאַך:בײַזאַץ . דעֶר זאַך-בּײַזאַץ װעָרט פֿעָראײַניגט מיטץ 
הויפּט-זאַץ דורך די נאָמעֶנװעֶרטעֶר וו עֶר, וואָס, װעָלכֿץ קעֶנעָן שטעָהן נאָר 
און נאָטיָנאַטיוו, איִן הוֹיפּטזאַץ געָפֿינעַן זיַך: דעָר, ד!, דאָס, אַז אוּן אֵנה, 
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הק 










: 2 דאַפֿט הד, וע דאָוף עָם ש 0 למשל, אַן ייט כּהוו'ל נעהט זיר 
| == בײַשאָג שפּאַציָרעָן אַבּיִסעַלעַ װײַשעָר הינטעָר 7 שטאָט1 (שי ע,) 


פֿעָרקיָרצוּנג פֿונם זאַך:בּײַזאַץ, 


5 4 דעַר זאַך-בּײַזאַץ וועֶָרט פֿעָרקיִרצט דוּרפֿץ 
י27 1) אײגענשאַפֿטװאָרט, אוֹיבּ דאָס אַגיװאָרט פֿונ'ם בּײַזאַץ איָו אוּ 
= === געָרריָקט מיט א : | 





7 משונע,. דעָרי.. א א איִז אַ רמאי וי זשפר.)-- ור ם'איז רוג , דע 
| - 2) מיַטעַלװאָרט אָרעֶר הוֹיפטװאָרט , אוֹיבּ דאָס זאָג:װאָרט. 
אוֹיסגעֶרריָקט מיָט אַ צײַטװאָרט, : 


אנ געַשטאַרבּעֶן, איריי. 
א פֿעָרקירצטעָר זאך :בײַזאַץ װעָרט אֹים זאַץ, 


8 69. אַזאַ זאַץ, װאָס פֿעָרנעָהטט דאָס אָרט פֿון אַ זאָג-װאָרנ 
הוֹיפּט:זאַץ, הײַסט זאָג.בּײַואַץ, דעֶר זאָנ:בּײַזאַץ װעָרט פֿעֶר 
מיטץ הוֹיפּטואַץ דוּרך: וואָם פֿאַר אִי וואָס, וועֶטעָס, ווא 
- = פֿון וואַנעָן אוּן אַנר,. א הוֹיפּט-אַץ א ַך: אַזאַ, רֹעָם 
2 : : אַנר, = : 


! בּשותפות (5:). דעֶר 2 קפום ! אין געווְן,. װאָס פֿיו ר הו נ גע 
געלעָגעֲנהײַט אַרױיסצוּפֿאָהרעֶן פון מאַועֶפּעֶווקְעָ (שי עִי). 
עָר זאָג:בּײַואַץ ועֶָם א פערקרים, 7 


6 איה זאך-בעשטומנניבַזאַץ. | 


א 8 63. אַ זאַץ, װאָס פֿעֶרנעָהטט דאָם אָרם פֿון אַ ואך בש טע 
0 ' - = 48 -= א 


ינב עז. - וי . 
יל : : ײ : 





יוּדיִשׂעֶר . סינמ נאַקסיִם , 








אש 


א הוֹיפּטזאץ, הײַסט זאַך:בּץָשמיִמונג-בּײַואַץ. עֶר װעָרט פֿעָר- 
אײַניגט מיט'ן הוֹיפּטזאַץ דוּרך ריזעֶלבּעָ וועֶרטעֶר, װאָס דֹעֶר זאָגבּײַואַץ: 


װואָס, וואָס פֿאַר אַ, וועָמעָם, וועָלכ עֶר אוּן אַנד. איַן הוֹיפּט:ואַץ 


געֶפֿונען זיך די װעֶרטעָר: ד עֶר, אַזאַ אוּן צנר, 


' עָם פֿוּנקלען, שפּיַעלעָן דאָרט פֿאַר די אוֹינעָן סמאַראַגרעָן-גריַנעַ ועֲלְדעָרי 
פֿון װועַלּבֿעַ ס'קוקען אַרוֹיס רובּיַן-רוֹיטעַ פאָמעָראַנצעֶן, (ם. ט. ס,), די גרוֹיסעָ פֿרַעָסט; 
אוֹיף װעֶלכֿץַ קהל האָט געֲואָרם, זעֲנעֶן ניִם געֲקוּטעָן, אֶבֹּעֶר די טגפה, אוֹיף 
װועַלכֿער סאַוויצקי אוּן יאָסעֲלעַ. האָבּעָן געֲהאָפֿט, האָט זיך אויך ניִט געוויִעֶן, (פי). 
געֲלוֹיבּט איַו זײַן ליַעבֹּעַר נאָמעָן, װאָם ועָהט צוּ שװײַגעֲדוג. אַלצדינג. (ם, מ. מי). 
אין בּײַואַץ קעֶנעָן נאָך זײַן די װעֶרטעֶר : ווֹעֶר -- אין 
פֿעָרשיִדעָנֹעָ פֿאַלעַן; װאוּ, וואוּהיִן, פֿוּן וואַנעָן, ווֹעֶן 


|| אוּן אַנד , 


! איַן אַשעֲנעִם, העֲלעֶן טאָרגעַן איַן דאָם נְעֲסעָל, װאוּ סאַװיִצקו 


זואיינט, - לײַדיג געֲװאָרעָן. (5י)י אוֹיף דעֶר זײַט, וואוּהיַן דעֶר צוג האָט נעֲדאַרפֿט 


אַװעֶקצוּגעָהן, איז עֶרשט די ווּן אוּנטעָרגעַגאַנגעַן. (נ.). דאָס אָרט, ואוּ בֹּלוֹיעָ 


| אוגדעָן פֿלעָגעֶן פֿלועסעַן, איַן שוֹין, טײַן קינד , פֿעָרוויִסט, פֿעַרשטייַגט. (פר.) . 


פֿעַרקירצונג פֿונים זאַךבּעשט:מוּנג:בּײַזאַץ, 


8 64. דֹעֶר זאַך:בּעֶשטימוּנג-כּײַזאַץ װעֶרט פֿעֶרקיִרצְט דוּרכֿין. 
1) הוֹיפּטװאָרט,. דעמאָלט װעָרט דעָר בּײַואַץ אַ פֿעָרבּרײ. 


מעָרטץָ זאַך-בעֶשטיַמוּנג, 


אי 


אוּנז אין װײַנשעָנק האָבּעֶן מיַר געָהאַט אַנ'אָפֿטעַן גאַסט, ט ש עַט שעַק. 


- דֹעָם. קאַפּעָלטויִסטעָר, (ש. עָי) ==,.. געָהאַט אַנ'אָפֿטעַן נאַסט, װאָס אי געװועָן... 


: בּן אַהעֶר איָן כּתריאל דֹעָר װאַסעָרפֿיָהרעָר, אַ יוד אַבּרײיטבּיַניַגעֶָר,,, געָוועַן 





אַלײַן ‏ דעֶר װאַסעַרפֿיַהרעַר. אוּן אַלײַן דאָס פֿעֲרדעָל. (ש. עי) - - בּיֵן 6 אי . 


כּתריאל דעֶר וואַסעֶר פֿיִהרער , וואָם אין געֲװעֶן אַ יודייי 


|2) אײוגעַנשאַכֿטװאָרט איִן דעָר קוּרצעֶר פֿאָרִם. : 
אוֹיף אַ שטאָלען הוֹיפֿעָל, פֿוּל מיט מיסט אוּן קויט, שטעָהט אַ שׂוואַרצע 


: -מטה אוּן פֿעַרצעָהלט פֿון טוֹיט, (רי)י , די וועלט איִן אַ ים, ב ר יַ ט אֶהן 8 שיער, (5י)* 
פֿעֲלדעֶר בל מיט פּאָמעֲראַנצעָן , האָבּעַן אין זײַן לאַנד געֶגלאַנצט, . (ב. רי). 


8) מיטע עָ לװאָו רט ט 
מאָנִיִשׁ. איַז אַ וואוילעֶר יוּנג,. ר'האָט אַ קַעֲפּעֶל פֿײַעַר-פֿליַנק, אָנג עָפֿיָלט. 


מיָט תורה. (פ,). מעֲנטשעָן, דעָרשוויִצטעָ, פעָרמאַטעָרטעָ, האָבּעָן וך 























ם ווינישר, 





: א 0 6 : יו א 
געָאמלט אוּן געָלאָפֿעָן. (נ.). דעַר גוֹלם ליגט עד היוֹם בּעָהאַלטעָן אין פּר 
: אין דעֶר הוֹיך , בּ עַ ד עַ ק ט מיט שפּי נוועֶבֹּם. (פי), אע 

4) ס'ועָרט דוּרכֿגעָלאָזט דאָס בּיִנדװאָרט מיט'ן זאָג:װאָ 
ביר א דעֶר א אויס { 


יי 
אָבּשטעלונג:צײַבֿענס בּײַם פֿערקיִרצמען זאַך-בעשטימוּנג-בײַז 


4.-65:8, דעֶר פֿעָרקיִרצטעֶר זאַך-בּעֶשטיִמוּנג-בּײַזאַץ װעֶרט א 
-טײַלט נאָר דעמאָלט , װעָן עֶר שטעהט גאָכֿין װאָרט צוּ װועֶלכֿע 
געֲהעֶרט; אוֹיבּ דֹעָר זאַץ שטעָהט פֿאַר'ן װאָרט, װעָרט עֶר ניט 
געמ : 
- צוּגעַגעַבּעֶן, (וי). שלמת ר יט א יש א עֶר פאר ר : 
אַגרערן. (ני). | : 


זאָנ:בעַשטימוּנג-בּײַזאַץ. 
0 6 אַ -ו), װאָס = דאָס אָרט = 





דעָרמיִט אוּן אַנר. 2 
ם'ועָהט דאָך די מנּטעֶר, וי מאָניִש פֿערשוויִנדט. (פי), דעָרנאָך זע 
8 ליטװאַק, וי ד. בעַטעְן אי הוין הע א א 5 עֶר שי 


א 





1 עֶפעָם צוּ זאָגעֶן אוּן וויֵל ניָט. (נ.), װאָס איִך האָף און װאָם איִך װיל, ו 
: אײַך גיִם ואָגעֶן, (יי). 4 
פֿעַרקיִרצוּנג פֿונ'ם זאָנ:בּעַשטימוּנג-בּײַזאַץ, 


8 67, דעַר זאָנ:בּעָשטיטונג-בײַזשַץ ועָרט פֿעָרקירצט הפ 
1) הױיפּטװאָרט ג. : שער / 


--+.80 -- 








עו 





יע ינּדיַשער סיַנטאַקסיִם, 


וועֶן עֵר דעָרמאַנט ויך װעָנעָן דעָם גנב'עָנעָן געֲלד בּײַים טאַטען איַן 
שטוב אוּן זײַגע ליָנעָנֹםי, (פי)== ווען עֵה דעָרטאַנט וין * וועֶגעֶן דֹעָם , אַן עָר 
האָט געֵגנב'עֶט געָלֹד אוּן אַן, עֶר האָט געֲלנַגְט,,. 
 )2 = |‏ מיַטעלװאָרט אוּן אײַגעָנשאַפֿטװאָרט, 

אַ ווֹיטעֶן מוּז טעָן יוּנגערהײַד פֿעָרשוײַבּעָן. (שפר.) =- דעָם, װאָס אין 
רוֹיט, מוּו מעַן... דעָם ג עַפאַלעָג עָם העַלפֿט נאָט. (שפר.) -- דעָם, וואָם 
6 אע געָצאַלעֶן, העֶלפֿט גאָט. דעָם ג עֶבּוּנד עֲנעָם שלאָגט מעֶן גיַט. (שפר,), 
{ = 8) אונבּעָשטיִמטע פֿאָרם מיט אֶדעֶר אָהן /צו", 
עָפַעָם העֶר איִך שטיִמען בּרוּט עֶן (ר.) == עֶפֹּעָם העֶר איך, אַו שמיטען 
- -גרוּמעָן. װעָר האָט געועָהען אַווֹי פֿלוְהעַן פֿיער פֿעַרד, (פ.). דאָס עַרשטע 
- פאָל אוֹיּ טײַן לעֶבּעֶן האָבּ איִך געָועָהן דעָם טאַטעָן ווײַגעָן. (ש. עי) 
אַ פּעָרקיִרצטעֶר זאָג:בּעֶשטיִמוּנג:בּײַזאַץ ‏ פֿערליָרט זײַן זאַץ:וועָרט 
אוּן נעָהט איִּעֶר אין אַ געוועֶהנלעָכֿעָר זאָנ: -בעֶשטימוּנג, 


אונבּעשטימטע פֿאָרם מיַט ,צו". 


8 8 מיר האָבּעָן געָזאָגט . אַז דֹעָר זאָג:בַּעֶשטיִמונג-בּײַזאַץ 
וועָרט פֿעָרקיִרצט דוּרך דֹעֶר אוּנבּעֶשטיִמטעֶר פֿאָרם מיִט , צו", עָם הײַסט 
| אֶבּעֶר ניִשט, אַן יעֶדעָ אוּנבּעָשטיִמטע פֿאָרם מיַט , צוּ" איַן אַ פֿעָרקיַרצ. 
= װער בֿײַזאַץ. די אונבּעֶשטיִמטע פֿאָרם מיט וי וי אַ געַוועָהילעכען 

זאַץײ :נליד , האָבּעַן טיַר אין פֿאָלנעָגרעַ פאַלעֶן : 
0 1) נאָך אַועָלכֿץ צײַטװעֶרטעֶר  ,‏ װאָס בּעֶשטיִמעֶן די טואונג אין 
7 דעֶר צײַט (אָנהײַבּ, סוֹף פֿון דעֶר טואוּנג א, א, וו.) אֶדעֶר אין דֹעֶר אַרט 


: ! {וו!ָ אַזוֹי די טואוּנג װעֶרט אױפנעפֿיִהרט): אָנהײַבּעֶן פּרוּאוועֶן, 


פֿאָרטועֶצעֶן, אײַלעָן זיַך, עֶנדיִנעֶן און אַנד, אוֹיךְ נאָך אַוֹעֶלכע 

- = צײַטװעֶרטעֶר, װאָס שטעֲלעָן מיִם זיִך פֿאָר אַנ'צַרנאַנצוּנג צו'ם צװײַטען 

- = צײַטװאָרט . עֶס איז צוּ בּעװואוּנרעָרן, האָבּעֶן צוּ זאָנעָן, בּ עֶראַרפֿעַן 
צו נעָהן, בר עֶנג עֶן צוּ פֿיִהרעָן אוּן אַנר, א 

א נאַר אוּן צַ פֿעֲרד ה אָבֹּעֶן ניַט װאָס צוּ ואָרגעָן. (שפּר.). צדקה צוּ 


צִעָבֹּעֶן און ליעג צוּ האָבּעֶן קעֶן מֹעֶן ניִט גײַטעֶן (שפר.), אַו מעָן קאַרגש / 


ניַטט אינדעֶוװאָפֿעֶן, האָט מעָן שבּת ניט װאָםס צוּ עָם עֶָן. (שפר.). װֹעֶר עִם 
|ה אָט אַלײַן ניִט צו קָיַעֶן, דעָר זאָל יעָנעָם ניט לײַעָן (שפר.). אַנ'אַרעֶגדאַר 
עָדוה צו האָבּעָן און זיִך די מעלוֹת פֿון אבוהם אוּן פֿגן משת יבּינוּ. (שפר.), 


ו די 1 יע 
אט 5 
אי !טן ריש 
שי : י 
: 3/ 
: : עיל ?/ * 




















(ג.). עָם שאַדט 2 ניַט צו וונסעֶן, וו אי אוּן װאָס מיַר האָט 
טֿעָן. (ם, ב, סי), , יעָנעָ צויַ בּערידעֶוורוגץ חברה-לײַט העֲרעָן ניט א 
אודי מע היהי יי 7 : ר 

| 2) נאָך צײַטװערטעָר, װאָס בּעֶדײַטעָן וואונטש, האָפֿנונג, 
י.  +‏ - בבלל א בּעווענונג פון נעפֿיִה?; ווילען, אַדעַר פֿעָרשטאַנר: 8 ער 
א שטרעֶבּען, דעָרוועֶגעֶןויִך, מוֹרא האָבּעָן הא 
-, . - = האָבּעֵן, פֿײַנד האָכּעֶן און אנת - 
ר די מלאנה ה אָט ליַעבּ צוּ טאַכֿעָן אַ ברכהי (שפר.), אַלץ 
מענטש .8 עָרג עֶסען, נאָר ניִט צוּ עֶס עֶן (שפרי), װעָר ס'האָט ל! 
2 -געָהטעַן, דעָר האָט פֿײנד צו געָבעָן (שפר.), דֹעַר קאָפּ אין 
בּוֹיך אי פֿנל, דֹעֶר מאָגעֶן ווײַם ניש פֿנן װאָס צוּ ואָגעָן (שפרי), - 
3) נאָך אײַגענשאַפֿטװערטעֶר, ‏ װאָס שטעָלען פֿאָר 8 
צוּ דעֶר אוּנבּעָשטיממעֶר פֿאָרם! נ ײַניַריֵנ צוּ װיִסעַן; גר יֵַט, 
צוּ דיַענעָן; שרעֶקלעָך, שוועָו, לײַכֿט צו זאָנעָן אוּן אנר. / 
אַ פּאַטש אוז ילײַכבֿטער צוּ א אײַדעָר צוּ געבען א 


א רב אי גנּם צוּ קלײַבען, אֶבּעֵר נוט יט 
שער יי מקע איָד זיך וט אָנצנּהאַלטעַן, (שפרי), 0 4 
* מע מוז אֶבֹּעָר זאָגעֶן, אַן כּמעט אין אַלע ר 
וע ראָם. ר ארנלאוען. 





אַ גאַנצען זאַץ, ‏ דעַרפֿאַר קע זײַך די א 
1) צײַט-בּײַזאַץ, 2) אָרט: -בײַואַץ, 5 ציעל:בּײַואַץ , 5 א : 
8 שטײַגעֶר:בּײַזאַץ. : 








יוּדישעַר סיַנטאַקסיִם. 





בער :טכענק שי משנט, 3 





* 


הײַסט צײַ ט-בּ ײַזאַץ, אַזאַ זאַץ װעָרט פַּעֶראײניגְט מיט'ן הויפט:אַץ 
: דורך! אַז, וו'עָן, בּשעח, בּעת, זיִנט, ווײַל. אײַדעֶר, וי נאָר, בּיִ, 
- אוצר אלד, נאָכֿרעָם, קוֹיִם אוּן אַנד, איַן הויפט:זאַץ געֶפֿינט זיַך: 
- דעַמאָלּט, דאַן אֶרעֶר קײַן שוּם פֿעַרבּיַנדונג:װאָרט , 
יל אוּן ון!ָ נאָר אלול האָט ויִך אָנגעֶהוֹיבּעֶן און דעַר שוֹפֶר האָט זיַך געָלאָוט 
| = העֲרעֶן איַן די יוּדיִשעָ גאַסעָן, איַן שלטה בּײַ זיך געָפֿאַלעָף.. (נ.). זיִנט כֹּתריי 
- = ליַווקעָ איָו אַ שטאָט, געָדעֶנקט דאָרט קײַנעָר ניִם אַזאַ לויה,., (ש. ע.). אוּן או 
- מאָניַש געָהט כַּמדר יעֲדעָן מאָרגעָן פֿויָה איַן חדר, בּלײַבּט עֶר שְטעָהן בּײַים 
| = מוֹיעָר. (9,). קוּטט 8 עֶן צוּ פאָהרעָן טיט אַ קאַטעָריִנקְעַ, גנב'עָט עֶר ויִך ש 
- = אַרוֹים אוּן לויפֿט אֹיָהר נאָך... (5.). אַ ן מע בּעֶצאָהלט אַ חיב, טעָג מעֶן זיַך מאַכֿעָן 
: אַ יוֹם:טוֹב. (שֹׁפֶּר.). מע ועָרט ניִט פֿריָהעֶר געָניִם, בּיִן מע האָט ויַך ניִט אָבֹּגעַ= 
א בּריָהט, (שפּר.). זײַט ס'האָט ויַך געַשטאַרקט די שׁרעָק פֿאַר דעָר מנפה ,- אַנטלױפֿט 
דעָר עוֹלם טײַלעָנװײַן פֿנּן סאַוויַצקין. (פי) . 


/ 
יל 


פֿעו רקירצונג פֿונ'ם צײַט:בּײַזאַץ. 


: 8 1 דער צײַט:בּײַזאַץ װעָרט פֿעָרקיַרצט דוּרכ'ן 

1) הויפּטװאָרט , 
| = 2 אַז טיַר זעָנעָן געֲקוּמעָן צוּ ליַפּעַ-שׁלוֹם-אײַזיַקס , האָבּעָן מיַר שוֹין געָטראָפֿעַן 
= די גאַנצעַ חברה (ש. עי)- - בּשעת אוּנועָר קוּמעֶן צוּ.., 

: 9) מיַטעלװאָרט : : 
{ == אָנגעַוואַרימט דאָס פּניִם טיט די העָנר., קנײַטשט עָר שטאַרק אײַן דעָם 
= שטעָרען { (5+) == אַן ער האָט אָנגעֲוואַריַטט דאָס פּנים מיַט די העָנד, קנייטשט 
 -‏ עֶר.,.. צגּריַקפֿאָהועֲנדיִג פֿנן בּעַרדיִטשעָו, האָט דֹעֶר בּעל-עגלה אופֿגעֲנוּ. 
0 מעָן פּאַרשוינעַן, (פ.), די מאַטעַ פֿלעַנט -װײַנעָן, אוֹיף טיר קוּקעֲנדיָג... (8. . מ.). 
 -‏ שפּאַציַר עָנדיג אייַנטאָל אוֹיף דעֶר גאַס, דעָרוֹעָה איִך פֿוּן דעָרווײַטעֲנם, ווו פּאָליִציַ. 
ר 0 לײט שלעֶפּעֶן עָפּעָם אַ בֹּהֵמֹה.., (ם, מ. סי), אַראָבּגעָלאָוט זיַך וי איַן א קעלער 
2 -אַרײַן , זעֶנעֶן מיַר ארײַנגעָקוּטעֶן אֶדעָר אַראָבּגעקראַבֿעַן איַן אַ גרוֹיסעֶר פֿיַנסטעֲרעֶר 


9 | יקוך. (ש. עי). 


אָרט:בּײַזאַץ. 


21 - 8 72,. אוֹיבּ די אָרט-בּעֶשטיְמוּנג איז אוֹיסגעָדריִקט מיט אַ גאַנצעֶן 
= שאַץ. הײַסט ועֶר זאַץ אָרט:ב ײַואַץ. עֶר װעָרט פֿעָרבּונרעָן מיִטן 


-- 58 -- : 































8 ווײנבנעה'ן - 02 





: = הוֹיפּט-זאַץ דוּרך: וואוּ, פֿון וואַנעְן. וואוּהין; איַן הו 
| -- געֶפֿינעָן זיך--ראָרט, פֿוּן דאָרט, אַהיִן. 

| וואו הינד בּיַלעֶן, דאָרט איִן אֹיָשׁוּב. (שפר.). ד אָרט, װאוּ 
דיך ליעבּ, געָה װעַניַג; דאָרט, ואן טעָ האָט דיך פֿײַנר, געָה גאָרניַט 
וואוּ מע נעָהט פֿיַעל, װאַקסש קײַן גראָן ניִט. (שפר.), ד אָרט, / 
פלעָגט גרונע גראָז און בּלוּמעֶן בּליְהַעֶן, איצט װאַקסעֶן דעֶרנעֶר אֶהן אַ צאָהל 








יי 





* *ײ 


פֿערקיִרצוּנג פֿונ'ם אָרט:בּײַזאַץ, 


8 3 דעֶר אָרט:כּײַזאַץ װעָרט פֿעָרקיִרצט דוּרכֿץ הוֹיפטוו; 

אוּן עֶר וװועֶרט אוֹים זאַץ, 2 = 
דאָרט, וואוּ אַטאָל פֿלעָגט גריגעַ גראָו און פֿרישעָ בּלוּמעָן הע 

וואַקסעֶן דעֶרגעֶר אֶהן "אַ צמָהל (פרי) == אוֹיפֿש אָרט פֿון פֿריַשׁעֶר גראָן, 
עֶָרגעֶר , 0 





ציעל-ביזאץ, 


- = 8 74 רער ציעליב ײַזאַץ פֿערנעָהמט דאָס אָרט פֿון 
אומשטאַנר . עָר יל בא רארעט סיפ הוֹיפט 


2 צוּ איָהם ושע טע 6 אוּן בּחוּריִם, װאָס שם 
א האָט געֶבּעֶטעֶן קוּמעֶן, כּדי צוּ' יי אוּן אַרויסשלאָגעֶן 


שוין צו וע זײַן חבר דוודיל,. (). שֶׁר די וט ר קירט { ש 
דלָם קאָפּ צוּ דן הײַליגעַ ספרים אוּן װײַנש יאָמעָרלעֶך, וי 
| = העָלפֿעָן . (פי) י 


7 פֿערקיִרצוּנג פֿונם ציעל-בײַזאַץ. 


8 78. דעֶר ציעל-בּײַזאַץ װעָרט פֿעָרקיִרצט רורך דעֶר א 
שטיָמטעֶר פֿאָרם, שא 





א 


יוּדיִשער סיַנטאַקסים , 


א יי עיראעט אי 
סטאוו 





בּון איִך צוּ ניִסעָן טועָהועֶן אוֹיף דיָר, אָ, ציוֹן , אוֹיף דײַן אוּנטעָרגאַנג, (ם. רי), 


2 


אורזאַך-בּײַאַץ, - 


8 76 אַ בּײַואַץ, װאָס פֿעָרנעָהמט דאָס אָרט פֿון דעֶר אוּרזאַ": 
בּעֶשטיִמוּנג . הײַסט אוּרזאַךבּײַואַץ, + עֶר װערט. פֿעָראײניגט מיטץ 
הוֹיכּט:אַץ דורך : ווײַל, וואָרוּם, וואָס, מחמת, אין הוֹיפט: 
זאַץ געֶפֿיִנט זיך --- ד עֶר 8 אַ ר אֶדעֶר קײַן שׁוּם בּינדװאָרט, 

געֶבּליבּעֶן אי שלמה איַן חדר ניִט דעַרפֿאַר, װײַל עֶר דאַרף נאָך לעַרנען . 
בּײַ דֹעָם דאָויגעֶן רבּיַן, -- דאָס װײַס עֶר גואָד גוּש -- נאָר װײַל דֹעָר רב האָט 


- = זנך אָנגעֲבּעֶטעֶן בי זײַן טאַטעֶן ... (ג.). זײַן פניִם וְעָה איִך ניִשט, װײַל עֶר האָלט 


איהם אוּנטעֶרגעֶשַפּאַרט, (פ.) . אוּן װעַל זי האָט געָװאָלט, וווֵל עֶר דוקא ניַט. (אי). 
אַזוֹי שרײַט ד! מאַמע צוּ יַשׁרַאל דעָם שנײַדעָר טיט אַלעָ כּהות, מחמת ישואל 
דעָר שנעַדעֶר אוו טוֹיבּ, װו די װאַנד. (ש. עי). 


פֿעָרקירצוּנג פונ'ם אוּרזאַך-בּײַזאַץ, 


8 7 דער אוּרזאַך-בּײַזאַץ װועָרט פֿערקיַרצט דוּרכֿץ הוֹיפּט. 
וואָרט, אוּן דעֶר זאַץ פֿערליִערט זײַן זאַץ:וועָרט. 

אצונד אֶבֹּעֶר, אַן צזּליעבּ דעַר שלאַפֿקײַט מײַנער , ניִם דאָ געָדאַבֿט 
פּיִן איַך געַצוואונגעֶן געָווען װײַניגעֶר צוּ לעֲרֹנעָן... פֿלעַג איַך גוּט פֿיַהלעָן, וי 
פֿיגסטעָר אנן בֹּיִטעֶר מיַר איַן(ם, מ, ס.)-= אַצוּנד אֶבֹּעָר, אַן צוּליַעבּ דֹעֶָם, וואָס. 


- אִיָךְ בַּיִן שלאַף... פֿאַר צווֹת האָבּ איך ניִם געקענְט אײַנױצען אוֹיף דֹעֶר 


?. סטאַנציָעָי (מ. ט. מי), 


שטײַגער-בּײַזאַץ. 


8 78. אַ זאַץ. װאָס פֿערנעָהמט דאָס אָרט פֿון אַ שטײַגעריבּע: 
שטומונג. הױַסט שט ײג עֶר: ב ײַזאַץ. מע שײַדט אוּנטעָר דרײַ אַרמען 
פֿון שטײַגעָר:זאַצעַן :"1 אײַגעֲנטלעָכץָ ‏ שטײַגעֶר-בּײַזאַצעָן, 11 פֿערגלײַ: 
כֿעָנרעָ שטײַגעֶר:בּײַזאַצען, 111 עֶרקלעֶרעֶנרעָ שטײַגער:בּײַזאַצעֶן. 

1 א יַג עָנטל עָכֿ ץָ שטײַגער-בײַזאַצען צײַכֿענעַן זיך אוֹיט דעָרמיט, 


שש 


1 | װאָס זײַ װועֶרעָן געֲבּרוֹיכט נאָר איַן דעֶר פֿעֶרקיִרצטעֶר פֿאָרם אוּן וועֶרעְָ 
| געֶוועֶהנֹלעֶך אוֹיסגעדריקט דוּרכֿ'ץ מיִטעֶלוואָרט, 





במ 
































8 דהאײַנגעֶר. בי 





אע 2 { -שטיל, גאָר ניט ג עֶרעֶדט, געָהט זי צוּ, פֿעֶישליסט דעָם שופֿל 
בּעָהאַלט די שליַסעָלעֶך בּײַ זיך. (נ.). און ניט וואַרמעֶנְדוָג א 
שש 2 נעָהמט עַר וױַך אין שטובּ אַרײַן, (5.). עֶר אוו געָגאַנגעֶן. ארוֹיף. אג 


ה אַ לט עֵ נדיג דאָס יי אי דער האַנד, (ג 6 


: -- אוֹיבּ ; ס'וועָרט * פֿעָרנליכֿען. רי עי סטידע וויָפֿ 
יי דיג עֶר, עֶר װעָרט פֿעָראײניַנט מיטץ הוֹיפט-זאַץ דורך: וויפֿי 
 +‏ אוֹיף וויַפֿיעל; אין הױפּטשאַץ געֶפֿינעֶן זיך די װעֶרטעֶר: + 
| פֿיעל, אוֹיף אַווֹי פֿיִעל. 4 
7 ו' עָר האָט. אַױוי פֿיַעל געָלד, װיפֿיעל אַ יִד הזירים, (שפּרי), מע מוּו 
י וי לאַנג מחדש זײַן , װי ױ שטעָהט, ( (שפרי) , : 2 : 
י., 7 אב סװערט פֿעַרנליכען הי װעלכינקט, הײטע. 
: וועֶלפֿיָג עֶרְ. עֶר װעֶרט פֿעָראײַניגט מיט'ן הוֹיפט-זאַץ דורך 
מעָר ווי, פוּנקט;ווי, כּלוֹםר'שט וויַ, אײַרעֶר, / 
: וואָם בּלאַסעַר ס'וועָרען. די בּעלי:הבּתים , אַליץ רוֹיטעֶר אוּן. 
יי יל פּני 02 װאָם גרעריקער זײַ 004 אַראָבּ ער 


+ א 564 (שר),. וי אַ הײַשעֲרעָק, לאָוען 
ױ (מ. מ,.ם.), אַ מבין, װ! אַ חיר אויף הייווען (שפֿ.), . ער האָט גע 
' אַ קֵיֵגֹד בּעט בּיַי ד! עלטערן. אַ גראָשען,.. (ני) י 

* אד דער עֶרקלעֶרעֶנדעֶר זאַץ בּעֲװוײַום די מאָס, רי שי 
- קײַט פֿון דעֶר טואונג , אײַגענשאַפֿט אוּן צוזאַמען דערמיִט װײַוט עַ 
די אויספֿאָלגען פֿון דעֶר טואונג, װאָס קוּמט פֿאָר אינים 


: ר עֶר עֶרקלעֶרעֶנרעֶר בּײַואַץ וועֶרט מיִט'ן הויפּטזאַץ פֿעראײנינ: ה" 
2 עַהמע? אַווֹי, אַווֹיפֿיִעל, אוֹיף אַווֹי פֿיִעל און אַנד, אי 
א הוֹיפּט:אַץ געפֿינט ור יש : 8 א 


ר איַן מעוב איָן געווען אַוֹי שטול און רוּהיַג, אַן ס'האָט } 
6 יש - = דאָרט אַהיִן אַװעַקפֿיַהרען זיַך יט אַלע בּיוע געדאַנקען. (נ.). אוּן אַ וו 
6 פֿיִהלט עֶר צוּים מענטשען , ואָם אַיִן אַװֹי פֿול מיט גליִק, אַן ער : 
2 שי אוֹיף פֿרעמרע לוהען. = און בּײַ די אע װעלטער האָט. 


יוּדיִשעֶר סיַנטאַקסיִם . 








פֿיַרקירצוּנג פֿונים שטײַגער:בּײַזאַץ. 


- 8 79, דעֶר שטײַגעָר:בּײַזאַץ װעָרט פֿעָרקיִרצט ' 
1) דוּרכֿ'ן אוּמשטאַנדװאָרט , : : 7 

אַבּיסעֵל האָט כּלה'ם צד ניט יוֹצא געֶװֹעָן, גיִט לײַטיש וך אוֹיסנעָי 
: | -שטעֲרט , גאַנץ וּריִשלעֶך (ש. ע.)-- אַבֹּיִסעָל האָט כּלה'ם צך נִיִט יוֹצא געֲוועָן, 
אויםגעָשטעָלט זיַך ניִט אַװֹי, זי לײַטעָן, אַזוֹי װ! יוּדען. 
: 2) דורך דעֶר פֿערטוישונג פֿון װאָרט , אײַדעֶר" מיט'ן װאָרט , פון" 
י בּעֶסעָר אַ פּאַטש פֿון אַ חכם, איידעֶר אַקוּש פֿון אַ נאַר א - דֹעָם 
א --חנםים פּאַטש אי בַּעֶסעֶר פֿונ'ם נאַר'ם קִנּש,. 
0 8) דֹעֶר ‏ עֶרקלעֶרעֲנדעֶר זאַץ װעָרט פעֶרקיָרצט דוּרך די װעֶרטעָר 
ר עכ", עצד". : 
5 איִךְ בּיַן זאט, הלואַי ביו מײַן לעֲבּעֶן (ש. ע.) -- איך ביַן זאַט, הלואַי 
-אוך זאָל אַװי זאַט זײַן אַזוֹי לאַנג, וױפֿיַעל איַך וועֶל לעֲבּעֶן, אַ קאַלטעָר שװײַם. 
טרעֶם מיָר אוֹיפים לײַבּ אַרוֹים, אוּן עָם וועָרט טיר איִבּעָל נאָר צוּים חל ש' {, (ם, מ. מי). 


ר אט 1 יע 





ְ 





בּעַרוננ:זאַץ. א נאָפֿגעבּעַנדער זאַץ. 





8 . צו די בײַזאַצעֶן ‏ געֶהעֶרְט אוֹיךְ דֹעֶר בּעֶדיִנג:זאַיץ אוּן דעֶר 
אע גדעָר זאַץ, װײַל זײַ זעֶנעֶן נאָהנט צוּ די אוּרזאַך-בּײַזאַצען, 





בּעַדיִנג:בּײַזאַץ, 


. 8 81 ד עֶר בע דיִגג.ז אַץ װײַזט אָן, בּײַ װאָס פֿאַר בּעֲדיִנגוּנגעֶן 
 |‏ סיקען פאָרקוּמעָן די טואונג אֶדעֶר דֹעֶר צוּשטאַנד פֿונ'ם הוֹיפּט:זאַץ. עֶר 
װועָרט מיַט'ן הוֹיפּט-זאַץ פֿעראײַניגט דורך די וװועֶרטעָר: אוֹיבּ, אַוג), 
- - טאָמעֶר. איִן הוֹיפּט-זאַץ געֶפֿינט זיך -- דאַן, רעָמאָלט אֶרעֶר קײַן 
 -‏ שׁוּם בּיִנדרװאָרט , --- איָן בּעֶריִנג-זאַץ וועֶרט געָבּרוֹיכֿט די פֿאַקטיִשע פֿאָרם, 
אוב די טואונג אֶדעֶר צוּשטאַנד קוּמעָן פֿאָר אֶדעֶר װעֶלעָן פֿאָרקוטען 
{ - אָדֹעֶר זעֶנעֶן פֿאָרגעָקוּמעֶן אִיִן דֹעָר װיִרקלעכקײַט; רי פֿאָרוױיסגעלײַגטע 
= פֿאָרם, וועֶרט געבּרוֹיכֿט, וועָן די טוּאוּנג איז נאָר מעֶגלעֶך. 
















1). מע מנּז אוּנטערשיידעַן דאָם בּיַנדװאָרט ,א ז" איַן צײַט.ואין פֿננ'ם ,טֵוי 
{ = יָאנְן בּעַדיְגג-זאַץ און און זאָגיבּעֲשטימנגאַץ. קוֹדם צל, אַז {ן דעֲרוֹעָהם, שג 
6 4 איך שמעָה, וי אַ גוֹלם, גיִם ז אַ געֲשרײַ; ;כּטלן !ָ* (פּי) : 


יע יי | : 


. 





נעֶכּען אוֹיף דעָם חשבּון, (ם. מ. ס.), אַו מע הוּליעָט צוּ פיִעל אין דעל 
עָר אַ משולח געֲװאָרעֶן . (פ.). די בּעלי-הּתּים זאָלעָן אפילו וועֲלעֶן, 


בּעֶסעָר. (שפרי) . 


די װעָרטעֶר: פֿוּנדעֶסטוועגעֶן, אֶבֹּעֶר, דאָך, פֿאָרט, 


לעַצמעֶן און װאָלט זִך דױפֿגעפֿאָהעָן אחון א קוק טאָן האָטש פוּן דע 


- אוֹיסבּעֶטעֶן בע דעָם, װאָט לעבש אײַבּיג, אַ גום יאָהי, (ש. עי). טאָנש / 





מ ווײַגכץר, 



















אוֹיבּ אֹיָהר געַנײטוגט ויַך אַצוּנד אין געָלֹד, קעֶנעֶן מיַר אײַך דעֶהוויַ 
בּעֶטעָלט טעָן אוֹיף דֹעֶר עֶלטעָר. (שפר,), װאָלט עֶר ניִט לֹאֶהם -געֲוועועֶן, 
קײַן אַנֹדעֶר יתוֹם ניִט קרינעָן. (פ.), אַו אַבּיִסעָל אוו גוּם, אי ש סך. 


= 


; פֿערקיִרצוגג פונ'ם בּעֲדיִנג:זאץ, 


יי 2 דעֶר בּעֶריִנג= זאַץ װעֶרט פֿעָרקירצט דוּרכֿן מיַטעֶלװואָן 
די בּעלי-הבּתּים זאָלעָן אפֿוֵלוּ ועַלעֶן, קעֲנעָן זי קײַן אַנדעֶר יתוֹם ג 


נאָכֿגעבּענדער אץ. :0 


8 5 דֹעֶר נאָפֿגעֶבּעֲנדעֶר אאַץ בּעֶװײַוט אַז, חאָטש. 
דאָ אַנ'אוּרזאַך, װועָלכֿץָ גיִט די טעגלעָכֿקײַט אַ געוויִסעֶר טוּאונג. 
צוּשטאַנה פֿונים הויפּטטאַץ פֿעָרװיִרקלעָכט צוּ וועֶרעֶן . פֿוּנדעֶסטו 
קוּמט פֿאָר ניִט די עֶרואַרטעֶנע טוּאוּנג, נאָר אַנ'אַנדעֶרעָ. צ. בּ., איִן זאַץ 
;חאָטש איַך בּיַן קראַנק , . פֿונדעָסטװועָנעָן װעָל איִך הײַנט געָהן צוּ ר 
אַרבּעט* האָבּעֶן מיִר אַניאוּרזאַך (רי קראַנקהײַט) אינּעָר וועַלכֹעֶר מֿי 
װאָלטעֶן געֶקעֶנט װאַרטעָן אַז ,איִך וװעֶל צוּ דעֶר אַרבּעָט ניִט געָהן", דאָך 
האָבּעֶן מיַר גאָר אַנ'אַנדעָר, אַ פֿעָרקעֶהרטען אוֹיספֿאָלג. דעֶר נאָכֿגענ 
דֹעֶר זאַץ װעָרט פֿעָראײַניגט מיִט'ן הוֹיפּט:זאַץ דוּרך די װועֶרטעָה:. 
זאָל זײַן, לאָמיַר זאָגעָן, אײַוואָס; אין הויפטאַץ געֶפֿיַנען 


דאַנקבּאַרקײַט פֿיִהלט עֶר צוּ דֹעָר אַלטעָר, װאָס האָט אֹיָהֶם יט 8 0 
װאָטש עֶר אין אַזאַ זיַגיְגעֶר, כ אָטש עֶר איו אַזֹי פֿעַרדאָרבּעָן. (3). , ײ עה 
װאָס האָבּעֶן װיַנציְגעָר פֿעָרשטאַנעָן האָבּעֶן פֿונדעֶמטוועָגעֶן בֹּעַ ו די 
פּניַט'עֶר איַן די פֿאַרטעָכֿעָר, כלומר'שט געֲשנײַצט די נעָועָר. (ש, עי). װײַ : 


ליווקע איו אַנ'אָריִם שטעטעָל, וואָלט ייעָדעֶר אָבּגעֲריִעְן דאָס לעַצטע 


(ש. ע,). זײַ ועַנעֶן גרײַט צוּ פֿאַסטעָן נאָך דוײַ טעַג און נאָך דרײַ נעַ 
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-- 


יוּדיַשעֶר סיַנטאַקסיס. 


יי יי יי אי יי 





אוֹיךְ בּאַלך אין קאַרבּ, מעָג דעָר רמבּ"ם זײַן װ! האַיבּ. (פ.). און זאָל וו װײַש 


נוִם זײַן די צײַט פֿון לִיעבֹּעָ אוּן פֿון שלוֹם, ד אָך קוּטעַן װעָם, צי פֿריָה, צי 


שפּעָם דו צײַט, יעַם איִן קײַן חלום. (ר.). ניִשט אײַן מאָל בּין איִך שוין אַוֹי 


געָפֿאַלעָן, אוּן פֿאָרט ניִשט פֿעַרפאַלעָן. (ט. מ, סי), 


פֿעַרקיִרצוּנג פֿונים נאָכֿגעבּענדעם זאַץ, 


8 84. דֵעֶר נאָכגעבּעֶנרעֶר זאַץ וערט פֿערקיָרצט דורכין טיָטעָלי 


וואָרט. 


הוּנגעֲריָג, האָט עֶר זִיִך אַווֹי אַרגמגעֶדרעַהט בּיַז מיַטאָג:צײַט (פי) == האָטש: 


עָר אוָן געֲוועֶן - הוּנגעָריג, פֿונרעסטוועָנעָן האָט... 


2 6 . בײַזאַצען פֿון פֿערשיעדענע גראַדען, 


= 85. א בּײַואץ, - װאָס ‏ בּעֶציָהט זיַך אוֹיפֿם היֹיפּט-ואַץ, הײַסט. 
כײַואַץ פֿוּן עָרשטעֶן גראַד. אַ בּײַזאַץ, װאָס בּעָציִהט זיִך אופֿים 


בּײַזאַץ פֿון עַרשטעֶן נראַד , הײַסט בּײַזאַץ, פֿון צווײַטעָן גראַר. 
אַ בּײַזאַץ, װאָס הענגט אֶבּ פֿון אַ בּײַזאַץ פֿון וט גראַר, הײַסט 
כּײַזאַץ פֿון דריִטעֶן גראַד א, אַ. װ, 


גאָט אַלְין איַן אוּמגעָרעַפֿט געָנעֶן איָהם, אוֹיבּ עָר װײַל (}), עֶר ואָל זיַך 
העַנגעֶן (11). (פ.}, אַ טוֹיבּעֶר האָט געֲהעָרט, װ! אַ שטוּמעֶר האָט דעֲרצעָהלט(1) 
אַן אַ בּלינדעָר האָט. אַלײַן געועָהען (זן), וי אַ קּרוּמעֶר איו געָלאָפֿעֶן (זזן). (שפרי). -- 


0 עָכ האָט יעָרעֶר פֿנן 57 צוויי געָפֿאַנגעָנעַ נבּוֹריִם צוּ הוּנדעָרט קלעָפּ נעֲקריג עֶן אין 
! = = יַעֲרעָן פונקט פֿון שוסעָל, אידעֶר 'אוז זײַ אײַנגעַפֿאַלעַן צוּ קלעֶרען(ן), אז זײַ 
זעֲנעֶן פֿעַרמאַכֿט פֿון אַלע זײַטען (11). (פ.). זי האָט זיִך געָפֿיִהלט, װי אַנ'אננבּע+ 


האָלפֿעָן בּעֶשעֶעֲנַיִשׁ און װאַלד (), אַרומגעֶרינגעָלט פֿון יאָגעָרם ({ן), װאָס װולעָך. 


זױ פֿאַנגעָן (111}, (נ6). 


1 








ייועֶרטעֶר:אָרדנונג אֵינם צונויפנעזעצטען ואַץ. 
א. איִנם הױפּט:אַץ. - 






- = אוָהם שטעָנדיַג די פֿע ר ק עה ר ט עָ װעֶרטער-אָרױנונג, 


1 


= == 2840 


8 86. אייב דעֶר הוֹיפּט-זאַץ גפֿינט זיַך נאָכֿ'ן בײַואַץ, איז אוך 


8 דיי ב-ביט הע 








- 





















אוּן אַן דֹעֶר לעֲצטעָר (שדבן) האָט אֹיָהם אוֹיך געֶענטפֿעָוט 
תִשׁוּבֹה, אַן נאָר ד! מלכּה שבא וועָט אֹיָהם נעָהמעַן, אַיַו עָר אַרײַנגע 
איִן אַ מרה-שחורה, (8.), וואוּ טרעָהרְעֶן ריִנעֶן, צעָהנעַר קריִצעֶן, דאָרט איו ם 
רוּהע:פלאץ. (םי ר)י 22 א 
אוֹיבּ דעֶר הוֹיפּט-זאַץ שטעָהט פֿאַ ר'ן בּײַזאַץ, גילט פֿאַר- א 
אַלץ, װאָס מיר האָבּעֶן געָזאָגט װעָנען אײַנפֿאַכֿען זאַץ. 


ב. אינם בַּמַאץ.- ! + 


אינ'ם בּײַואַץ איַז שטענריג דיַ נל ײַַכ ץע װועֶרטעֶר-אָררנוּגּ 
8 יט ווך טיִך, װאוּ די וא גריִנעֶן! (ב, 1 דאָם. אט 


פּעווקע, - מווט איָהר פֿריהעֶר דורֿפֿאָהרעֶן ד דאָם 6 ר, . (ש. ע). 4 

יו אַנ'אוֹיסנאַהם שמעָלט פֿאָר דעֶר צ ײַ ט:בּ ײַז אַץ, װאָס הי 

| = אָן מיִט'ץ װאָרט ,קוֹיִם? אוֹן דעָר בּ עֶדיִנג:בּ ײַזאַץ, װאָס הײבּט 
= אָן מיט'ן װאָרט ,טאָמעֶר". אין זײַ װועָרט געֶבּרויכֿט רי פֿעָרקעָהו 
.. - װעָרְטעֶר-אָרדנונג, 0 





אנ אש א הינמקר עָר שמאָט ,. 0 קי ר נו - 
אוֹיסגעָואָגט, איַן ראַפּטוּם דעֶר עוֹלם פֿוּן דעם פּעֶנסטעֶר געכם געֲוואָר : 
מאָמעָר טוּםט דו יש אַזֹי װ! איך האָבּ געָואָגט, וועָסְטו חרטה האָבּ 
ריהרםט דוּ ויך פֿונ'ם אָרט, אוו אַלץ פֿעַרפֿאַלען. 

די פעָרקעֶהרטעָ אָרדנוּנג . װעֶרט געבּרוֹיפֿט, אוֹיבּ | 
בּײַואַץ אי ר ער 1 02 א וע" 6 אַנ 


אַו יעָרעָם חויז א אויג איָהֶם מיט שפּאָט, (ה). און 0 שבנה , 
= ר ארעל) פֿאַלט. פון האַנד אַרוֹים דג גאָדעלל? לאָדט צך. אוּנועֶר 
6 (פ.), האָט עֶר געַעָפֿעָגט אַ = האָבּען געַציִטעָרט רן. 

בּית-המדרש ,,. (ני) . 2 : 
רע 2 אוב איָנים הוֹיפּט:זאַץ אוּן אינ'ם צײַט-בּײַזאַץ איַן אײַן א 
= == זעֶלבּעָ זאַך-װאָרט (איַן בּײַזאַץ מעָג זײַן אַפֿיֹלוּ אַנאַנדעָר ו 
| זאַך:װאָרט; מע מײַנט אָבּעֶר דוַועֶלבּעַ זאַך, װאָס איִן הוֹי 

-שמעָלט מעָן דאָס זאַך:װאָדט פֿאַר'ן הוֹיפּט --- אוּן בּײַזאַץ. 
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וּגדוִשעֶר סיַנטאקסים , 


יי ייר יי ער יי יע ר אב יע יאר ר א א טאר אה יט יע םש 


יי גע טאנעס 


| דער יַח שמו'ניק, אַו עָר האָט עִם דַעֲרהעִָים, אוו איָהם דוי 
1 : שמחה געֲוואָרעֶן געָשטעֶרט.. (פ+), דעה ד אָ ק ט אָר בּ עָק ערמ אַן , אַן עֶר האָט 
עֶרהּאַלטעָן דעָם בּריִעף, איַן עֶר געֲקוּמעָן צוּ ר' פאַגוּס'ץ און האָט געמראָפֿעֶן זײַך 


מע און אַ שרעֲקלעֲכֹּעֶר לאַגעָ. (שׁ. עי). 


א פֿרעמדע רײַר. פֿרעַמד:זאַץ, 


8 87. יעֶנעֶמס רײַר קַעֶן מעָן איבּעֶרְגעֶבּעֶן פונקט מיט דִיזעֶלבּע 


| - וועַרטעֶר, װי יעֶנעֶר: האָט זי געֶזאָגט. דעָמאָלט האָבּעֶן מיר פֿרעֶמדעַ: 


רײַד, אַ זאַץ, װאָס עֶנטהאַלט פֿרעֶמרעָ רײַד, הײַסט פֿרעָמד:ואַץ, 


פען 


8 


וי 


: 


וב עג ס,, ; אוב דעָם מחבּר'ם וועֶרְטעֶר שטעָהען נאָך די פֿרעמרע ה"ר 





אַ טרוֹים בּעֲוועָגט די ליַפַּעֲלעֶך : , אָ, וואו איך , ואוּ אין פּאַ ?" (מ. רי), 


,וועַן איִך בּיִן ראָטשיָלד , אוֹי, ועָן איִך בּיִן ראָטשיַלד, טרעָפֿט װאָםס איך טן פִּ 
ראשׂית חכטה, פֿיֵהר איַך אײַן, אַז אַ װוײַבּ וְאֶל תּמיַד האָבּעֶן בּײַ זיַך אַ דרײַערעָל,. 
בּבדי וי זאָל פֿעַרשפּאָרעֶן דוּלעַן אַ ספּאָדיִק , אַן ס'קומט דעֶר גוֹטעַר דאָנעָרשטאָג 4 
והשנית לייו איִך אוֹים די שבת'דיגע קאַפּאָטעָ... אֶדעַר נײַן, דעֶם װײַבּס קעצענעַם 
בוּרנום -- לאָן זי אוֹיפֿהעֶרעַן פּיִקעֶן אין קאָפּ אַרײַן, אַן ס'איו וְיָהר קאַלט,. 
און קוֹיף אַװעָק די דאָױיגעַ שמובּ אינגאַנצעָן מיַט אַלעָ דרײַ חדרים, מיט דער" 
קאַמּעַר, מוט'ן. קעֲלעָר, מיִטין בּוֹידעָם, טיט הכּל, בבל, מנל פֿלעַקְעַל, -- לאָן 
זי ניַט זאָנעָן אַן פ'אין איָהר עָנג. נאַ דיַר צװײי חדוים, קאָך דיַר אוּן בּאַק דיר,. 
װאַש דיִר,, בּראָק דיַר אוּן לאָז מיך צוּרוה, איך ואָל קעֲנעֶן קִנעֶלעֶן טיט אַ רײַנעם? 


הי אןי (ש, עי). 


אָבּשטעלונג:צײַבענם בי הן, כדעמקע רעה 


8 8. פֿרעמדע רײַד וועָרעֶן געָשלאָטעֶן איִן פֿ ר עָמ ד -צײַכּענםי 
בּײַם אָנהײַבּ אוּן צו'ם סוֹף. אוֹיבּ דעֶם מחבּר'ם װעֶרטעֶר. שטעֶהעֶן פֿאַה 
- די פֿרעֶמדֹעָ רײַד , וועָרְט נאָך די וועֶרטעֶר געָשטעלט אַ צווײַפּוּנקט, 
אוֹיבּ דֹעָם מחבר'ס וועֶרְטעֶר שׁטעֲהעַן. איֵנ מ יִט עֶן פֿון די פֿרעמרע רײַר, . 


! וועָרְט נאָך דעָר עֶרשטעֶר טײַל פֿון די פרעמרץ. רײַר געָשטעָלט אַנ'אוּנ. 
טעֶרשטריך אוּן נאָך דעֶם מחבּר'ס וועֶרְטעֶר אַ צווײַפּונקט, דערבּײַ 
וועֶרעֶן. בּיודעָ טײַלעָן פֿון די פֿרעֶמדע רײַר געָשלאָסעֶן אין פֿר עָמר- 


ווערען זײַ אָבּגעטײַלט מיט אַנ'אוּנטערשטריך. 


- זי (ד! טוּטעֶר) שרעֶקְט זיִך אוּן פֿרעָנְט אֹיָהם: ,װאָס אין דיר, טײַן קינ 24 
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װאָס לאָוט ויִך דײַן קוֹל אַזוֹי טרוֹיעֲריָג העָועֶן ?" (פי). ;אַ, אַ, שלום. 
זאָגט עֶר מיִט אַ שטײַבֿעל, ,עליכם שלום", עֶנטפֿעֶר איַך אונמעֶר דֹעֶר נאָו,| 
ווע שטעָהט אוּן טענה'ט: ,ואָלסט אַ מליצה זײַן, 3'האָבּ געָוואוּסט דײַן לע 
8 מיט נוֹום און 7 (ר.). ,אט אַזוֹי ר ריע עי  ,‏ א 



























זײַערע רײַר א מיַט א שטריך, װאָס קען פֿערבַטע- 
פֿדעמר:צײַכֿענס+ 

די מוּהמץע פַּעֲסעָל זעֶצט ויַך אַװעָק געֶגעֶן אונן לײַגט צונויף 
אויפֿ'ם האַרצעֶן אוּן נעָהמט אננן צוּ'ם עָקואַטעָן: 

- - סימאַבט דֹעָר טאַטע ?-- גאָרניִט, 

--- ס'מאַכט די מאַכֿע ?-- גאָרניַט, 

--- געפּרעגעֶלט שטאַלץ 1 --- געֶפּרעֲגעֶלט, 

--- געַבּאַקְעֶן לאַטקעָם ?-- געֶבּאַקְעֶן. 

-- דער פֿעֶטעֶר בֹּעָנו געֲוועְן!-- געֲוועְן,. 

-- געשפּיִעלְט אין דאָמינעָם + -- געשפּיַעלט. (שי עי). 


אײַגענע רײַד. אײַנענטאַץ. 


רײד, הײַסט אוג עַניואץ. 


מעָחו פֿון אַלעָטעֶן האָט געִשענה'ש א יּנג חסיד'ל אוּן האָט ימי יש 

היץ דעָרצעָהלט, וי אַזוֹי זײַן שוועֶסטעָר, אַ מײַדעָל פֿוּן אַכֿצעָהן יאָהר, - האָט. 

פֿעָרליאַפּעָט (פֿעַרליעבּט) איִן אַ לעָהרעָר,.. װ! אַזֹי דעֶר לעֲחרעָר פֿלעַנט 

איבּעֶרשיקְעֶן יבּריִוולעָך, װי אַווֹי דו שועֶסטעָר האָט ניִט געװאָלט דעָם התן 
: חתן , װאָם מע קריגט אֹיָהם נִיִם, 8 זײַדעָן קיִנד, װאָס װויִם ניִט פֿון אי : : 
בּכּלעָך מיִם די גאַועָטעֶן.., וי שַזוֹי עֶנדלעֶך די שוועסטעֶר האָט געָו 
-פליטה, װ! שַזוֹי מע האָט דֹעָם לעָהרעֶר געֶקלאַפט עֶרנעֵץ און א יי 
אוּן װי אַֹי מע האָט די שועָסטנָר 





--יגם = 


זי 


- יגּדיִשעֶר סיַנטאַקסים , 











- = הײַנט גליִקלעָך, אויף אֵלֹעָ יוּדיִשץָ מעָכֿטעֶר געָואָגט געֶװאָרעָן אַוא לעֲבֹּעָן, 
ירבּוֹנוֹ של עוֹלם , אוּן אוֹיף ײַנע קינדעֶר גיִט עֶיגעָר.., (ש. עי). 
דאָ גייט שלום עליכם איִבּעֶר דעֶם חסיר'ס רײַד מֹיִט אייגעֶנעָ ועֶרטעֶר, 


צײַמען אוּן פֿאָרמען איַן די אײַגענע רײַד, 


68 90. איַן די א ײג עֲנֹעָ ר ייד װעֶרט איַן יוּדיִש געֶבּרוֹיכֿט ריִזעֶלבּע 
צײַטעֶן אוּן פֿאָרמעָן (פּטטסזת), װאָס זעֶנעֶן געְוועֶן איִן די פֿרעֶמרע רײַר. 

עֶם ויַנגט דער יוּד. זײַן איכה:ליעד טיט איַמעֶר נײַעָ טרעָהרעֶן: ,מײַן לאַנד 
איִן װיִסש, מײַן שם פֿער'מאוס'ם, - - ואוּהין זאָל איִך מיך קעֲהוֹעֶן?" (ט, רי) == 
עֶס וַנגט דעֶר יוד,,., אַז זײַן לאַנד אין װיַסט, זײַן שם אִיִן פֿעֶר'מאום'ט, -- 
ואוּהיִן זאָל עֶר זיַך קעֲהועֲן1 2 


אָבּנעָהאַקטע, פּעָריאָדיִשע אוּן נעַכיַשטע רײַר, 


8 1, אוּנזעֶרעִ רײַר קַעֶנעֶן זײַן אָבּגעָהאַקטעַ, פּעֶריאָריִשע אוּן 
געֶמיִשטעָ, : 

{ אוֹיבּ מיֶר רעֶדעֶן מיַט קוּרצע - אײַנפֿאַכֿץ, ניִט איִבּעֶריִג פֿעֶרבּרװי 
שעָרטע זאַצעָן, זענען ראָס אֶבּגעָהאַקטעָ רײַד, 

אָט װעַוט ויך דאָם געָהיִלץ. אײַן טואַטװץ איִן אָנגעֶבּוּנדעֶן און דער 

-צוויַוְטעֶר, אוּן איינעָ הוֹיבּט זיִך, רײַסט זיִך פֿון דֹעֶר צװייַטעָר. ר' יחוקאל קוקמ 
אייף װײַן פֿעָרמעָנעֶן. ס'שטעָהט איִן סכּנה. די שטיקעֶר אײַן פּרוּאוועָן זיך פֿון . 
אָרט רַיְהוּעָן,. די שטריק סקריפּעֶן בּײ די בּוֹימעֶר,. וי רײַסעָן זוך. די לעֶצטץ " 
אינוט, ר' יחוקאל טועָט נעֶהנְטעֶר צוּ'ם װאַסעֶר צו, עֶר שטועֲקט די האַנד אויס, 
| עֶר װיָל אָנריַהעֶן מיִט די העֲנד אוּן קוּקט ויך אוּם, אוֹיבּ מע ועָהט ניִשט די 
יפוועָרן , קײַגעֶר קוּמט ניִשט, דאָס װאַסעֶר לוֹיפֿט, אײַלט, דאָס אײַן פּלאַצט. (אי), 

אחבֿ אוּנזעֶרעָ רײַר בּעֶשטעָהעֶן פֿון צונױפֿג עֶזעֶצטעַָ זאַצעָן, וזעֶנעֶן 
דאָס פ עָריאָדיִשע רײַר, 

אַ פֿריש, געָשמאַק ויַנטעָלעָ האָט פּאַמעֲלעֶך געָגלאָועָן, און פֿון די 

װאָלקעָנם , פֿננ'ם שטורם אין ניִשט געֲוועֶן אפֿיֵלוּ קײַן וכר, דֹעֶר אֶבּגעַ'טוֹבליטעָר, 
אויסגעַצוואָגעֶגעֶר װאַלד אין געֶשטאַנעָן װי אַ חתבּחור, אָנגעָטאָן אין א נײַעֶר, 
גרוִגער וְשׁוּפּעֲצעָ, געָמאַבֿט עֶרשט איצש אין פֿריִהליַנג, אוּן געֶשינֹם, געלוֹיכֿטען 
אלו דעֶר לוְכטיגעֶר טאָרגעָנשטעֶרן , װאָס האָפּ, לוֹיפֿעֲנדיג פֿאָראוֹים, געֲבּואַכֿט די 
פֿרעֲהלעָכֿעָ בּשורה, אַן אָט גאַלד קוטש צופֿאהועֶן די וון --- די שּײַעֶרץָ, גיַלרעֶנעָ 
- מחותגת'שע, אוּן די חתונה װועָםּ ויַך אָנהײַגעַן! אַלצדינג ערנם און שׂרגם האָט 






















א לאַנג יט שמוצוגע. עָרְד האָט 6 איצט נאָר א כלה 
טיט דעָם גאַנצעָן פּוּץ , מיט דֹעָם חן, מּים שעָנעַ בּוּקעֶטען אזן ; 








האָט געַשטעַקט געֲוירץ , זיסעַ, ליעבּעַ ריחוֹת פֿון בּשמים. שעַן איז דֹעָר 
פֿון טאָג װעַסנעַ-צעַט אין װאַלד, וְעָהר שעַן! (ם. מ. פי). - 

= אוֹיבּ אן. אומערע רײַד קומעָן אַרײַן צוױפֿגעועָצטץ זאַצע 
אוֹיך קורצע, יי א יי רײד, 






אַ אי אַז אַ יד וּבפרט אנאָרמאן;אָר קײַן הנאָה ניִט ו האָבען? : 
וועָגעֶן דעָם צוּ ועַדעָן; אַו אֹוְהר וועֶט אוּנטעַרװאַקפען, װעט אִיּהֹר. 
װערען... דעֲרויײַלעָ בּעַדאַרף איִך . אײַך זאָגעָן, אַז די מעשה מיַט מײַן פֿאָה 
זיִך נאָך ניִט אוֹיסגעֲלאָוט דעָוטיִט, װאָס איך האָבּ אײַך דאָ דעֶרצ : 
האָבּ נאָך גוּט, גוּט צוגעקרענקט, געֶליַעגעַן איַן אַ העָליִשׁ פֿײַעַר, געֲועָה 
: זיך. משונה.;מאָדנעַ. זײפֿען { שלאַנגעֶן עֶקויִשׁעָן טיט פֿײַעָרדוגעַָ. 
ווילדע חִיוֹת אינ'ם געֲשטאַלט פֿוּן מענטש;ן.,, איך האָבּ געָהעֶרט מש 
וֹלוֹת פֿון קֹעֵץ און פֿגן פּיפּערנאָטעָרם, איַך האָבּ זיָך געַװאָרפֿעַן 3 
הין, געָוועֶן פֿעָרבּײַ; מע האָט ניט געַהאַלְטעֶן פֿון מײַן לעֲבּעָןיי. : 


| דער פּעֲריאָד, א | 
= : 8 2 אַ צונױיפֿגעָזעָצטעֶר זאַץ, . װאָס צײַכֿעָנט זיך א אוֹיס 
;= גרויסקײַט, װאָס עֶנטהאַלט אַ גאַנצעָן פֿעָרעֶניִנטֹעָן געָראַנק אוּן ) 
2 קינסטלעָריט נעֲבּוֹיט, -- הײַסט פעֶר יאָד. אִיִן יערעֶן פּעֲריאָד ‏ 
| = אוּנטעָרשײהעָן צװײַ טיַלעָן ; דעָם עֶרשטעָן טײַל רעֲדעֶן מיַר אַה 
| = אַ הכֿעָן קוֹל} דאָם איז די שטײַנעָרוּנג, דֹעָם צונַטעָן טײל. 
א, מיָר אַרוֹים מיט אַ שװאַכֿעָרעֶר שטים; דאָס איַן די ניִדעֲרוּנ 
: פאַר אײַך, מײַנע אֶרימעַ בּוידעָר אוּן שװעֶסטעָר, / 

װאָס זעַנעֶן צווייִט אוּן צוּשפּרײַט אוֹיף דעָר װועָלט 6 
2 װאָס קריכֿען אוּן בּלאָנדושעַן אוֹיף טוֹיועָדעָר וועַגען - 

= || אי ועַנעָן, אנן שטוּרעָם ‏ אין. היץ. און ;אי קָלט,-. 

. יט פֿאַר דיר,, א לאן אײיַבינעֶר. קרעָכצער. און װפֿצעָר - 
0 1 - פֿעָרשװאָרצטעֶר, פּעַרקלאָגטער,. פֿעַרמאַטעֶרְטעֶר יֹה, 





אטא מוש שאַלעָן און ויגעָן, הלכֿעָן אוּן קליננעָן / 
מײַן פֿריִשעָם, מפן לעבּעֲריְג-פֿרעָהלעָכֹעָס ליער, 5 

















ינּדיִשׁעֶר ‏ סיִנטאַקסיִס , 
= אענכנשביששנטעקעשנגערכשהבמאל! ; 


אוֹיבּ די שטײַגעָרוּנג מיִט דעֶר ניַדערוּנג זעָנעֶן פֿעָראײַניגט בורך 
דֹּעֶר אוּנטערטואונג, אי עָם צַ אוּנטעַרגעֶטאָנעֶר פּעֶריאָד. 

אוֹיבּ - די שטיגערונג מִַיִט דעֶר נירעֲרוּנג זעָנעָן פֿעראײניגט 
דוּרך דֹעֶר ‏ קִרבּיִנדוּנג, איַן עֶס אַ פֿעָרבּוּנרעֶנְעֶר פּעֶריאָר, 


אַרטּען פֿון פּעריאָדען. 


8 93. אַ פּעֶריאָר איִז אַ פֿעָרבּרײַטעֶרטעֶר צוּנױֹיפֿנעזעָצטעֶר זאַץ, 
אוּן אַזוֹי װי ס'זעָנעֶן דאָ פֿעַרשידעֶנעָ. צונויפֿגעֶזעֶצטעָ זאַצעָן , אַזוֹי קעֶנעֶן 
זײַן פַּעֶריאָרעַן פֿון פֿעָרשיִרעֶנעַ אַרטעֶן , 
מיָר וועֶלעֶן אָנװײַזעֶן פֿאָלגעַנדע אַרטעֶן פֿון פּעֶריאָרעָן; - 
דעֶר פעָרג לײַכֿעַנדעֶר פַּעֲריאָר, דאָס אין זעָהר אַ פֿעָרבּרלט 
טִעֶרטעֶר שטײַגעָר:בּײַואַץ מיִט זײַן הוֹיפּט-זאַץ, 1 
װי נח איָן אַמאָל אין דֹעֶר תּבה איַבּעֶרגעַבּליִבּעִן פֿון אִלעַ בּעַשעֶפּעֶניִשעֶן 
אוֹיף דעָר װועָלט, װאָס ועָנעֶן דעֶרטרוּנקעָן געָװאָרעֶן איַן דעָם טבּול, -- אַוֹי בּין 
איִך, ישראל בּן ציַפְעָ, איבּרגעֶבּליבּעֶן אין טײַן שטאָט אײַן אײַנציְגעָר כּחוּר פֿון 
אָלעָ מײַנעַ חברים, ועַלכעָ ועֶנעֶן דוּרך דע אָנשיִקעֲניִשׁ פֿון שדפֿניִם געװאָרעֶן 
אוּנגעַ בּעלי-הבּתּיִם'לעֶך פֿאַר דער צײַם, אוּן אײַנגעֶווּנקעֶן נעֶװאָרעָן טיִעף כּיו דעָם 
האַלדן אַיִַן דלות אוּן קבּצנות, נעֲבּעֶן. (מ. מ, ס.). 
דעֶר שליִעסעֶנדעֶר פּעריאָר צײכֿעָנט זיַך אוֹיס דעֶרמיִט, װאָם 
אוָן דעֶר ניִדעֶרוּנג װעָרט געֶמאַכֿט דֹעֶר סך:הכּל פֿון דעֶם אַלעָמעֶן, װאָס 
װועָרט געָזאָגט אין דער שטײַגערוּנג , אָרעֶר ס'וועֶדט געֶמאַכט אַנ'אויספֿיָהר! 
ס'וועֶרט אָנגעֲוויִזעֶן אַנ'אוֹיספֿאָלג, 
די פֿעֲלֹדעֶר אוּן וועָלְדעֶר אַרוּם אוּן אַרוּם, 
די װאָלקעֲנם אוּן שטעָרן, די טײַכֿעַן אוּן קװאַלעָן, 
דאָס גריַנענקע בּלאט אוּן דאָס ואָואע בּלוּם, ‏ / 
בּעַשפּריִצט טיט דעָם טוֹי אוּן בּעֲשְייִגט מיט ד! שטראַהלעָן; 
דעֶר ויִלבּעֲרנער שנעה אוּן דעָר גאָלדעֲנעֶר זאַנג, 
ד! עָרד אוּן דער היִמעֶל פֿוּן אוּנטעָן אוּן אוֹיבעֶן, --- 
איץ, אַלץ ח אָט געַזוּנגעֶן פֿון האָפֿנוּנג ‏ אוּן גלויבּעָן, 
אוּן ויִם אין געָוועֶן וַיָעֶר יע -געָואַנג. (פרי), 
דעֶר צוּנוֹיפֿשטעֶלעֶנדעֶר פּעָריאָר צײַכֿעָנט זיַך אויס דעָרמיָט,. 
- װאָס זײַנעָ טיילעֶן זעֶנעֶן זעֲהר פֿעָרבּרײַשעֶרטעָ אטא א יי 
פֿוּן זאַצעֶן. (8 51), 
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= 



















וועֶן עֶר דעֶרמאַנט אך א אַלע ור װואָם עָר האָט געטאָן די א 
גאָכֿדעָם, װי עֶר האָט דאָס לעֲצטע מאָל געָנוּמעָן אוֹיף זיך תּשובה צוּ טאָן. 
0 דעֶרמאַנט טע דעָם יי = בּײַם = איָן שטובּ = 


















פון חרר , טערט אי דעָם פארקאן, פֿאַרקאטשעש. רי = אוּן. לאָן 
זיִך גאַלאָפּ איַבּעָר דעָר לאָנקעַ, װאָס ציָהט זיך העֶט בּיו צוּם מײַך. (ג.). 
דעֶר נאָכֿגעבּענדעֶר פּעֲרִיאָר אין זעהר א פֿרנרַקרטֶ 

3 גאָכֿנעֶבּעֶנדעֶר בּײַואַץ מיט זײַן הוֹיפּט: -זאַיץ , : 
ו אוּן האָטֹש יוֹסף הצדיק אי געוועֶן אַ יתוֹם, אַנאָריִם בּהוּר'ל, װאָס הא 
זיַך אופֿגעָחאַלטעֶן ‏ איִן אוּנטעָרשטעָן קליַועָל פֿון אַ {פֿאָלג טייר אַ גאַנג", 6 
חאָטש איך בּיִן געֶוועָן א נגיד'ם אַ יוּנגעַל, דעָם זײַדעָן רבּ מאיר'ם אַנ'אין ניִקְעָל, יי 
פֿוּנדעסטװועֶגעֶן װאָלט איך מֹיֵט איֵהם געבּיִטעֶן נאָר צוּליַעבּ דֹעָם אונעָם. וב 
פּוריִם אַלײַן. (ש, עָי). 


הױפּט:שטריכֿעַן פונם יוּדיַשעַן סיִנטאַקסיִם, 





8 94, מע קעֶן אָנװײַזעֶן פֿאָלנענע ֿאַראַקטעריַסטיִשע ששח 

- פֿוּנים יוּדיִשעָן סיַנטאַקסיס : 
1) די יוּדיִשעָ וועֶר ט עֶר:אָרדנוּנג איִז זעהר פֿר ײַ, זי שטעָה 4 

װײַט פֿון דעֶר דײַטשעָר אוּן קומט נאָהט צוּ צוּ דעֶר הַעֶבּרעֶאיִשעֶר אוּן 
בּעֶזוּנדעֶרס צוּ דעֶר 0 -- רוּסיִשעֶר , פּוֹיליִשעָר א אַנרץ - 
פ) יוּריִש לײַרט ניִט קײַן פֿ ץָרק די בּײַזאַצעָן. האָטש. 

האָבּעֶן בּעֶוויִזעֶן, וי אַזוֹי מע קעַן בּכּלל פֿעָרקיַרצעֶן אַלע בּײַזאַצעָן, װאָס. 
וועֶרעֶן געְוועֶהנלעֶך פֿעָרקיִרצט אין אַנדעֶרעָ שפּראַכֿעָן, פֿוּנדעֶסטוװעָגעֶן. 
מוז מעֶן זאָגעָן, אַז גאַנץ אָפֿט יע רי בּײַשפֿיַלעֶן געוָן סטע . א : 


זאַצעֶן. : פֿוּן די פֿעָרקיִרצטע זאַצען וועֶרט בּעֶזוּנרעָם אָפֿט גָהו 5 
אין דעֶר ליַטעָראַטוּר דעֶר פֿעָרקיִרצטעָר צײַט:בּײַזאַץ. 7 
8) אן יוּדיִשׁ איִז זעהר אַנטװיִקעַלט די ורײַטע רֹעָ העָ רשונג. א 

(דוּרך בּײַוועֶרטעֶר),. די דאָזיַגעַ שטרעֶבּוּנג אוֹיסצוּדריִקעָן די בּעֶציָהוּנג ‏ 
צוויִשעֶן זאַכעֶן ניִט דוּרך עֶנדוּנגעֶן, גאָר דוּרך וװועֶרטעֶר, ניִט עֶטימאָלאָניִט 
- גאָר סיִנטאַקטיִש --- איִז בּעֶקאַנט איִן דעֶר שפּראַכֿויַסענשאַפֿט אונט 
גאָטעֶן ,אַנאַליַטיִשער שפּראַך-בּוֹי, אוּן איִן די אײַגעָנטאַפֿט פֿון אַל 


' קר בי א א 
די א 6 זּ 
8 יל 
7 א : 
8 2 .= גפ י ' שז 4 : לֶּ 
אברהם מיימודעט, 
בס 3 זא יצי א שז . 5 


עשרה = . 















3 -שפּראַכעֶן, װאָס האָבּען זיַך אַנטװיַקעָלט איִן דער נײַסטעֶר צײַט ט (בול גאַריִש, 
! פֿראַנצוֹויִש , עֶנגליִשׂ, רוּמעְניִש אוּן אַנד.), 


: | זאַמלונג פֿון אע כּללים ווענען אָבּשטעלונג:צײַבֿענם, . 
2 0 יס 5 אָבּשטעלוּנג.-צײפֿעֲנם האָבּעֶן זעָהר. אַ גרוֹיסְעָ בּעֶדײַטוּנג, 
זײ הַעֶלפֿען בּעֶסֹעֶר צוּ פֿעָרשטעהן דֹעָם זאַץ, אָנװײַזעַנדיָג, - צוּ װאָס פֿאַר 
!א ואָרט ס'קעָהרט די אֶדעֶר יעָנֹעַ בּעֶשטימוּנג. זײַ װײַעָן אָן, װאוּ מע 
- דאַרף זיַך אָבּשטעֲלעָן אוּן מאַכֿעַן אַ גרעַסעֶרן אָרעֶר אַ קלעֶנעָרן איבּעֶררײַם. 
זײַ װײַזעָן אוֹיך אָן אוֹיף דעַר איִנטאָנאַציע, מיִט װעֶלכֿעֶר מע דאַרף 
אוֹיסרעֲדעֶן דאָס װאָרט אוּן דעָם ואַץ. ס'עָנעַן דאָ אַזעֶלכֿעַ אָבּשטעֲלוּנג. 
צװַיכעָנֹם: |) פַּיִנטעֶלעָ, 2) אונטערשטריך, 8) פּיַנטעֶלעָ מיט אַנ'אוּנטער: 
שטריך, 4). צװײַפּונקט ,.8) פֿרעֶג-צײַפֿעַן, -6). אוֹיסרוף-צײַכֿעָן, 1) פֿיעל: 
יק 8) שטריך, 9) פֿרעַמר-צײַכֿעַנס. - : : 


פּינטעלע.. | 6 
8 6 יעַדעֶר זעַלבכּסטשטעֶנריַנעֶר זאַץ ווערט אָבּגעֶטיַלט 
= פֿונים וט מיִט אַ פּיִנטעֶלעָ. 
עֶס אין נאָך װיַנטעָר, מיִס שנעה אִווּם איו נאָך אַלץ 06 נאָר דאָך 
קוּקְט שוֹין גאָט פֿון דעֶר הײַך מיַט קלאָרעָ אוֹינעָן אַראָבּ. (א.). עָס איו שוֹין 
פֿאַרנאַכֿט - געֲוואָרעֶן . די זוּן האָט נאָך איַן װאַלד אַרײַנגעַקוּקט צװיַשעֶן די בּוֹימעֶר. 
גושט וואוּ אנּן נישט וועָן האָט זיך דאָס גרינם צוישעֶן אײַן בּוֹים אוּן דעָם צװויַי 
0 עֶן בּעָניְלדפ,. דעָר קלײַנעָר װאַלד אין שטול געָוואָועְן. (אי). | 


אוּנטערשטריך. 

א, אין אײַנפֿאַכֿען זאַץ, 5 
8 7. אַנ'אוּנטעָרשטריך װעָרט געֶשטעָלט: 
- 1) בּײַ דער פֿעַרבּרײַטעָרטעָר זאַך:בּעֶשטיִמוּנג, װאָס שטעָהט נאָ 6 
װואָרט צוּ װועֶלפֿעָן זי געֶהעֶרט, (בּײַשפּיַעלעֶן איִן 8 25). 
2) בּײַ דֵעֶר װועֶנדוּנג, װועֶן זי װועָרט אוֹיסגעָרעֶרט ניִט מיַט אַבַּעָי ‏ 
= זוּנדעָר גרוֹיסעֶר קראַפֿט. (בּײַשפּיַעלעֶן אין 8 39). 
- = 4) וועֶן אַ װאָרט װעֶרט א יֵבּעָ רג עָיחור 'ט עָטלעָכֹֿעָ מאָל צוּליַעב 
עָר גרעֶסעָרְעֶר קלאָרקײַט, אֶדעֶר כּדי צוּ װײַזעָן, אַז די טוּאונג א 
שא , קומען לאַנג פֿאָר, רוֹיעֶרן. | 



























2 ם. ווײַננעָר. 





װון ויָם עֶס רעָרט, ווו קלוּג עָם פֿרעָנט: ,אָ, מאַטאַ,, גוּטץעָ מאַ, וועָן קוּ: 
אוּן בּועֶנגט אַ פּעָנִי מיר מײַן גוּטעָר, גוּטעָר פְּאַלִ". (פ. ר.). מואוּהיִן : 
וואוּהין, דוּ, שעֲנעָם קינד!'. (ם. ר.). אין די אַלטעָ, אַלטעָ צײַמעַן / 
זים אוּן רײַן . (פרי) . 7 : 
4) נאָך די אויסג עָשר ײִַיוועֶרט עָר -- אַך, אָ, לײַדעֶר, װו 
-נוּ,. אוּן אַנד, , אוֹיבּ זײַ װועֶרעַן אוֹיסגעָרעֶדט ניִט מיט אַבּעֲזוּנדעָרעֶר קראַ 
ענוּ, וואוּ װועָל איך אײַך זעֶצעֶן ?* פּרעָגט עֶר פֿעָרדריעסלעָך (פי). א"ע 
גוּם, העָרט איהו, אַן דאָס װײַבּ אין אַ מאַנסבּיל! (ש. ע.). יאָ, אַוועַק אי = 
יעָנעָר חלוֹם... (ם. ר.). אָ, קאַלם אוּן פֿינסטעָר אין מײַן שאָפּ, (8. 6 
אַך, הייִם אוּן בּיטעַר זעָנעֶן זײַ געָוועָן, די טוֹעָהוֹעֶן... (פרי).. 7 
5) בּײַ אַ ב ײַנליִד, אוֹיבּ עֶר איַן זעֲָהר פֿערבּרײַטעָרט אֶרע 
אוֹיבּ מע יִל אוֹיף איָהם ציַהעֶן אַ בּעַזוּנדעֶרעָ אוֹיפמעָרקזאַמקײַט. - 
װוידעָר איז דעֶר מאַי געָקוּמעָן, מיט זײַן צוֹיבּעָר, מיט זײַן פּראַכֿט ... יי אי 
י.. דעָר בּעל-הבּית פֿון 
טאָפֿעָלדיגעָר נאָו... (ש, ע). 


6 בּײַ די בּעֶמעֶרקוּננטועָרטעֶר. וי יט איִן י 88 


ב, איַן צוּנוֹיפְגעָועֶצטעָן זאַץ. ' 


1) מיט'ן אוּנטעָרשטריַך װעָרט אָבּגעֶטײַלְט אײַן בּײַואַץ פֿונ'ם צ 

טעֶן . (בּײַשפּיעלעָן אין 8 59), | א - 
| = 2) עֶטלעֲכֿעָ זעלבסטשטענדיגע זאַצעֶן איַן דעֶר זאַץ-פֿעַרבּינדונג, : 
זײַ זעֶנעֶן ניט איִבּעֲריג פֿעָרבּרװַטעָרט, (בײַשפּיעלעֶן אין 8 959)+  .‏ | 

8) גלײַפֿאַרטיגע זאַץ נליַדעָר,, איַן צוּנוֹיפֿגעֲצוֹינעָנעֶם ואַץ. (בּײַ= 
שפִּיֶעלעֶן אין 8 30) , : : 0 
4) אַ בּעֶמעֶרקוּנג:זאַץ, (בּײַשפּיַעלען אין 8 88) . 


פּינטעלע מיט אַנאונטערשטריך. 


8 98 אַפּיִנטעֶלְעָ מיָט אַנ'אוּנטעָרשטריך װועֶרט נגעבּהוֹיפֿט+ ‏ - 

1) אוֹיבּ עַטֹלעֶכֹעָ פֿערבּיַנדוּנג:זאַצעֶן זעָנעַן נאַנץ פֿעָרבּרײַטעֶר 
בּעֶזוּנרעָרֶם, וועָן איְנוועַניַג איִן ר זאַצעָן קומט - 5 *י ר 
שטריך (בּײַשפּ, איַן 8 56), = 


- 68 = 














יוּדיַשעֶר סיַנטאַקסיִס . 
בטיי 





2) אוֹיבּ די גליִדעֶר פֿון אַ אונטעָרטואוּנג:זאַץ זעָנעֶן זעָהר פֿעָר. 
;בּרײַטעֶרט (בּײַשפּ, איִן 8 58), ׂ 

3) געָוועֶהנלעֶך בּײַ דעֶר. בּעשרײַבּונג. 

איך ועָה מיך לינעֶנדינ בֹּשׁלוֹם על משכּבי, אוֹיף טײַן געֲלעָגעֶר אוּנטעָר 
שּ חוּפּה פֿון פּוּרפּוּרװאָל, געֶבּוּנדעֶן טיט שטריק פוּן לײַנעַן די העֲנד אוּן די פֿים; 
אַ גרוֹיסעֶר פּעֲנכֿעָר, אַנ'אָנגעפֿיַלטעַר מיט אײַן זיצט, וי אַ קרוֹין מיט קריסטאָל, מיר 
אוֹיפֿים קאָפּ, אוּן משותים אין די בּנדי כּחוּנה בּעֶדינעֶן טיך מיט'ן כֹּח! מעָן ועֶצט 
מיך אַרײַן אין אַ בּעַטעֶל פֿון מירמעלשטייַן אוּן טע לאָוט אוֹיף מיו אַ שטואָם עֶפַּעָם 
פֿנן אַ מין װאַסעֶר אַועָלכֿעָם: די מאַמע מײַנץַ שטעהט לֹעָ'ם מיר אין מײַן מחיצה, 
דער בּעל-שם אוּן די אַלטע גויה, להבדיל, אוֹיך װײַ: עִם שײַנעָן זײַ די פּניט'עָר, 
די אויגעֶן טריפֿעָן זײַ -טדעֲהוֹעָן פֿאַר פֿרײַר, צוּועָהעֲנדיג דֹעָם כּבּוֹר, װאָס מע 
מוּט מיר אָן: איך קוועָל אָן, קוּקענדיג אוֹיף זײַ, אוּן וי קוועלעֶן אָן, קיּקעֲנדיג 
;אויף מיר. (ט, מ, סי) , 8 


צױײַפֿונקט, 


" 8 99, דעֶר צװײַפונקט װעָרט געֲבּרוֹיפֿט 
: }) פֿאַר אַניאויסרעֲכֿעֶנוּנג פֿון זאַכֿעָן. 
: דּרײַ זאַכֿעָן וּעָנעֶן פֿעֶרשיַעדעֶן בּײַים טעֲנטשעַן : דער קוֹל, דאָם פּניִם און 


/ד! דעה. (שפר.) . דרײַ זאַכֿעַן קעֶנעֶן ניִט לעֶבּעֶן איִן שלום: װײַבּעָר, הינד אוּן 


:היִהנעֶר . (שפר,), ‏ מיך. זעֶנעֶן גאָר אַ קלײיַן גְעָויִנדעָל + איַך אוּן עֶר, דעֶר שוויַגעָר 
אוּן דעָר שװעָהו, גְעֲצעָל אוּן פֿײַװעָל, בּרײַנעָ אוּן טרײַנע, בְּווּך אוּן שלמה 
עכדומה. (שפר.) , 

-2) בּײַ דעֶר בּעֶגריִנדוּנג (9 84), װעֶן ס'איז דוּרכֿגעָלאָזט דאָס 


-בּיַנדװאָרט , 


- יט אַװי גיִך טוּם זיך, װן סיועֶדט זיך (װײַל): נעֲנוּג יסוּרים, געָנוּג 
-קאָפּדעָהעֶניֵשׁ האָבּעָן מיַר איבּעָרגעליִטעָן, אידעֶר מיר האָבֹעֶן צוּנױפֿגעַשלאָגעֶן 
יעֶטלעֲכֹעָ קעֶרבּלעֶך אוֹיף דעָר הוֹצאה. (ש. עי). - 
| 8) פֿאַר פֿרעֶמדעָ רײַר, װאָס שטעֲהעֶן נאָך דעָם מחכּד'ס ריר 
{בּײַשפּ. אין 8 88). 


פֿרענ:צײַכֿעַן. 


5 0, דער פֿרעֶג:צײַכֿען וועָרט געָשטעָלט 


עי -- 69 -- 


יו הב ניע ר 














|| = עו קעַן. זײַן דעָר רבּו, - ווא זאָל עֶר װײַן ?= (5) 
= 2) נאָך אַניאײנעֶנעֶר, פֿעַרװאַנדעָלטעֶר. פֿראַנץ נאָר דעָם 
!= אֵיָהר. וועָרט צוּנעֶג עֶבּעֶן אַ געָװיִסעָ זעלבּסטשטעַנריגקײַט. - 
וי געֲוועֶהנלעָך. האָטֿ -אוּנו דעֶר--בּעל-הבּוַת פֿון דער קרעששמע, 

אַ זאַפ געַמגן : ;וועֲר זעֲנעֵן יָר, פֿוּן װאַנעָן אוּן הי פאָהרעֶן ר , ײ 

ינע צוּצעֲקעַך ?" (שי עו) , : 


|אויסרוףציכע : א 


7 1 דער אוֹיסרוף: -צײַכֿען. װועָרט געֶשטָלט. 
1) נאָך אַניאויסרוף: :אַץ. 

מײַדלעָך וועָרעֶן רוֹים אוּנ בּלאַם, אַו עֶר װוײַום זיַך אי דער ג 
דעָר. ישׁעַנער מאָנוש געָהט! (פ.). ס'לויפֿט ד! יויך, דו שרלף רענ = 
הזיצש- פַֿר לײַגט די העֲנד, קוּקט אויף מאָניִשעַן אוּן קװועָלט! (פי), 
בְּלוּמעָן, נאָר ניִט שפּאָטעָן! (ם. ר.), א, פֿרעַמד אין מיַר מײַן אײיגע 1 

| אָ, פֿרעָמד מײַן יי אַ בּליִק ! (מ, ר.)* אי : 4 
= = 2) נאָך דער װועַנדונג, אוֹיבּ זי װעָרט רערט מיט אַ בֹּ 
- = דעֲרעֶר קראַפֿט, (בּײַשפּ. אין 8 82). : א 
|| 8) נאָך די אוֹיסרוף: -ווערְטעֶר: אוֹי, אַך, לײַדעֶר, װעָה און 
אוֹיבּ זײַ וועָרעֶן אַרוֹיסגעָרעֶרט מיט אַ בּעֶוּנדעָרעָר קראַפּט. א 
אֶבּעַר װועָה איַן אֶוּנ וועָה אוּנועָר נכיא אוּן העָלר הֹעָרו 2 
7 אוער ווַנען אוּן קלאָגעַן. .. (פרי) . | 


| א מיט אארייאען , 


עֶרשטוֹינונג, וועָרט נאָפֿן פֿרעָג :צײַכֿען נעשטעָלט אי 2 

אַ סוֹפריס אַ טאָבֿטעָר פֿאַר אַ דיַנסט ? ! (פ.). ,װאָס שװײַגט אֵיָהר 
ר' אָשר'ל ?!" רוּפֿט זיך אָן דעָר רבֿו . (שי ע). ,װאָס אוו דאָס?! װ 

אי אַהעָר ?יי האָט רחל'ע געָװאָלט פֿרעֲגעָן אוּן אָבּטרעָטעֶן אֿונים, אל 

| פֿיעלפונקט 

| 8 103 דעֶר פֿיַעל-פונקט װעָרט געֶשטעֶלט 

| = 1) אוֹיבּ. דעֶר זאַץ איז איבּעֶרגעָריִסעָן. - 































טי יגּריִשעָר סיַנטאַקסיִם, - 


| = אויף מֹיר טיט מײַן חבר אריה לייב און אָנגעֶפאַלען אִוא געַלעֶבּטעָר, אן . 
ווע נט אוּנועָר בעֲשוְצעָר, ר' לײַועָר ואָל דאָ זײַן, װאָלטען מור פֿון וֵעָם / 
הויגען קרעֶטשטעָר , טיט דֹעָר קאַרטאָפֿעָלריגעַר נאָר געַזאַט ברעה = האפען - 
: פַּעֲטֹט, אַזֹ בל האָט עֶר געֲוּקְט אוֹיףם אוּנו בּײַרעָן, והר אוהיי. 
װעָה אי מיר.,, אײַן טעָגטש אלײַן.,, געָת צוראם 
יי, 1 8 על ש 2 און מאַרק געָהן ... א שוב נים צן א + 
עו עֶר, קיין עין:חרע ייז (שי ר : | יי 

















א אנ האָב. שי אַרעַ ליעדעֶר א אַלעָ טִרְעְהרעֶן אוימגע = 
א ליעב רג פֿאַרנאַכֿמעַן איַן שוהל געֶסעָל! וועָר טא 








שסריך, יי 
| 8 104. דֹעֶר שמריך. וועָרט געשמעלט 
- 1) ווען. פ'ורעָרט דוּרפֿגעַלאָזט אַ וװואָרט, 


| -אַ מאנספּערשוֹין --- אַ פּאָרטרעָט, אטיל וי אױף שהֹפֿעֶן, (פי)י 
עלופ -- רוֹיועָן צװײַ, (פו). א 





-2) בײַ. אַניאונערװאַרשעָנעֶר. מואונג, | 2 
און --- סיא מיר אַגם געֶטעָהעָן.!(מי). עַל - דאָם אוו די מאַמעַ א 
פֿון אל בלום + (ש. עי), קאַשבשיַ טוט אַ וא--, און ס'לאָוט זיך יט : 
ור (8. מ; טי , 5 : 

| = 8). צווישען ‏ די רײַד פֿון עֶטלעָכֹעַ פֿעָרזאָן (בּײַשפּ. אין 8 59),- 

(4) פֿוּן בּוירעָ זײַטעֶן פֿון דעָר פֿעָרבּרײַטעָרטעָר זאַך-בּעֶשטימוֹנג, - 
אַנשטאָט אונטעַשטרוכֿעָן . (בײַשט. איַן 5 95) , : 
= = 6) בּײַים בּעָמעָרקוּנג:װאָרט אוּן בּעמעֶרקונג:זאַץ. (בּײַשפּ. איַן  +)393‏ - 











רינג על עֶך* 
8 105, אין ריַנגעַלעֶף ועָרְט געֶשלאָטעֶן א בַּעֶמעָרקוּנג-װאָרט. ר 
ר כּעֶטערקונג:זאַץ, װאָס האָבעֶן וועניג שיכֿות מיִט'ן װאָרט, צו 0 
נעֶהעֶרְטעֶן, אֶדעֶר וועָן זײַ אענעֶן וֹעָהר פֿעָרבּרײטעָרט . (בײַשפ, און063), - 








2 = = 11 -- 


"= 





א : *י א ש, יו 64 עדו א : : - 
| י 6 
24 פ פֿרעמר:צײַבֿעֲנם, . 


5 6 איִן פֿרעָמר-צײַכֿעָנס װעָרט געָשלאָסעָן 
5 0 פֿרעֶמרעָ רײַד . (בּײַשפּ, איַן 8 88). ' : 

| =-2) אַ װאָרט אָדעָר אוֹיפדריִק, װאָס מע יל דַעָרוֹיף צי 
בּעָזוּנרעֶרע אויפֿמעָרקזאַמקײַט, אָדעֶר וועָן טע װויַל אָגװַזעֶן, 
װאָרט, אוֹיסדריק נעֶהעָרט ניִט מיָר, נאָר אַ צוויטעָן , 
בּײַ דעָם ,געֶשטוּדיְרטעֶן ליטװאָק" האָבּ איִך געָטראָפֿעָן טײַן אַלמעֶן : 
אריה לײַבּ. (ש. ע.) דֹעָר פּליִשתּ האָט זיך אַפּניִם שפאַרק יי 
6 == אוּנזעָרעַ , צװוײַ מחנות", (ש. עי), : ער יי 
2 טיַטלעָן פֿון בּיִכֿעָר, צײַטשריפֿטען, צײַטוּנגעָן אוּן אנר, - | 
,,. אויה לײַבּ.,, װאָס ליגט אופֿים' בּוֹידעֶם טיִט אַ בּלאַט ! 
,המליץ", געָהט איים גאָכֿ'ן {השחר". (ש. עי). ‏ / 









: 7 
5 י : ===, === 


גצֶמעֶרקוּנג צום 8 88: אין פוילען ואָגט מעָן: פֿיך גי 
מוּטעָר, אֶהן ד! טוּטעָו, אֶהן ריָ. 
6 מע דאַרף אֶבּעָר ניִט טײַגעֶן, אַן דֹעֶר געֲבּראַ ער בלל וק 
יל == נעֶשטעָרט, אַז סור האָבּעָן דאָ דעָם אַקוּואַמוי, 
1 בק חעֵרם דער רער אַרטיִקעָל ניִם געָבּוֹיגעֶן, = 14 3 
אב א 0 : פֿאַלעָן ועָנעֶן גלײַך. 22 ' 








יא 4 עי א יי יי 


איִן אַלעַ בײַשפּיעלען פֿון יערען אַרטיקעל 
{ - עַרקלערען,. פֿאַרװאָס ס'שטעהם דער 
{, = אֶרעֶר יעַנעֶר. אבּשטעלונג-צײַכען, 


עג ער ייו 


1 צום 8 99). אָסעֲלעָ, אַ שטיל, אוֹיסגעַמאָגעָרט קינ 
חאַפּט דעָם קלאַפּ אַמאָל נֹאָר גלײַכגיִלטיג. (ד.). יאָסעָלע אין הײַ 


- - זײַן מאַמעָן , חיעֶניץָ דֹעֶר שמש'טע, אַנ'עֶרשט יּננעֶל געֲוועֶן. (ח;). אוּן 
2 | = רי יהושענהעֲרשעָל דעֶר כלי-זמר, אַנ'עֶלְטעָרעֶר יור מיִט אַ װאַטאָװעַ 
 -‏ קאַפּאָטע, - טיט גראָבּץַ פּֿאוֹת און מיִט אַ לאַנגעָן /טלית קטן, טוּט 


= 6 קלאפ מיש;ן סמיטשיק / איבער'ן פיערעָל, (ש. עי). ,מײַן טֿאַן, 
= דעט פקלעָר . רב אי אמתננר געַלָֹעָן, (פ.). גדליה איו 
- . אַ וד - אַ שוּסטעֶר , .- צ:'אויסגעדיַנטער - סאָלראַן. (ש. ע.), יְשראל.- 
= אַ הוֹיכעָר.. ור מיט אַ לאַנג פּניִם און מיט װאַט אין די אוֹיעָרן, 
טוט א האַלבּעָן שמײַכֿעָל אוּן אַ מאַך מיִט דֹעֶר האַנד, (ש, ע.). שטילער 
פֿון אַלעמען איז פּינילע,. אַ קלײַן יונגעֶלעָ מיִם קרומע אײַנגעבּוֹינענין 
פֿיַסלעֶך אוּן מיט אַנ'אונטעָרגעֶשטעֶקט העֶמרעלעָ. (ש. ע.). אפריִם קלאָין, 

אַ יוּד אַ װיַלד פֿרעֶמדעֶר, האָט נאָכגעֶקוּקְט נאָך מיָר. (ש. ע.). חאַצקעל 
עָר עֶלְטעֶסְטעֶר בּרוּדעֶר, האָט קוּנציג זיִך געֶקראַצט מיִט אײַן פֿונגעֶר 
! -אין זײַן געָל בּעֶררעֶל, (אֵי), : 

: (צוּם 8 30, 47), יאָסעֶלע שרײַט, צאַפּעָלט זיִך, בּײַסט דאָס 
בַּעֶנקעֶל פֿאַר וועָהטיַג. (ד.) - יאָסעֶלעָ אִיִז אַהײַם געָקוּמעֶן אַ צוּבלוטיג. 
טעֶר . אַ צוּביַלְטעֶר. (ר.). אוּן אַ קאַלטעָר װינד, אַ שטאַרקעֶר װינר 
:האָט געֶדרעָהט אוּן געֶבּלאָזעַן דוּרך די פֿעָנסטעָר, רוּרך דעֶר טיָר, דוּרך 
ידי װועֲנד פֿון אַ קלײַן, אײַנגעָהוֹיקעֶרט שטיבּעָל. (ש. ע.). לאַנג, גאַנץ 
{ = פאַנג. האָבּעָן מיַר זיַך ניִט געזעָהעָן . ניִט בּעֶנעֶנעֶנט. (ש. ע.). דאָם גאַנצע ! 
{ לעבּעָן זײַנט האָט עֶר מקריב. געוועֶן פֿון די קיִנדעָרם װועֶגעֶן : געהאָרעֲוועֶט, 
 {‏ אויכגעֶריְטעָן געָויאָרעֶן, גאַנצֹעָ טעג אוֹיף דעֶר היַץ, גאַנצעָ נעפֿט אוֹיפֿם 
-פֿראָסט, זיִך געֶשלעֶפּט איַן רַעֲגעָנם אוּן איִן בּלאָטעָם, שוֹין געֶלונעֶן 
- טװפֿיִעל. מאָל אוּנטעָר'ן װאָגעָן. (ש. ע) . אוּן עֶס האָבּעָן זיַך געֶגעבּעָן 

















| = אַ ציָה העֲנד--- דאַרע, לאַנגץ, בּלײַכֿץ, פֿעָטעָ, ריקע, הוֹי 
{ אוּן = אײַדעָל:נלאַטץ.. (א.). שאָטעֶנס פֿון משונה'דינץ געֶשטאַל 


קיַנדער. (מ. מ. ס.); קבּצנסק שיק אהין (אין גלוּפּס ק) -געווז : 


: בִּטלניִם, צוּגעֶלעֲגעֶרטֹעָ. (ט: מ. סי), 


2 פֿרמַרעל! (ש, 2 ניִט,. ם אַמ. וועסט נאָך קאַליע מאַכען, 
|| אָ, איהר, קלײַנע ליבְטעלעֶך, איָהר רעֶרצעָהלט געֶשיפֿטעָלעֶך. 


-אוֹי,. קונדערלעֶך, ‏ איך האָבּ קײַן װײַסע בּוּלקע איִנדעָרװאָכֿעֶן ! 
|| ניט געֶגעֶסעָן! (ש. עי), -טרעָפֿט, קיִנדעֶר, װאָס פֿאַר אַ יוֹם-טוֹב. 
דער בּעֶסְטעֶר. פֿון אַלעָ ימַיִם:טוֹביִם 1 (ש. ע.) ירה ( קה 


0 געָוועֶן. (5.), אוּן נאָט, בּרוּך הוא, האָט װײַטעָה יע . ( 


וש. עע). איִך האָכּ צוּ דיר, רּוֹנוֹ של עוֹלם, קײַן טענוֹת מעָהר! 


- ֿאַטעשי! (א.), 


=== פֿרײַדעָלס טאַמע, פֿעָרשטעָהט זיך, איִז אוֹיךְ ניִט נעָוועָן קײַן פָֿרו 
- = נשמה, (ש. עי). אמת , דאָם איז געֲוועֶן ניט אָפֿט, ניִט אַלֹעָ מאָל 





8 ווײגבער; 2 


= 


















טאַנצעָן, + שפּרוּנגעֶן, - מאכֿעָן אָן עָפֹעֶם א מוֹרא איף . 
ַרוֹים אַלעֶרלײַ סאָרטעֶן נִשוֹת : מיני מלמרים, בּעֲהעָלפֿעָרם, | 


3. (צוּם 82:8). בַּעֲרוּהיגט זיִך, מאַדאַם זעמעֶל קומט צ 





געֲנוּג , העֶרשעֶלעָ, זײַן אַ יונגעָל! (ם. ט. ס.). וועָה איָז מיָר! אי 
1 שוין.- אַמאָל חונדעָרט - פֿעָרזפֿט אָט רֹעָם אײַנגעט: :טם, שו 
ש. א 6 העֶרסטוּ 4 א יע דאָס אַ קעֶנעֶן "= = 


גוּם מאָרגען, ר' קרוֹב ! (פ,). װאָס וועָסטוּ זאָגעָן, - יונגעָלץ 1 
אֹיהר האַלט װאָרט, ף" ירע (ש. 6 אַצוּנר 2 4 


א א 0 פאה (ש ע), א וי אַוֹ א מען דיַך 1 ( 


ייט אוהר טערט 0 פֿן המיד אָן עב פאט 


יִךְ אִיָהם (סמעמפּעניוץ) געשפּיַעלט - (ש. ע,),. מילא, העֶר אי 
אַז איִך וְעָה בֹּחוּש, אַז איִחר איז בַּעֶסעֶר. (פ.). בײַ אונ--- פֿערש 
אוָהר --- איז יריַר. אײַן מאָל איִן יאָהר, (פ.). אַו איִך בי 

קוּמעַן (װײ אַזוי,. װײַס איך ניִשט), איז זי שוין געַלעֶנע 
עָרד . (5.) + מײַן מאַן. דעָר סקולער רב, זכרונו לברכה, א 











































: רער אמת גי עֶוועֶזעֶן ‏ אַ למד-װאָװ-ניק, (פ.), ישראל פֿאַלט, 
בּײַ זיַך ניט אַראָבּ. (ש. עי) רי קבּצנסקעָר בּעלי- -הבּתיִם 

: נושט פֿאַר אײַך געָדאַפֿט, גרוֹיסע אביוֹנַיִם. (ם. מ, סי). 

 -‏ 5. (צוּם 8 99) איָהר האָט גאָר ניט קײַנעָם איַן היִמעָל ראָרט. 

נַעֶן, צוּ וועָמעֶן צוּ שרײַעָן,, אַז איָהר 02 איִן נוֹיט } (מי וי אַי 8 


ועשה הערצעהלט מיר א ר --- אי 


עָר איִז. שוֹין אַזוֹי ‏ געֲוואוֹינט . אוּן וי גרויס אי חיענע 


אוּן טרעֲהרעַן איַן רי אױגעָן, ‏ װײ איָהר מאַן פּײַנוְגט איָהר אל קאר, 
עֶר הײַסט איָהם איבּעֶרזאָנעָן אײַן ענין צעָהן מאָל, קנײַפּט איִדם. 
בּוכעָט איָהם, בֹּיִז עֶר טדעָפֿט, װאָס דעֶר טאַטע מײַנט. (ד). מע 

- אַז זיַנט כּתריליווקץ אי אַ שטאָט, האָט וך נאָך ניט גע 


0 א זיַך נֹח צעֲלניִקעֶר נישט פֿרוָהעֶן, אַז גאָט האָט אֹיָהם גע- 
עֶר. ניט אוֹים דאָם לעֶצטעָ קינר, עֶר מאַפֿט חתונה די 
: גע" -טאָכֿמעָר? - אַ װויִלדעָר + פּרײַר-געָשרײַ האָט זיַך א 
פון אַלע מײַלער אַרוּם, אוּן, אַז די פֿאַליע פֿון רי וויִלדעָ געשרויען אי 
בּעֶר, פֿרעַנט מעֶן די פֿעֶר'משפט'ע צוּם טוֹיט, אוֹיבּ זי האָט 5 





- האָבּעֶן זיִך פֿאַר איָהר געָמיִהט: רי טוֹיעֶרן פֿון גן-ערן האָבּען זיִך איָהר 
די דרײַ מתנוֹת געֶעפֿע נט! (פ,), 

6, (צום 8 89). צוּ. צװו יאָהר האָט יאָסעָלץָ שוֹין געֶקעֶנט 
-, מו דה אני" זאָגעֶן . (ד.) . , פֿליִה זשע, נשמה'לע -- זאָגט עָר װײַטעֶר-- 
ניַדריג. אַרוּם דעַר לעַבּעֶדיְגעֶר װועָלט אוּן קוּק זיך צו. װי עִם לעֲבּט 
װאָס. עֶס טוּט זיִך, אוּן זַעֶרזעָהסטוּ עָפֹּעָם אַזוֹינם. װאָס איִן אוֹים- 
ישי שעַן. אוּן נום, האַפֿ עֶס אוּן פֿליָה רעָרמיִט אַרױף עִם װעֶם 
אַ מתנה פֿאַר די צריָקיִם אין גן-עדן . אוּן מיִט דֹעֶר מתּנה איִן דעָר 
זאָלסטוּ אָנקלאַפּען אוּן מעֶלרעֶן זיַך איַן מײַן נאָמעֶן בּײִם מלאף 


פֿון-דעֶר. פֿורטקע. זאָג: איך האָבּ געֶהײַסעְן!-- און אַו רוּ װעסשױ ‏ 


-- 78 --ר 


געֲוועָן, או יאָפּעָלע האָט צוּם יאָהר אֶננעֶהוֹיבּעֶן נעָהן ! (ד.) 5 יש : 
נג, ‏ אַז יאָסעָלע וועָט נאָך זײַן אַ מופֿלג אלמ , וי כּרוּך אַלײַך - 
, גִיִט אֹיָהר צוּ כּח צוּ צוקוקעָן, האָטט -מיט אַ וועֶהטיג איַן האַיצען. 


נָן, -אַז אַיוּד זאָל דאָרט . חלילה, ניִשט האָבּען אוֹיף שבּת. (ש. עי)+ ‏ 


ט עָפֹּעָם װאָס צוּם לעֶצטעֶן מאָל צוּ װיַנטשעֶן , (9.), אוּן די צריִקיִם - 





ײ געֶשטרעֶקט : 


= װאָגט די מענטשען פֿון די הײַזעָר, טרײַבש זײַ אַרוּם, װי װיַלרע 


- וילע חיה מיִט בּרײַטץ, װײַטץ בּרַעֶנעֶנריִגעָ לאַפּעָס, געֲקוּמעֶן צ 





יצ יי 
בנ 


















- -האָבּעֶן געבּראַכֿט דרײַ מתּנוֹת -- זײַ זִכעָר.-- װעֶלעָן זיך פֿאַה. 
-עֶפֿעֶנעֶן די טוֹיעֶרן פֿין גן:ערן ? זײַ װעֶלעָן פּוֹעלץ... בּײַם בּסא. 
-האָט מען ליַעבּ ניִשט די פֿײַן געֶבּוֹירעֶנעָ, נאָר רי אויפֿגעָקוּמענעַ 
אוּן די זעַלנעָר שמײפֿלעָן אוּן מראַכֿטען : ,נאָך װאָס האָט מע 


פֿיעל געֲנוּמעֶן אוּן אוֹיסגעֶשטעָלט! עֶר װעָם ניִשט אֹיסהאַ 
הַעֶלפֿט!? (פ.). עֶר (ר' יחזקאל) איז צוּגעָנאַנגעֶן אוּן די העָנד ! 


-- שלוֹם עליכם, יוּרעַן . 
--- עליכם שלּוֹם, 2 : 
{ -- היגע?-- האָט וועֶר פֿוּן זײַ געפֿרעָנט, אָדעֶר בּײַדע אינאַײַנע 
-- איִך בּיִן אַ קאָנסקע:װאָליעֶר, מע דאַרף איבּעֶר'ץ װאַסעֶר 
-עֶנטפֿערט דער יוּר מיט דער שװואַרצעֶר בּאָר. 
יש איך בּיַן אַ קאָומעָנעָר, טראַטועָם איִן רֹעֶר 
שטעֶלעֶן . /אי) , 
וועֶר איִז דאָס ,װאָלף -שרײַבעֶר" } אוּן װאָס איז ראָס. 


' אה יי א מוך 4 א יי 0 !* ניִט מיט אַמאָל א ןלונג 


צוּ מאַכעָן מיִט דעָם ציַנגעָל. (מי מי 8). : 2 
א אי אקעסע, יי יי א האָבעָנדי דאָ 


יש א /מיט ! אימה געוואַלרען, מיט אנ 
-האָהר, ‏ לופֿעַן זײַ פֿון פֿײַעָר, נאַס אוֹים, גאַס. אײַן. קלײַנץ. 


איענרער זיך אָן דֹעֶר מאַמעָס שירצעָן, גרעֶסעֶרץָ, העַלפֿעָנ 


מאַמעָן די פעקלעך טראָגעֶן, לוֹיפֿעַן אין דֹעֶר שװאַרצעֶר װעָלט 
מיט געָוואַלדעָן, מיט געװויַן . אוּן. ראָס פֿײַעֶר לופֿט זײַ נאָך, ‏ 
-שטעֲקעֲנדיָג ‏ נאָך - זײַ זײַנע צוּנגעָן, מאַמעָם טראָנעָן ווֹיגעֶריְגע 
איִן די קישענם, בּרירעֶר =-! קלײַנע שװעסטערלעֶך, 2 
-קלײַנע בּריִדעֶרלעֶך. מע לוֹיפֿט מיט זײַ אין פֿרעָמדע שטיבּעָר 
-אװעֶקצוּלײַגעֶן איַן פֿרעָמרע בֹּעֶטעָן, צוּ פֿרעָטדע קינרעֶר. דאָ 


;אוּן טראָגט זײַ פֿון דאַך צוּ דאַך. דאָם פֿײַער איז, וי אַניאו ונ הי 
פֿון װיִסטץָ מדבּריוֹת אוּן האָט זיך איבּעָרְץ שמעְטעֶל געֶלוּגט, . 


, 


= 16 - 


יוּריִשׁעַר סיִנטאַקסיִם , יש 
פֿעָרניכֿטעָן אַלץ, אַלץ.., יוּדעֶן, גוֹיִם שלעָפעָן עֶמעֶרלעֶך װאַסעָר, 
געהען מיט אַ געָוואַלד אוּן גִיִעסעָן דאָס װאַסעֶר אין פֿײַער אַרײַן 1 דאָס 
פֿײַעֶר טריַנקט עֶס אוֹים מיט אַ לעֶכֿעֶרדיגעֶן קנאַק אוּן טוט זיַך װײַטעָף 
דאָס זמנע, (א.). 
7 8, פֿאַרצײַטיַגעַ- חפּידיִם האָבּעָן געוואוּסט, װועֶר חיים:יונה:װוייטעלס' 
איז געֲוועָן. עֶם איַן געָנוּג געִויעֶן צוּ זאָגעֶן : דֹעֶם אַלטעָנם בּעל:תפלה + 
- = בירוּע, האָט מעָן ניִט אַזוֹי לײַכֿט צוּנעָלאָזט בּײִַם אַלטעֶן צוּם עמור. . 
{ = בַּפּרט ראש:השנה װוֹם:כּפּוֹר, אוּן חייםייונה-װויִטעָלם האָט טאַקע גע 
דאַװועֶנט ימיִם נוֹראים, אוּן עֶס איַז װעָרט געָוועָן: אַ יוּר אַ למרן, 
| = בגנלה אוּן בּנֹסתּר, אֶבַּעֶר גאָר אַ שאַרפֿעָר למדן, א אַ ירא:שמים --- 
- = אַניאמת אָבּגעֶהיְטעֲנעֶר יּר, אַפיֵלוּ נאָך אַ יוּננעֶרמאַן, נאָר די תּעניתים' 
יט די סגוּפֿים, װאָס עֶר האָט דוּרכֿגעטאַבֿט, װאָלמען געָנוּג געֲוועֶן 
 -‏ | פֿאַר צעָהן מנינים... אוֹן עבר! האָט עֶר געֲזאָגט! פֿעֶרשטעָהט זיך, 
= ניִשט אוֹיפֿים חסידיַשעָן אופּן, נאָר אַזוֹי עברי, אַ חתוך הדבּוּר !. אַ װאָרט 
- - פֿאַלט, וי אַ פּערעָל פֿוּן מוֹיל, אוּן אַקוֹל האָט עֶר געָהאַט --- רבּוֹנוֹ של 
- - - עוֹלם, מעֶן זֹעָהט נאָר הײַנט אַזֹינעָ בּעלי תּפלוֹת ניִשט! (פ.), פֿאָהרט 
! - אלימלך דְעֶר חסיד אַהײַם, אוּן דיִנגט אַ גרויסע בּוֹיד, אוּן בּעֶט אוֹים 
- די בּויה, וי אַ בּעָט ; אוּנטעָן שטרוֹי, אוֹיבּעֶן שטרוֹי-- כּריִם וכּסתּות--- 
און מע פֿאָהרט מיִט צװײַ פּאָר פֿעָרד איַן דֹעֶר בּרײַט קײַן לוּבּלין, (פו)+ - 
- = רַבּוֹנוֹ של עוֹלם ! װאָס ליַגט אַזוֹינס=איַן רײַן האַרטעָר בּאַנק אין 
בּית-מדרש, אַז דֹעֶר ,. װאָס נעָפֿטוגט אוֹיף איָהר איבַּעֶר אַנאַכט מיִט'ך 
! קוּלאַק צוקאָפֿעַנפי שטעָהט דעָם אַנדעָרן טאָג אוֹיף עפּעָם גאָר אַנ'אַנרעָר- 
מענטש, וי נײַ .ְגעֲכּוֹירעֶן } (ט. מ. ס.) . עֶס אין שוֹין העָט שפּעָט איִן 
דעֶר נאַפֿט, גלופסק שלאָפֿט, אוּן צװײַ יוּריִשע קיִנדעֶר קעֶנעֶן קײַן אוֹיג 
ר יע צוּמאַכען, װאַרפֿעָן. זיִך, גַעֶבּעֶך, פֿון אײַן זײַט אֵױף דֹעֶר אַנדעָרעָר == 
אוּן די געֶלעֶגעֶרם אוּנטעֶר זײַ אַרבּעֶטעָן: סקריפּעַן, קרעָכֿצעָן, גיבּעֶן 
| אָבּ. קאָנצעָרט,, וי דעֶר שטײַגעֶר אי פֿון יוּריִשץע נעלעֶנעֶרסם, װאָט. 
- צוּוויִג עֶן זיַך, צוּשאָקלעַן זיך, צוּפילדערעֶן זיַך, ‏ זאָנען שיָרה בײַנאַכט 
פֿוּן אַמיַנדסטעָן ריָהר. (מ. מ. ס.), 
: 9 ,איָהר האָט מיך ניִט געֶפֿאָלגט אוּן זעֶנט ניִשט אַרוֹיסגעָנאַנגעך - 
אוֹיף דעֶר בַּעֶרדיִטשׂעֲוועֶר גאַס ?. איַך האָכּ אוֹיף אײַך אוּמזיַסט אַרוֹיסגע: 
קיקט... איך האָבּ.,., איך בֹּיִן... נאָט לײַענט!...* (ש. ע.). זײַן 
(סּטעֶמפַּעניוּיס פֿאָטעֶר), עליו השלוֹם, בּעֶרעֶל בּאַס, אַז עֶר האָט דעָר: 
וְעַהעֶן, וי סטעמפּעָניוּ האָט חשק צוּ שפּיעלעֶן, אוּן לַעָרנע ויב עה" 
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| = ניִם. קײַן װאָרם, חאָטש בּראָט. איִהם, האָטש בּרעֶן איָהם,. 
| איָהֶם גִיִך גענומען צוּ דעֶר נלאָכֿה אוּן האָט אֹיָהם פֿריָד 
פּרוּאווט אוֹיף אַלע. כּלים, בּיִו עֶר אי געֶבּליִבּעֶן שטעָהן מיִטץ 
! אוּן בּעָרעֶל בּאַס, װאָס האָט נגָהאַט, חוּץ סטעַמפּעֲניוּ'ץ, נאָך 
מוּזיִקאַנְטעֶן, ‏ האָט געָזאָגט בּפִירוּש, אַז אין איָהם, אוּן סטעם גי 
יי זיך יא אֶדעֶר פֿונים 106 ר' שמואליקע מראָמײַט (ואָ 


צוועלף יאָהר ‏ האָט שוין בעַמפּענן. געֶקאָנט בּעַזעצעֶןי 
טאַקץ. אָבשפּיִעלעָן אַ גאַנצץ חתוֹנה, (שי ע.), נאָר אײַן א 2 
לע פֿערעֶהעֶן+ עֶר האָט אֹיָהר קײַן קיִנדעֶר ניט געֶנעַבּעָן! 
! יאָ, דאָם האַרץ האָט העֶרשלעֶן געֶזאָגט, אוּן א היבשע צײַט ותם 
אויפֿגע ַחעָרט יו זאָך; בֹּו רא אײנמאָל פֿון דער ה 


אַ יתוֹם!". (מ. מ. ס),. 
| = 10, אוֹיפֿים פּריפֿעַטשיק בּרעֲנט ַפַֿערעל, די מאַמע פּאָר; 
עֶפֹעֶם נעֶבּעֶן. אוֹיוועָן, דאָס הוֹיזגעֶיִגֹר זיִצט ניִט װײַט בײַ 8 
איִטלעָכֿעֶר מיט עֶפעֶס אַ שטיִקעֶל אַרבּעֶט, אוּן אײַנעֶר פֿון די 
חברים --- אַמאָל דעָר,, אַמאָל יעֶנעַר--- לײַענט זײַ פֿגֶר דעֶם ספו 
- די מעשה דאָרט, װ! די בּריְרעֶר פֿערקױפֿעַן יוֹספֿץ וכדוֹמה נאָ 
ישעֲנץָ ‏ מעשיוֹת. פֿון - הײַלינע" ספרים, דעַרבּײַ ‏ שפינט זיך 8 
איטלעכֿעֶר װאַרפֿט אַרײַן אַ װאָרט, מע פֿעֶרפֿליִהט װײַטלעָך, 
יעֶפֹּעֶס נישט אוֹיף דעָם עוֹלם; און רעָרװײַלע וועֶרט פֿאַ 
בּאָרשטש, מיט וועֶלכּען טע בּעָליִט שבּת המלכה. אין שט 
טאַקע אוֹים, װי אוֹיפֿים האַרצעָן: האַלבּ שבּת'רינ, האָלבּ װאָכֿעד 
יהאֵלבּ זיסלע, האַלבּ זֹיעֶר, אַזֹי װי בּײַם לעֶצטעָן װאַרמעָם, 
= וועֶן מע ריפֿט אוֹיס אַ טײַעָרן נאַסט איִן װועָג אַרײַן -- מע זּפֿט אוּ 
מע טרײַסט זיך , זיִך אין גיכֿעֶן ויָדעֶר צוּ זעָהעָן. (בֿו. 
זֹעֲלרֹעָ רב יאָסיִם, אַ יּרעָנעָ מיַט אַ קײַלעכֿדיגען פּנים אוּן 
שׁעֶנעָ, איִן געֶשטאַנעֶן מיט אַ רוֹיטעֶן זײַרעֶנעַם פֿאַרטוּך, מיט. 
- שפּרעֶנקעֶלעֶךְ, אוּן האָט אוֹיסנעָטײַלט און צוּנוֹיפגעֶשטעָלט אֵל 
- מנותץ, װאָס זי האָט בּעֶראַרפֿט שיקעָן יעֶנעִם אוּן װאָס יעֶנֹעָ האָּ 
געֶשִׁקםט איָהר, רב יאָסי לִעָמעֶשקְעָ (אַזאַ צוּנעֶמעָניִש האָט עָ גע 
ס, 'כתריליווקע) איז געלעֶנעֶן אוֹיף דעֶר קנאַפּץַ, (מ. מ. ס:), | 
11, עזעָהּ זשע. טײַן קינד", האָט זי (חיענץ) טיט טרעָה- 
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יגּדיִשעָר סיַנטאַקסיִם. 





די אייגען איָהם (אָסעַלעֶ)- אָנגעַואָגט ; , איִך האָבּ דיַך אוֹיסגעֶליִזט פֿין 
אע טאַטענם. העָנד, װאָס. װאָלט ריַך גאָר דעֶר'הרג'עֶט אָדעֶר פֿאַר 
ול קע נעֶמאַכֿט, * װועַן אייך דעֶרלאָן, עֶר זאָל מיט דיה װײַטעֶר 
ילעָרנעֶן. . איִך.טּוּ איִצט פֿאַר דיַר מעֲהֹּר אַ סך, װיַ מײַנע בֹּהוֹת זעֲנעֶןייי 
צעָהן רוּבּעַל. אַ זמן האָבּ איִך זיִך מתחייב געֲוועָן, אוּן טײַן קאָפּ וועֶט מיר 
געָנוּנ טרוּקעָנעֶן יאוּן דאַרעֶן  ,‏ ואוּ. די. צעָהן רוּבעֶל צוּ פֿעָררינען ! - איך. 
ְעֶל. בי דעֶרעֶסעֶן, ‏ ניִט העָרשלאָפֿען, ‏ מײַן קיִנד, איִך זאָל פֿאַר רײַן 
גֶרנּעֶן דײַן רבּיַן ניַט שולריג בּלײַבּעָן, זְעָה זשע, מײַן קינד, מײַן קרוֹין, 
= צוּ. וועֶלעֶן ר דאָם איַז די אויִנציגע טרײַסט מײַנץ אוֹיף דֹעֶר. וועֶלט 
אוּן מײַן גאַנצעָ נחמה אוֹיף ייעֶנעֶר וװועָלט , ניִט אוֹיף רײַן טאַטעֶן דֹעָם 
- - קראַנקעֶן, נעֲבֹּעֶך, קאָנסטוּ בּוֹיעֶן , ניִט אוֹיף מיַר .-- חאָטש דעֶר איִמפּעָט 
- = שראָגט מֿיַך נאָר מײַנע װועָהטיָגעֶן צוּ פֿעָרגעֶסעֶן אוּן אײַך אַלעָמעָן מיִט 
עֶסעָן צוּ. פֿעַרזאָרגעֶן, ‏ קעֶנסטוּ װאַרטעָן, + איִך זאָל דיַר נאָך גוּטס מאָן 
- = אוּן דיַר לוכּטיג מאַכֿעָן דײַן פֿינסטעָרע װעָלט , די אײַנציגע נחמה און 
- ישׂוּעה פֿאַר אַנ'אָריִם קיִנד איִז די הײַליגץ תּוֹרה, װאָס גאָט, בּרוּך הוּא, 
האָט זײַן פֿאָלק ישׂראל געֶנעֶבּען! װועֶסטוּ לעֶרנעֶן תּוֹרה אוּן קענען,- 
וועֶט וי דיַך פֿון דײַן מאַמעֶס אָרעֶמקײַט אַרוֹיסנעָהמעֶן. דוּ וועֶסט װועֶרעֶן. 
אַ וַואוֹּילֹּעֶר װוננעָל, אוּן אַז די מזל'דיַגץ שעה װעֶט קוּמעָן, װעֶט זיַך 
יע ביר { או ענשה, װאָס 20 דיַך פֿאַר יו קינד פֿאַר אי 


אָנגעֶלגט וי , אוּ. ווער וועָט צו מיר גלײַך זײַן? - דערוופל יאָסעָלע, 
דאר פֿסטו נאָר. אײַנס האָבעָן און רע יש יי אוּן קע 












- גערעָנק, 
יא ֶלץָ, ז װאָס איך זאָג דיַר אוּן זאָג עֶם מיר צו צופֿאָלנעֶן ז(ר,), 

19; ס'איז שׁוֹין לאַנג ניִשט געֲוועֶן איִן כּתריְליְווקֹעָ אַזאַ שעָנעֶר פּוּריִם 
אי אַזאַ ימרי יל האָט ר פֿריָה א דאָס א , . אוּן פֿונים 











שינכעט ייט יי 
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וויַעַן, א סע שטעק מיט וועֶסנעַ, האָט 70 ָננויצץ :7 
ריס עֶ 2 װײַדעָל, אַראָבגעלאָוט די מאָררע = ! אַרוֹיסגז 


: קעֲלעֶך א א בּאַרג, געשלעפט מיִט זיך וואו עֶרְגעֶץ אַ שי 
אַ שטרוי אֶדעֶר אַ שטיקעָל פּאַפּיִר. אַנליָק, װאָס איִן שמאָט . 
בּײַ קײַנעֶם ניט געָוועֶן אוֹיף מצוֹת; אַניִט, װאָלט מעָן געֲקעֲנט 
אַז ס'איז ניִט פּוּריִם, נאָר ערב:פּסח, (ש. ע.). דֹעֶר חשק צוּ ‏ 


בּיִן. געװאָרעֶן איִז דעֶר חשק נעֶוואָרעֶן נאָך גרעָכעָר . אוּן װיַ ‏ 
להכעים האָבּ איִך בעראַרפֿט אַלעָ טאָג האָרכֿעַן כּלניזמר . פונקט ! 
מיַטעֶן וועָג, צויִשעָן דעָרחײַם אוּן צוויַשעָן חרר, איַז געַשטאַנעָן 
שמיבּעָל מיִט עָרר געֶדעֶקְט, פּלעָנט זיַך פֿון דאָרטעֶן תּמיָר הע 
שיערעֶנע קוֹלוֹת אוּן געזאַננעֶן פֿון אַלעָרלײַ בֹּלִים , אוּן, פין 
קוֹלוֹת פ אַ פֿירעָל. (שי עי) . 
: אַך, ועֶן ניִשט ראָס עֶסעָן, װעֶן ניִשט דאָס עֶסעַ {;י 
דאָס א איִן קאַכּצאַנסק פֿאַר העָרשעֲלעָן קינדװײַז געֲוועֶן 
אַ גליִקלעָכס, וי איַן נףערן! צײַט אוֹיף צוּ שטיפֿעַן, אַרוּמצ 
פֿרײַ; האָט עֶר געָהאַט אַשׂעֲנעָם נאָמעָן בּײַ ‏ װײַסעַ-חנרה 
בּרוּך השם, געֲהאַט { עסקים אַלעָרלײַ האָט עֶר, ניִשט צוּ פֿאַרזונ 
אוֹיך געָהאַט: עֶר איִז געוועָן אַגענעֲראֵל, אַ סוֹחר, אַלסריִנג, װאָס 
= װײַלט,. אוּן װאָס מאַכט יוּנגלעֶך איִבּעֲר-נליִקליִך. נאָר אײַן קליינו 
- אָט דאָס עֶסעֶן, װאָס דאָם טעֲגעֶנדעָל זײַנס פֿלעָגט מאָנעֶן עֶסעַן. 
האָט איָהם נאָר אל פֿאַרשטעָרט רי שמחה. ס'ועָנעֶן וי צ 





זיך, נעבּעַך, גע 'חלשט עֶס , האָטש װאָס-ס'אי , פֿון יוא 
אוּן גאָר ניִשט  ,‏ ניִשטאָ קײַן לעָק! עֶר פֿלעָנט װײַנעַן, זיַך 
| האַלטענריג בּײַדעַ העָנטלעֶך איַן די האָר פונ'ם קאָפּ אוּן שרײַץ 
בּיַו עֶר אין געֶבּליבּעֶן לינעֶן אֶהן כֹּחוֹת אוּן אַנשלאָפֿען. 
שפַעָטעָר איִז עֶר שוֹין טיט אַועָלכעָ זאַכֿעָן נעֶוועָהנט געֶװאָרעָן. 
עָר איז הוּנגעֶריִג געָוועָן, פֿלעָגט עֶר מאַכעָן מיִט די ליַפּעָן אוּן 
אַ רבּיין . אוֹיף + שװײַגעָן,. אויף שטילערהײַט יט האָט עָה 
קײַלע:ריִקלעָן. (מ. ט. ם.). : 

אַן, זי איַז געֲוועֶן אַ שלאַפֿץ, ּלַך 9 די װאנר,, 1 
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יוּדישעַו: סיגמאַקסיִם, - 





געשׂואָלעָן, אײַן אוֹיעֶר פֿאַרלײַגט, פאַרשטעקט מיט װאַמֹע. זי פֿצענט, 
- = נעֶכֹּעֶך, . אוכּעֶרטראָנעָן איָהר שמעָרץ, אוֹיך קעלט, הונגעָר  ,‏ זיִצעַנדיג 
אײַנגעְנוּרעֶט איִן אַ װיִנקעָל , וי אַ שטילע טוֹיבּ, אוּן קוקען מיַט אַפּאָר. 
פֿערטראַפֿטע, פֿײַכֿטע אוֹינען, שאַ, שטיַל, נאָר ואס זי פֿלעגט מיט ‏ 
אַ חארהלעָן שלינגען די סליונקע אוּן רערבּײַ עָפֹּעֶס משונה זיך קריַטען. . 
דאָס איז געֶוועֶן אַ קריִמעָן זיִך נישט מיִט גאַל, מיט בּײַזקײַט אוֹיף די 
גרוֹיסעַָ יסורים. נײַן, ‏ דאָס גוּטסקײַט אין איָהר. געֶלעֶגעֶן אוֹיפֿיש פּנים, 
דאָס קריִמעֶן:זיִך האָט בּעֶטײַט נאָר פֿעָרקעָהרט: זי טהוּט זיך, געבעך - 
אָן אַכּח, ניִשט אַרוֹיסצוּװוײַזעָן די וועָהטיִגעֶן מיִט אַ הוֹיכֿעָן זיפֿץ, װעך 
! שָס גיִט אִיָהר איִנװועָניַג אַ צוּפּ, אַ קלעָהם. אוּן איטליכעֶר קריִם איִהרעָי ‏ . 
יהאָט אוֹיסגעֶריִסען בּײַ יעָנעֶם אַ שטיק האַרץ.., אזא רבּי קעָן לערנען / 
שבל , מאַכעָן װײַך, גוּט אוּן פֿרוּם אַ סך בַּעֶסעֶר, װיַ אַלע מוּסר-ספריִםו. . 
בַּעֶטעֶר וי יעֶנעַ נאַריִשע חכמים מיט זײַעֶרע עֶסיִג:זוֹיעֶרעָ, לאַקריִץ:זיִםע 
שטראָף-רײַד. אַפֿיֵלוּ װאַסקע דעֶר קאָטעֶר (אֹיָהר װײַסט ראָך וועָמעֶן מען 
! מײַנט .,, יעָנעֶם, דאָרט אין קרילאָוו'ם בּאַסנע) אַ פֿרעֶסעָר, אַ נאַשעָר, / 
װאָס די נשמה זײַנע ליָגט איָהם נאָר צויִשעָן רי טעָם, אפולו איָהם' | 
װאָלט אַזאַ רבּי צונומען --- הלואי עֶר זאָל אַועֶלכֿעֶן נאָר האָבּעָן!--- עָם. 1 
װאָלט איָהם פֿעָרגאַנגעֶן דער חשק צוּ שמעֶטעֶנעָ און שטאַרק צוּפֿריִערען. | 
נעועֶ חאָטש מֿיט זוֹיעֶרמיִלך. (מ. מ. ס.), 

5 הַערשעֲלעָ איַן גַעֲוועֶן אַ פֿעָרשײַט קינר, אֵלעַבּעֲריִנֹם,. 
! ריהרענדיָגס , קוים האָט עֶר זיַך געַשטעֶלְט אוֹיף די פֿיִסלעָך, אַ בּליִק 
(געַטאָן אוֹיף גאָט'ם װועֶלְטעֶלעַ אַרוּם איָהם, איז דאָס וועֶלְטעֶלעָ איִהם' . 
זֹעָהר שעֶן געֶפֿעלעֶן, אוּן עֶר האָט חשק געָהאַט, וי אַ העֶזעֶלע. צוּ שפרינ=: 
יגעֵן, ‏ צוּ לַעֶבּעֶן . נאָר דאָס לעֶבּעֶן האָט איָהם אָנגעֲקוּקט, וי אַ שטיף: 
מֵשָ, מיִט אַ בּײַז פּניִם! תּרבּיִת, יגעֶלעָ! לאָז זיך אַקכּצן נישט" 
סטעָן ... דאָם בֹּיועָ פֿינסטערע לעֶבּעֶן האָט איָהם אָבּגעֶשטעֶלט בּאַלּ' ‏ . 
2 (טאַק צײַם צופֿיָהרעֶן זיִך די העֶנטלעֶך; אֹיָהם געֶנעֶבּעֶן צו פֿאַרשטעָהן. : 
דֹעָם מעם פֿון נוֹיט, פֿון הוּנגעָר } אֹיָהם אײַנגעָראַמט אַ סוד, װועֶר, 
/משטײַנם:געזאָגנט , עֶר איז, פֿוּן װאַנעָן, משטײַנס:נעזאָגט, עֶר שטאַמט:. 
ילוֹיטעֶר אוּמגליָק. ., אוּן איָהם געֶפֿרעֶנט רי עֶרשטץ קשיא : , העָרשעָלע,. 
װאָס איִז מיִט. דיָר אַזוֹינם די שמחה ?* העֶרשעָלֹעָם יוּגעֲנ אין פֿערנאַנ 
גען געַשװיַנד אַבּגעבּליהט ניך, און עָר איז קינדװײַז נאָך געֲואָרעִנ 
י | אִיקלײַן יוּרֹעֶל: רעָרשלאָגעֶן,' פֿעָרטראַכֿט, מיט אַפֿעָרזאָרגט פּניִם אוּן 
עֶ 6 פֿון אַ גרויסעָן, בּעֶװײַבּטעֶן ‏ יוּרעָן, עֶס האָט אוָהֶם. 


יע שאר 
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ם. ווײַנגעֶר, 
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7 אַזוֹי פיעל מיני צרות אוּן לור, אַז ס לײט אוָהם ניִשט קײַ 
-צײַט פֿאַר דעָר קיִנרהײַט. זי גיִט נאָר אוֹיף אַ װײַלץ אַ שײַן, װײי רי. 
- איִן אַ מאוּסץ װיַנטעָר:טאָג, אוּן פֿאַרגעָהט טאַקי בּאַלד איַן אַ גרוֹ 
לאַננעֶר, פֿיַנסטעָרעָר המאַרע , קוֹים קריפֿט דאָס יוּנגעֶלעָ אַרוֹיס פֿוּן 
װויִקעלעֶך אוּן טהוּט זיך אַ שפּיַעל, ניִט מעֶן איָהם אַ חאַפּ צוּם טײַטעַל,, 
מעֶן שלעָפּט אוֹיף איָהם אַרוֹיף דעָם יאָך אוּן--וויאָי װויאָ, יוּרעָל! (ט, מ. ס 

6 אוּנזעָר העֲרשעֲלעָ, װאָס האָט שוֹין געָוואוּסט, נַעֲבַּעֶך, 
יעם ו נוֹים,. װאָם דאָם יונגעָ בּלוּט זײַנם איז נאָך געֲוועֶן ייה 


: זיך, וי וע פֿײַגעלע איך דעָם שאט געָשלאָגען,- בע 60 
אַרוֹיכרײַסען זיַך פֿון דעֶר קלעָהם אין דֹעֶר פֿרײַעֶר װעָלט-- עֶר,. 
העֶרשעֶלץָ, האָט זיך אָנגעָחאַפּט איַן דעֶר װײַנטשפֿיַנגעָרל מיִט אַלעָ זײַ, 
געֶראַנקעֶן אוּן עֶס געָנוּמעֶן אוֹיף זײַנע כּלים. ,כֿ'לעבּעָן, רבּוֹנוֹ של עוֹלם, . 
האָט עֶר בּײַ זיַך נעֶטראַפֿט: פֿאַר װאָס זאָלעָן טאַקי, נאָר אָן 
קאַטאָװועֶס, יוּרעֶן, נעֶבּעֶך, ניִשט האָבּעָן אַזעֶלכֿץ מיני װַנשפֿיַנגעַרלעך. 
פֿאַר װאָס אַטאָל , אַז ס'איז געֲוועֶן דײַן גוּטעֶר וויַלעֶן, האָסט:דו דײַג 
| קיִנדעָר יִשראל געֶנעֶכּעָן מן איַן 6 י א אי ועִ 


דעֶר מדבּר צוויִשען שלאַנגעַן, עֶקריִשעֶ אוּן דעם פּופּעָרנאָטעֶר,* --ה 
זי שעֶן זײַן קיִנדעָרשעֶר שכל האָט איָהם אוֹיסגעַמאָלט אַזאַ פֿיַנגעֶרל 
װאָס אַז מעֶן זאָגט: ,פֿיַנגעָרל, פֿיִנגעָרל! איִך װויַנטש ראָם, איַך װיָנ 
יעָנץ*, האָט מעֶן דאָס, װעֶלכֿעָס מעֶן װיַנשטט, גאָר אָהן מיָה, אָהן קאָ 
דאַרעָניִשׂ, אַ תַּענוּג, 5ֿ'לעבּעָן ! אין מעשה:בּיכֿלעֶך האָט עֶר בּעֶגעֶנעֶנט 
זַעהר פֿיִעל װאוּנרעֶרלעָכֿעָ זאַכֿעָן, װאָס זעָנעֶן געֶשעַהעֶן אוֹיף דְעֶר וועָלפ 
-דוּרך צוֹיבּעֶר,. דוּרך שמוֹת אוּן װיַנטשפֿיַנגעָרלעֶךְ, עֶר האָט געלײַעג 
:אַ שטײַגעָר, וי אײַנעָר אי א מאָל געָפֿלױגעָן רײַטעָנדיג אוף אַ רוּח 
;איבּעֶר טאָלעֶן אוּן איִבּעֶר בּעֶרג , איַבּעֶר וװועָלדעֶר,, איִבּעֶר פֿעֶלדעֶר בּיָן 
ישר איז געקוּמען עָרניִץ אוֹיף אַ קַעֲמפֹּעָ. אוֹיף דֹעֶר קעֲמפְעָ טעֶר 
- אַ בּריליאַנטעָנעֶר שלאָס, אַ פּאַלאַץ מיִט הוּנדעֶרטעֶר חדריִם. אַרײַנקוּמעַ 
:דיג איַן פּאַלאַץ, זעהט עֶר: נילרעֶנעָ טיִשׂעֶן זעֶנעֶן געָנרײַט טיט הי 
| =-טײַעֶרסטע קרעדעֶנצעֶן אוּן טעֶן ועָהט ניִשט קײַן לעֶבּעֶריִגעָ טעָנטשעֶן 
| == גַעָהמט דער כּחוּר אַרוֹיס זײַן װינשפֿינגעָרל אוּן מאַכט: , פֿינגעָרל 


שש 2 
































ּדוַשׁעֶר סיִנטאַקסיס, 





6 קרו איַך וויֵל עֶסעֶן, איִך װיָל טריַנקען , דאָס װיֵל איִך, יעֶנץ װויַל 
! = = איַך, װיָל, װיֵל אוּן װיַל". -- קוּמעָן עֶס אַרײַן בּאַלד פּריַנצעֶסעָנם, בֹּת- 
מלכּוֹת, אײַנע פֿון דעֶר אַנדעָרעֶר שעֶנעֶר , גאָר מחיה, אײַנגעטוּנקט אין 
-פֿעֲרעָל. איַן ריַמאַנטעֶן, איַן גאָלר, איִן יבער אוּן טהוּעָן זיִך אַ נעָהם 

! צוּם בּחוּר, עָם טוט פּלוצליִם אַזעָץ אַ שאַרפֿץ קאַפּעָלִיעָ, מעֶן פֿיִהרט 
-רֹעָם בּחוּר לַעֶבּעֲדיַג מיַט אַ מאַרש איִן אַ מיַרמעָל:שטײַנעֲנעֶר בּאָד, וואוּ 
עֶר נלײַכֿט זיִך אוֹיס די בּײַנעֶר , דערנאָך הוֹיבּט זיַך אָן אַ מאָהלצײַט 
יט גיִלדעֶנעָ יוֹיךְ, טיט דעָם שײַעָרסטעָן ראָזיַנקעס-װײַן. מײַנעָר איז 
יֵשׂט פֿויל, עֶסט טריַנקט, טוט זיַךְ וואוֹיל, אַזֹי נעָהט עֶס װײַטעֶר, 
װװײַטעָר אוּן װײַטעֶר,., ‏ דאָס װיַנטשפֿיַנגעָרל איִן איָהם, וי אַ טשװאָק, 
- -געָועֶסעֶן שטײַף איִן קאָפּ ; שטעַנדיג וועֶנעֶן דעָם אַלץ געטראַפֿט, אוּן איִז 
איָהֶם איַן שלאָף אפֿיִלוּ פֿונ'ם זיַנעֶן ניִשט אַרוֹים. (מ. טי ס.). 

| 47, פּאַראַן אַלעָרלײַ שמעָדט אוֹיף דעָר װעָלט. פֿאַראַן אוֹיך 
זאַ שטאָט , וואס מעָן רוּפֿט זי , כּתריַליַווקעָ*. : 

: עָם געֶפֿעָלט אײַך ניִט דֹעֶר נאָמעָן1 מיַט װאָס איֵז כֹּתריְליוקעַ 
עֶרֹגעֶר װיַ מאַזעפּעָווקעָ, זלאָריַעווקְעָ, הולײַפּאָל:, טאַלאָפּעָרשטשעפּעָני, 

הועֶסעָליוּקוּט, פּעֶטשיִחװואָסט, קאָזאָדאֶיעֶווקעָזּ 

איטליכֿעֶר נאָמעָן האָט זיִך זײַן שוֹרש; איַטליכֿץָ שטאָט האָט 
פֹיִךְ איָהר היַסטאָריֵעָ. 

איָהר װיַלט װיִסעָן די היסטאָריע פֿון כּתריִליוקְעָז זי איַז לעַת. 
יעתה נאָך ניִשט אָפּנעָררוּקט געָװאָרעֶן איַן עָרגיִץ, אוּן אָפּזוכֿעֶן זי אוֹיפֿם 
לאַנדקאַרט* איז אוֹיך ניִשט גרינג, 

זעָהט איָהר, דֹעָם נאָמעֶן כּתריְליָוקעָ, אױבּ איָהר װיַלט ויִסעֶן, 
פֿון װאַנעַן עֶר שטאַמט --- דאָס קאָן איִך אײַך רוקא יאָ זאָגעָן. - 

| == בּײַ אוּנז אַנ'אָרעָמאַן, דאָס װײַסט יעֶדעָרעָר, האָט יִתרוֹים נעָהטעָן! 
פֿאַראַן אַ געֶטײַנעֶר מאַן, אוּן אײַן אָרעָטאַן,. אוּן נעבּיך, ‏ אַנ'אָרעָמאַן, 
| אוּן אַ גרוֹיסעֶר אָרעָטאַן, אוּן אַ געֶפֿאַלעֶנעֶר, אַטקבּל, אַ קבּצן, אַ דלוּת, 
;אַ דלפן, אַנ'עני, אוּן אײַן עני ואביוֹן, איַטליכֿעֶר פֿון די דאָזיָגעָ אוֹים. 
- געֶרעֶכֿעֶנטעָ נעֶטעֶן װעָרט אַרוֹיסגעֶרעֶדט מיִט אַנ'אַנדעֶר מין נגוןיי. 
אוּן פֿאַראַן נאָך אַ נאָמעָן: אַ כּתריאל, אֶדעֶר אַ כּתריִליָק. דעֶר דאָזיָג עָר 
נאָטעֶן װעָרט ארוֹיסנעָרעֶרט שוֹין גאָר מיט אַנ'אַנדעֶר טיִן נגוּן, לטשל: 
-,אוֹי בּיִן איִך, קײַן עין-הרע, אַ כּתריאליִק!...* כּתריאליק -- דאָס איז 
| נישט גלאַט אַזוֹי אַקבּצן, אַ שליִם:מזל: דאס איז שוֹין, פֿעָרשטעַהט 
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ס װײננצה. - 


א אמט 





זיִך מיָט זײַן אָרעֶמקײַם; אַררבּה, ס'איו גאָר אַגרסוּת!. 
פשׁוֹן הײַסט עִם , אַנ'אָרעָטס אוּן אַ פֿרײַלעפֿם"+ . א 
אַלע כּתריִליְווקעֶר יוּרעֶן זעֶנעֶן, ; לא-עליכם, גרוֹיסע.. 


זי האָבּעֶן ניִשט, מענט אֹיָהר מיַר גלוֹיבּען, ממש מיט װאָס אַ 
איִבּעֶרצוּקוּמעֶן ; נאָר פֿון דעֶסטוועֶנעֶן איִו מעָן פֿרײַלעָך! - 
מאָמעָר װײַסט איָהר, װאָס איִן טיִם זײַ די גרוּלה ‏ גאָר. 
הולי, קבּצן!ייי 
וואוּ . געֶפֿיַנט זיַך כּתריִליָװוקע, װיַלט איָהר וויִסעֶן 4, 
װײַט. עָרניִץ איַן אַזײַט, פֿעָרשטעָקט אין אַ װויִנקעָל, װי 
אַ בּאַהן,, װײַט פֿון אַים -- אוּן מץ האָט דעָרפוּן קאַרג װאָס. 
וויִנציְגעֶר טאַרעֶראַם. | 
א צײַט האָט כּתריִליווקע גאָר ניִשט געֶװאָלט גלוֹיבעֶן, 
עָרניִץ פאַראַן אַ בּאהן אוֹיף דער װעָלט. ,װײַס איִך--. 
געָזאָגט -- דאָס האָבַּעֶן פּוסטע מענטשען אויסגעָטראַפֿט, ..* 
בּיִז ס'איז נעָקוּמעָן אײַנעֶר אַכּתריִליָווקעֶר אוּן האָט דעָרצען 
אַז עֶר איָז אַלײַן געפֿאָהרעָן מיטץ בּאֵהן, אוּן געָשׁו אי זיַך, 
אַזוֹי האָנּעֶן אַלדעֶס גוּטס! הברה האָבּעָן אֹיָהם אוֹיכ;עָהעֶרט, ‏ 
געָהעָרט, אָנ אַז זײַ יו איָהם , א קאָן זְעָהר א 



















װאָס ניט געֲשטוֹיגעָ ניט א : נאָר װאָס דעָן ז 
אוֹיסגעָהאַלטען װועָרעֶן!... אוּן בּשעת מעשה האָט מעֶן עפעָם. 
אוַנם אוֹיף דאָס אַנדעֶרעַ אוּן געָשמײַכעָלם.י. 

װאָס האָט בּעֶדײַט דאָס דאָזיִגע שמײַפֿלעַן איַז שוועָר צוּ מר 
וועֶן איַך בֹּיִן מיניסטעֶר { װאָלט איִך די לציִם אוֹיף צוזעְצעֲניִשׁ צוגן 
אַבּאָהן גלײַך קײַן כּתריִליווקע--- אוג לאָזעָן זײַ װיָסען! (ש. עי). 

8 נישמא 1 = 6 דער פא װאָס מֹע אָל 


- זאָפ דע עָרפֿן ניִשט געוואָהר וועָרעֶ 6 כַּתריִליוו קְעָ. 
קומט אָן אַהין , - קומט דאָס אָן שוֹין אַ בּיִסעֶל שפַּעֶטלעֶך אוּן ג 
דעֶר עֶרשטעֶר האַנר. נוּ װאָס זשץ איז 4 אַנאוּמגליַק אַגרוֹים 
אַדרבֿה, מיִר דאַכט, אַז ס'איז גאָר אַ מעלה, די גרעָסטע מעלת. װאָ 
צוווִשען אוּנז. רעָדעֶנדיַג . װאָס האָבּעֶן אַ שטײַנעָר, די כּתריליָוו : 1 
צוּ. פֿעָדליערען - אַז זײ וועָלעֶן געְוואָהר וועֶרעֶן רי הײַנטיָגעָ נײַעם 
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יוּדיִשׁער . סיַנמאַקסיִם . 





























יחלילה וחס, שפּעטעָר מיִט אַ חוֹדש אָדעֶר מיִט צװײַ ? למאַי װאָס 
מעָן אַז אונעֶר לאָזט זיך אַװעָק אין אַ װײַטעֶר מדינה, פֿעֶרבּלאָנב 
איַן. דעֶר ‏ מרבּר עֶרניץ, ‏ אָדעֶר אוֹיף אַנ'איִנזעֶל אײַנעֶר אַלײַן, 
ש אָבּגעֶריִסען פֿון דעֶר לעֶבּעריִגעֶר וועָלט אוּן װײַסט ניִשט אַכֿילו, 

עֶן איִז ראש-חוֹרש, וועָן געַפֿאַלט פּוּריִם אוּן וועָן האָבּעֶן מיַר פּסַחל 
, רי שעה זאָל ניט זײַן, אַ מענטש וװועֶרט, חלילה, שלאַף, לײנם 
אַוװועֶק איִן בּעט אַרײַן אוּן פֿעָרליַרט אַלעָ געָדאַנקעָן} אֶדעֶר גלאַט 
, עִם . מאַכֿם זיך. אַמאָל אַ שטיקעל צײַט, װאָס דעֶר קאָפּ אין, 

טײַנםנעזאָגט ,. אַזוֹי פֿעֶרדרעָהט , אַז איָהר װײַסט ניִשט, אוֹיף װאָס 

אַ װועָלט איָהר געָהט אַרוּם ? 

די כּתריִליְווקעֶר יוּדעֶן, װײַסעָן, בּרוּך השם, קײַן טאָל ניִט ואוּ 
זעַנעֶן איַן דעֶר װעָלט; וועָן גיִט דֹעָר לוּח, װאָס האַלט זײַ אוֹיף די 
, װאָלטעֶן זײַ שׁוֹין לאַנג אָנגעָשפּאַרט גאָט װײַסט װאוּ,., אוּן װאָס 
אָם חרוש, אַז מעֶן איִזן תּמיַד פֿעָרטאַרעָראַמט אוּן פֿעֶרטראָגען אין 
ות-פּרנסה , אוּן דעֶר קאָפּ ליגט אַרײַנגעֶטוּן נאָר איַן אײַן זאַך : , וואוּ 
וט מעֶן אוֹיף מאָרגעָן 1 מײַלא, הײַנטיגעָן טאָג האָט מעֶן װי ס'איז 
בּנעַשטוּפט , װאָס וועָט אֶבֹּעֶר זײַן מאָרנעֶן 71.,, נאָך אַזאַ מיִן הקדמה 
עָט אַײַך שׁוֹין , דאַכֿט זיִך, ניט זײַן קשה, װאָס איִן כּתריִליִווקע האָט 
דעֶרהעֶרט דאָס װאָרט , ציוֹניָום' עֶרשט העָט:העֶט , װײַס איַך וועָן. 
אָכֿץ צװײַטען יורישען קאָנגרעָס, װאָס אין בּאַוֹעָל, ושׁ, 0 

19, שלמה רעֶר גראָבּעֶר קאָפּ -- אַזוֹי האָט איִהם חנה לאה, 
וײַב, ‏ 8 צונאָמעָן געֶגעֶבּעֶן, װײַל פֿרײַטאָג פֿאַרנאַכֿט, וועֶן יורעֶן 
! שוֹין אין שוהל אַרײַן, - נעָהטט עֶר מיִט זײַנעַ צװײ בּניִם עֶרשט 
טאָפּ ציִמעָם צוויִשעָן די פֿיִם ארײַן, אוּן אַלץ דרײַ מיט די קעַכעֶר- 
: איִן די העֲנד אוּן מיִט רוֹיטע ישי א פּנימ'עֶר , וי רי טעֶרקעַן, 


, עֶר מיט'ן יוּננעֶרן זוהן, משה'לץ בּרוּטאַן { דעָם עלטעֶרן, פּנחס'לען 
ט עֶר מוֹרא צוּ טשעפעֶן. וי אַניאמת'עֶר , סאָלדאַט*, (די מוּטעֶר 
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, ישועוֹת ו, נחמוֹת*", װאָס לאָועֶן זיך העֶרעֶן אוֹיף רעֶר - 


7 דאָס זעַקעַל מיט -דעם שטע עִקְעַ א האַנד אַרײַן א 
האָט זיַך רי נעָנעֶל אַפֿיֵלו ניִשט אָבּגענאָטעֶן -- אוּן מאַרש איַן דאָרף. 


וֶ 


גיָהם טאַקן , זעֶלגעֶרטשיִק") ליָגט עָר ויִם אוימנעָלאגט אוֹיף זיַך. 

















יי יט ןע 



















אע א 0 -בּרעֶטעֶר אוֹיף שטולעַן מיִט מוּלטעָרם 
וי יע דאָס א 2 מים, 


א ער קיטע ען פֿעָר אי אונטער'ן א | 
אל עה ש דעֶר יוּנג --- גיַט שלמה צוּם א 
אַ זאָג,. אוֹיף רי שבּיץ נלְנעֶל צולײַנעֶנדיָג אַ פֿיננעָר צוּם מוֹיל, װי 
רעֶרט: ,האָבּ איָהם אַ שװאַרץ יאָהר, אוּן לאָמיֶר זיִך אַרוֹיסנ 
אַנטלױפֿען איִן דאָרף אַרײַן, װועֶסט ר האָבּעֶן ראָס ,אָנרײַסעָני 
;און מעָן גנב'עָם זיַך שטיל מיט דעָם זַעֲקעֵל אוֹיף די פּלײַצו 
מיִם דעם שטעָקעֶן אוּנטעֶר'ן אָריִם פֿוּן שטוּבּ אַרוֹים, אַז חנה לאן 
דֹעָם, װײַסעָן שלאָף:קוּפּקעָל, װאָס ליִנט דאָרט בּעֶנראָבּעָן מיט'ן ' 
קִיִשעֶן אַרײַן, . הוֹיבּט גאָר ניט אֶן צוּ העֶרֹעֶן אפֿיֵלוּ דעָם סקריפ 
רעֶר מיָר, וען איִהרע- צוויי פּרנסה-געֲבּעָרֹם שאַרעֶן זיך אַהוֹים. 
ררוֹיסען , 
אי שטוּבּ װועֶרט שטיל, דעֶר װײַסלעכֿעֶר טאָג לײַפֿט שׁוֹין 
פֿעַנסטעָר אַרײַן אוּן װײַסט דאָס שטיבּעָל אוֹים, נוּר שלמה מינ 
זוּהן זעֶנעֶן שׁוֹין אַצוּנד צוויי פֿרײַץ פֿײַנעָל, 
,זעָהסט מאַטעָ", װײַזט איָהם משה'לע ברומאַן אַ צוקאַל 
בּאָרויְסעֶן פֿוּם, הוֹיבּעֶנדיַג איָהם אין דֹעֶר הוֹיך אוּן אוּנטעָרט 
דעָרװײַל אוֹיפֿ'ן צװײַטעָן: , זעהסט, דאָס האָבּ איך מִיר אָן 1 
אָבּגעַפֿמאַלעָט*, עֶר װײַזט איָהם אַ רויטע ואונד פֿון רױ-פֿלײַש 
אַ שװואַרצעֶן פּערבּלאָטיגטעָן פֿום*. : 
,א כּפּרה פֿאַר אַ הוּנד!* א אֹיָהֶם דער 7 : 


זאָל זיַך טאָג אוּן נאַפֿט אַרוּמיאָגע עִן. 0 (ו2. : 

0. רער זײַדעַ רב מאיר איז דעֶר גרעֶסְטעֶר גביר פֿוּן שט 
זיַצט וי אַ מאָנאַרך. אַ נרויסע זאַל מיט אַ גרוֹיסען זיַלבּעֶרנעָם . 
לײַכֿטעָר, װאָס העָנגט אַראָכּ פֿון דעָר מיַט סטעָלי, טאַמבּיִקעֲנעָ.. 
אױף די טענר, יו ית 0 מנירה אוֹיפֿים מי' 


מאָל אין יאֶהר: סח צוּם דר א פּּריִם ‏ צוּ דעֶר יסעירה, + א 
װועָרט ליכֿטיג אין אַלעַ װיַנקעָלעַך. 

גאַנץ אוֹיבּעֶן אָן, אוֹיף אַ גרוֹיסעָן שטוהל מיט גרינס בּעַ 
יט עָר זײַרעָ רב מיר אַלײַן, -- אקלן יוּרעָל, טיט */ 


-- 89 - | 


א 


יוּדיִשעֶר סיַנטאַקסים . 


= פֿאַרגעלט. און מיט ראק שי א 

 {‏ פּוּנקט איַן טיטעָן טיש זיִצט די בּאֲבּעָ נחמה, אַהוֹיפֿע אט 
| = נאָך גאָר אַ שעֲנע, + אוֹיטגעפּוצט אי אַ גאָלרפֿאַרבּיַג זײַרען קלײַד מיט. 
יִסעָ עֶפֹּעָל, מיִט אַ שטעַרנטיכֿעל פֿון ריִמאַנטעָן מיט בּריִליאַנטעָן, 


מיט הײַכֿע פַּעֲרעֶל אוֹיפֿים האַלז, מיִט אוֹיעֶריִנגלעֶך אוּן מיט פֿינגעָרלעָך. - 


עֶבַּעֶן איָהר שטעָהט אַגאַנץ גרוֹיסעָר פּאַלוּמעסיִק מיט הײַסץ, שמע: 
קַעֶנריִגעָ, געָציקעֶרטעָ אוּן געֶפֿעֶפֿעָרטעָ פֿיִש, פֿערפּראַװועֶט מיִט ציבּעֶלעָם, . 
מיִט ראָזונקעם אוּן מּיִם אַלעָרלײַ געֶװיִרצעָן. רי בּאַבּץָ שױלט / 
אַרוֹים די פֿיט. רי שעֲנעָ זײַדעֶנעָ פֿעַטשײַלץ פֿעָרקאַטשעָט אוּטעֶר / 
די אוֹיעֶרעֶן מיִק צװײַ שפּיַצעָן, די דיאַמעַנטעָן מיִט רי בּריליאַנטען - 
בּשעת מעשה פֿונקלען אוּן שעֶטעֶרְירֹעֶן, אוּן דאָס פּניִם שײַנט אוּן 


אַרוּם אוּן אַרוּם טיֵש פֿון בּײַדע זײַטעֶן זיִצעֶן די פֿעָטעָרם טיט 
מוּמעָם, אַלעָ מיִט זײַעֶרעָ קיִנדעֶר , יוּנגלעֶך אוּן מײַדלעָך, װאָס הו / 
סען אַלעָ נאָך אַלץ אײַנעָ זײַרעֶם אוּן בּאַבּעֶם, פֿעטעָרם אוּן מוּמעָם+ / 
יהֹעֶר דער פֿעֲמער צרוֹק און דיי מוּמֵעַ צביה מיט דרײַ יּנגלעך+ 
משה'לע, העֶרשעָלע, וועָלוועֶלע אוּן צוווי מײַרלעָך: שרה'לע, פֿײַגעָלץ 
נאָפֿדעם דעֶר פֿעֲטֹעֶר נפתּל! אוּן די מוּמע רבּוֹרה'ל מיִט פֿיִער יונגלעָך+. 
שה'לע, העֶרְשעָלע, וועָלוועָלעִי נאָטעָלי אוּן דרײַ מײַדלעָך: שרה'לע, 
פַֿגעָלץָ, רחל'עָ; נאָכֿדעָם דֹעֶר פֿעָטעֶר אברהם אוּן די מומץ סאָסע מייט 


פֿינף יוּננלעֶך : : משה לע, העֶרשעֶלע, וועֶלוועֶלעְ, נאָטעָלע , יענקעָלע און שי 


ר מײַדלעֶך : שרה'לע, פֿײגעָלעָ רחל'ע,. טײַבּעָלע; נאָכֿדעם דעֶר פֿעטער- 2 
בּעָריִש אוּן רי טוּמץ אסתּר'ל מיט ועֶכּס יוּנגלעָך: משה'לע, הערשעָלע, / 
װעֲלוועֶלע, נאָטעָלע, יעֶנקעֲלעָ, פישעלע און פֿינף מײַרלעָך: שרה'לע ' 
פּינעֶלעַ, רהל'ע, טיִבּעֶלץָ אוּן חנצי { נאָכדעָם דער פֿץָטעֶר בּנימין און 
די מוּמעָ לֹאָה מיט זִיבּעֶן ינגלעַך : משה'לע, העֶרשעָלעָ, װעְלוועָלע, 
נאָטעֲלעָ, יענקעלץ, פֿישעֲלעָ, שמואליקעָל אוּן זַעֶכֹּם מײַרלעֶך, שרה'לץ, 

יִגעֶלעָ, רחל'ע, טײַבּעֲלעָי חאַנצע אוּן גנעֲנרעֶל ; נאָכֿדעָם דֹעֶר פֿעָטעָר 
לטן אוּן די מומע איִטעֶל,, טיט אַכֿם יוננלעך.י, 


/, 


דיי 
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ואַ ציִקאַװעֶסט איִבּעֶרצעֶהלעַ ג וויפייעל פּאַרשוֹין זיִצעֶן בּײַם טיִש. 1 


. זֹעֶכֹּם, ניִט זיִבּעָןָי... האָט די בַּאֶבּץָ אױסגעריִעֶן בּײַ איָהם דֹעָם { 





: טעָלעַר !0 , (ש, עי) 2 





ווײַנגעַר, 















נאָר אפשר װאָלט געֲוועֶן געָנוּג אויסרעכֿענעַן די משפּהו 
קעֶן זאָגט מעָן, שאַדעָן... דֹעֶר זײַרע האָט אַמאָל געֶװאָלט 


עָר געֲנוּמעָן אַ זיִלבּעֶרנעם יבער איִן האַנד אוּן האָט אֶנגעָהו בּען : 
צעֲהלעֶן : ,נים אײַנם, ניִם צװײַ , ניט דרײַ, ניִט פֿיַער, ניט פֿנף. 


פוּן האַנד אוּן האָט אֹיָהם ניִם געלאָזט צעָהלעַן װײַטעָר: ,אוֹיף ‏ 
שוֹנאיִם'ס קֵעֶפּ! װאָס צעָהלסט דוּ װאָס! "פֿאַראַן, קײַן עין הרע, 


נ/ ?יש 
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נש. צענטראלי| 
| ווארשע, 

גאוואליפקי. :7 
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